Defining all words in these verses used less than 65 times.

John1:1
"Ev &pxfi fiv 6 Adyog, kai 6 Adyog Av mpdg Tov Bedv, kai 006 Av 6 Adyoc.

&pxfi: noun, dative singular feminine < dpyn
a beginning

John 1: 2
00Tog 1V &V &pxf TpdG TOV Bedv.

&pxii: noun, dative singular feminine < dpxn
a beginning

John 1:3
TavTa Ot adToD £YEVETO, Kal XWpIg aUTOD EYEVETO ODJE €V. O Yéyovev

XWpIG: preposition < xwpig
without, apart from (gen)

John 1: 4
€v a0T® (W] NV, Kal 1] {wr| NV 10 OG TOV GvOpdTWV”
There are no rare words in this verse.
John1:5
Kl TO OG €V Tf] OKOTIQ atvel, Kal 1] okoTia a0TO 00 KatéAafPev.

okotiq: noun, dative singular feminine < okotia
darkness

@aivet: verb, 3rd person present active indicative singular < @aivw
to shine, appear

okotia: noun, nominative singular feminine <okotia
darkness

katéAafev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < katoaAaupdavw
to overtake, apprehend

John 1:6
"Eyéveto dvOpwog drneotalpévog mapd 000, Svoua avt® Twdvvng:

There are no rare words in this verse.

John 1: 7

Page 1

00toG AADeV €ig paptupiav, tva paptuprion Tept Tod Pwtd, Iva Tdvteg motedowoty &’

avToo.

Haptupiav: noun, accusative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence
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John 1: 8
o0k v EkeTVoC TO PAG, AN’ Tva paptuprion mepi 100 wTdG.

There are no rare words in this verse.
John1:9
NV 10 POG TO GANO1VOV 0 PwTilel Tavta dvOpwOV EPXOUEVOV €1G TOV KOGUOV.

aAnOwvov: adjective, nominative singular neuter < &An6ivdg
TRUE

ewrtiler: verb, 3rd person present active indicative singular < @wtilw
to give light, enlighten

John 1: 10
"EV @ kOoUw NV, Kal 0 kKOouog 8 avtod €YEVETO, Kal O KOGUOG AUTOV OUK EYVw.

There are no rare words in this verse.

John 1: 11
€l ta 101 ABev, kai oi 18101 abTOV 0V mapéAafov.

napéAaPov: verb, 3rd person aorist active indicative plural <mapadapfdvw
to receive, take

John 1: 12
Soo1 8¢ EAafov avtdv, Edwkev avTolg €ovoiav Tékva B0 yevéaBat, TOIG TLETEVOVGLY EiG
70 Svopa avtod,

There are no rare words in this verse.

John 1: 13
o1 0UK £€ aipdtwv 00d¢ £k BeARuaTog capkog ovdE €k BeArjuatog avdpog GAN’ €k Beod
gyevvnonoav.
feAfjuartog: noun, genitive singular neuter < 0éAnua
will

BeAfjuartog: noun, genitive singular neuter < 0éAnua
will

John 1: 14
Kai 6 Adyog oap€ €yéveto kai E0kNVwoeV €V Nuiv, kKai é0eacdueda thv d6&av adtod, d6&av
WG HOVOYEVODG Tapd Tatpdg, TANpNG Xap1tog kol aAnbeiag:
éoknvwoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < oknvéw
to spread a tent, dwell

€0eaodueda: verb, 1st person aorist middle indicative plural <0gaouat
to behold
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povoyevoOg: adjective, genitive singular masculine < povoyevrig
only begotten, only

TAnpng: adjective, nominative singular masculine < mArjpng

full

John 1: 15
(Twdvvng paptupel mepi adtod kai kékpayev Aéywv: 00tog fv OV gimov: ‘0 dmtiow pov
EPXOUEVOC EUTPOCOEV Hov YEYoveV, 8Tt TPOTOC Hov Av°)
kékpayev: verb, 3rd person perfect active indicative singular < xp&{w

to cry out

Omiow: preposition < dmicw
behind, after (gen)

EunpocbEv: preposition < Eunpocdev
in front of, before (gen)

John 1: 16
0Tt €K T0D TANPWUATOG A0TOD MUELG TTavTEG EAGPOpEV, KAl XApLV GVTL XEpLTog:
TANPWUATOG: noun, genitive singular neuter < mArjpwpa

fullness

avTti: preposition < avti
instead of, for (gen)

John 1: 17
0Tt 6 vopog 1 Mwicéwg 660N, 1] xdpic kai 1 dANOeix d1a 'Incod Xpiotod éyéveto.

There are no rare words in this verse.

John 1: 18
B0V 0VOELG EDPAKEV TWTIOTE" UOVOYEVHG O£0G O WV €i¢ TOV KOATOV TOD TATPOG EKETVOG
¢&nynoarto.

nwmnote: adverb < nwmnote
ever yet, any time

povoyevng: adjective, nominative singular masculine < povoyevrig
only begotten, only

KOATOV: noun, accusative singular masculine <xdAmog
a bosom, breast

¢&nynoaro: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < é&nyéopat
to relate, explain
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John 1: 19
Kai atn éotiv 1} paptupia 100 Twdvvou Ste dnéotethav oi Tovdaiot €€ TepocoAOuwyY 1epelg
Kal Aevitag iva épwTrowoty adTtoév: Iu TiG €
paptupio: noun, nominative singular feminine < uaptupia
a testimony, evidence

‘TepocoAUuwV: noun, genitive plural neuter < ‘leposéAvua
Jerusalem

lepelc: noun, accusative plural masculine < iepeig
a priest

Aegvitag: noun, accusative plural masculine < Agvitng
a Levite

épwtriowotv: verb, 3rd person aorist active subjunctive plural < épwtdw
to ask, request, entreat

John 1: 20
Kal WUOAGYNoeV Kal 00K NpVHoaTo, Kai wpoAdynoev 6t 'Eyw ovk eiui 6 Xp1oTdq.

wuoAdynoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < opoloyéw
to confess, profess

npvroato: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < &pvéopat
to deny

wuoAdynoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < opoloyéw
to confess, profess

John 1: 21
Kal Npwtnoav avtdv: Ti o0v; oL 'HAlaG £1; kal Aéyer OUk giut. ‘O mpo@ritng €l 6U; Kal
amekpidn’ OU.
npwtnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < épwtdw
to ask, request, entreat
"HAiog: noun, nominative singular masculine < HAlag

Elijah

OU: particle < o0
no, not

John 1: 22
ginav ovv avT®’ Tig €l Tva Andkpiotv d@Ouev Tolg méuPaoty Nuag: ti Aéyeig mept oeavtod;

andkpiov: noun, accusative singular feminine < andkpioig
an answer

oeavtoD: personal pronoun, genitive singular masculine < seavtod
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of you

John 1: 23
€on° Eyw @wvn Podvtog v Th €priuw’ EDBUVaTe v 080V kupiov, kabwg einev "Hoatag 6
TPOPATNG.
Podvtog: verb, present active participle genitive singular masculine < podw
to cry aloud

épnuw: adjective, dative singular feminine < €pnuog
a desert, wilderness

EVOUvarte: verb, 2nd person aorist active imperative plural <g000vw
to make straight

"Hoatag: noun, nominative singular masculine < Hoafog
Isaiah

John 1: 24
Kai dneotaApévorl fjoav €k TV dapioaiwv.

There are no rare words in this verse.

John 1: 25
Kal pwtnoav adtodv Kai einav avt®: T ovv Pantilelg el 6L 0VK €1 6 Xp1oTOG 00OE "HAlnG
00JE O TPOPNTNG;
npwtnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < épwtdw
to ask, request, entreat

"HAfag: noun, nominative singular masculine < HAlog
Elijah

John 1: 26
amekpiOn adtolg 0 Twdavvng Aéywv: Eyw Pamtilw év Udatt p€oog DUV E6TNKEV OV DUELG
OUK o10aTE,
pécog: adjective, nominative singular masculine < pécog
middle, in the midst

John 1: 27
0 Omiow oL €pXOUEVOG, OV OUK gipl GE10g Tva Abow avtod oV ipdvta tod Umodnuatod.

Omiow: preposition < dmicw
behind, after (gen)

&&ro¢: adjective, nominative singular masculine < &&1og
worthy
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Adow: verb, 1st person aorist active subjunctive singular <Avw
to loose

tudvta: noun, accusative singular masculine < iudg
a thong, strap

Unodnpatog: noun, genitive singular neuter < vmédnua
a sandal, shoe

John 1: 28
tadta év Bnbavia éyévero mépav tod Topddvou, mov v 0 Twdvvng Pantifwv.

BnOaviq: noun, dative singular feminine <BnBavia
Bethany

Tépav: preposition < mépav
beyond (gen)

"Topddvou: noun, genitive singular masculine <’Topddvng
the Jordan

John 1: 29
Tfj énavpiov PAEnet OV Tnoodv Epxduevov mpog avTdv, kal Aéyer "18e 6 auvog tod Beod O
afpwv TNV apaptiav tod kdouov.
énavpiov: adverb < énavpiov
on the morrow, on the next day

"18¢: particle < {0

see! behold!

auvog: noun, nominative singular masculine < auvég
alamb

John 1: 30
0UTOG €0TLV UTEP OV £YW €lmov’ 'Omicw Hov EPXETAL AVIp 0G EUTPOGOEV Hov YEYOVEY, OTL
TPOTAOC Hov NVv*
‘Oniow: preposition < dmicw
behind, after (gen)

EunpooBév: preposition < Eéunpocbev
in front of, before (gen)

John 1: 31
KAyw ovk NOELV abToV, GAN Tva pavepwbii Td TopanA dia todto NABov éyw €v Udatt
Pantifwv.

Qavepwdi: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < gavepdw
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to manifest, make manifest, reveal

John 1: 32
Kol Egaptupnoey Twavvng Aéywv 6t TeBéapar to Tvedua KataPaivov mg Teptotepav €€
oVpavoDd, Kal Euervev € aLTOHV:

Tebéayatr: verb, 1st person perfect middle indicative singular <8edouat

to behold

TEPLOTEPAV: noun, accusative singular feminine < mepiotepd
adove

John 1: 33
KAyw oVk AoV abTOV, GAN’ 6 Téupag ue Bantilerv €v Udatt EkeTvOg pot einev: E@’ Ov av
10n¢ t6 mvedua katafaivov kai pévov £’ avtdv, outdg €otiv O Pantilwyv €v mveduatt ayiy:

There are no rare words in this verse.
John 1: 34
KAYW EQPAKA, KAl LEUAPTUPTKA GTL 0UTOG €0TIV O EKAEKTOG TOD Be0D.

ékAektog: adjective, nominative singular masculine < éxAektdg
chosen, elect

John 1: 35
Tfj énadplov A eloThKeL 0 Twdvvng Kal €k TOV adntdv avtod dvo,

énavpiov: adverb < énavpiov
on the morrow, on the next day

John 1: 36
Kal EUPAEPag t@ 'Tnood nepimatobv Aéyet "18e 6 duvog tod BoD.

euPAéPag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < ¢upAénw
to look at

"18¢: particle < d¢
see! behold!

Guvog: noun, nominative singular masculine < duvdg
alamb

John 1: 37
Kal fikovoav ol 0o padntal avtod Aadodvtog kal nkoAovOncav T® 'Incod.

There are no rare words in this verse.

John 1: 38
oTPa@eic 8¢ 6 Tnool¢ kal Osacduevoc avtovg dkolovBodvrac Aéyet avtoic Ti (ntelte; ol O
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eimav avt®’ PafPi (6 Aéyetar uebepunvevduevov Aiddokale), mod uévelg;

oTpageig: verb, aorist passive participle nominative singular masculine < otpépw
to turn

Beacdpuevog: verb, aorist middle participle nominative singular masculine < 0gdouat
to behold

‘PafPi: noun, vocative singular masculine < pappi
Rabbi, master (indeclinable)

uebepunvevduevov: verb, present passive participle nominative singular neuter < uebepunvedw
to translate, to interpret

Addokale: noun, vocative singular masculine < §18dokalog
a teacher

1o0: adverb < ol
where? whither?

John 1: 39
Aéyer avtoic "Epxeade kai SPeade. nABav o0V kal €idav mod péVeL, kal Top’ avTR EELVaY
TNV NUEPAV EKELVIV® pa NV WG dEKATH.
no0: adverb < mod
where? whither?

dekdtn: adjective, nominative singular feminine < d¢ékatog
tenth

John 1: 40
Nv Avdpéag 6 adeApog Zipwvog IETpou €1 €k TV dV0 TV AKOLGAVTWYV Tapa TwAVVOU Kal
dxoAovOnodviwy avTd’

‘Avdpéag: noun, nominative singular masculine <’Avdpéag
Andrew

John 1: 41
g0ploKeL 0UTOG TIPDOTOV TOV AJEAPOV TOV 1810V Tipwva Kol Aéyet abT®* EprKauey TOV
Meooiav (6 €otiv uebepunvevduevov xp1otdc).

Meooiav: noun, accusative singular masculine <Meoolag
the Messiah, Anointed One

HeBepunvevduevov: verb, present passive participle nominative singular neuter < peBepunvedw

to translate, to interpret

John 1: 42
fyayev adtov mpdg TOV 'Tnoodv. EuPAéPac avtd O Tnoodg einev: ZU €l Z{pwv 6 vidg
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Twdvvov, o0 kKAnBron Knedg (6 épunvevetat MéTpog).
euPAEPag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < é¢upAénw

to look at

Kneag: noun, nominative singular masculine <Kneag
Cephas

gpunvevetat: verb, 3rd person present passive indicative singular < épunvedw
to interpret

John 1: 43
Tfj énavprov NOEANce €€ABeTV €ic trv Taldaiav. kai evpiokel @iAimnov kal Aéyel avT® O
'Incodg’ ’AkoAoUBeL Yot.

énavpiov: adverb < énavpiov
on the morrow, on the next day

TaAthaiav: noun, accusative singular feminine < TaAhaia
Galilee

diMimnov: noun, accusative singular masculine < ®iAimnog
Philip

John 1: 44
v 8¢ 6 diAimmog dnd Bnboaidd, ¢k thg mdAewc Avpéov kai ITétpov.

®i\inrog: noun, nominative singular masculine < ®{Auntnog
Philip
BnBoaidd: noun, genitive singular feminine <BnOoaidd

Bethsaida

'Avdpéou: noun, genitive singular masculine <’Avdpéag
Andrew

John 1: 45
guplokel @iAimmog Tov NabavanA kai Aéyet avt®: “Ov &ypapev Mwiofi¢ £v T® VO Kai ol
npo@fital evpAKapeV, Tncodv viov Tod Twor@ ToV aro NalapErt.

®iAinnog: noun, nominative singular masculine < ®iAnmog
Philip

NaBavarnA: noun, accusative singular masculine < NaBavanA
Nathanael

‘Twone: noun, genitive singular masculine <’Iwong
Joseph

Nalapét: noun, genitive singular feminine <Nalapét
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John 1: 46
Kal ginev avT® NabavanA: Ex Nalapet dovatal ti ayabov givar; Aéyel adtd 6 iAo
"Epxov kai {0e.

NaBavanA: noun, nominative singular masculine <NaBavanA
Nathanael

Nalapet: noun, genitive singular feminine <Nalapét
®iAnnog: noun, nominative singular masculine < ®iArmog
Philip

John 1: 47
€1dev 6 'Inoodg tov Nabavan £pxduevov mpdg adtov kai Aéyel tepi avTod: "18e dANODG
TopanAitng v G 86Aog ovk Zotv.

NabavanA: noun, accusative singular masculine < NaBavanA
Nathanael

"18¢: particle < d¢
see! behold!

aAnB&g: adverb < &GAnO&G
truly

‘lopanAitng: noun, nominative singular masculine <’IopanAitng
an Israelite

d6Aog: noun, nominative singular masculine < 36Aog
guile

John 1: 48
Aéyet avT® Nabavan: T160ev ue yivwokelg; arnekpibn 'Inoolg kai einev adt®- [pd tod ot
®iAinmov pwviioat vta LI TV GUKAV €180V ot.

NaBavanA: noun, nominative singular masculine <NaBavanA
Nathanael

[160¢ev: adverb < néBsv
whence?

[1po: preposition < mpd
before (gen)

diMnmov: noun, accusative singular masculine < ®@iAirrog
Philip

ewviioat: verb, aorist active infinitive < @wvéw
to call

GUKAV: noun, accusative singular feminine < ovkifj
a fig tree
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John 1: 49
dmekpiOn avT® NabavariA: Pappi, ov €1 6 vidg Tod O£00, oU PaciAed € T00 TopanA.

NabavanA: noun, nominative singular masculine <NaBavanA
Nathanael

‘Pappi: noun, vocative singular masculine < pappi
Rabbi, master (indeclinable)

John 1: 50
amekpiOn 'Incodg kal einev abT®* ‘Ot €indv oot 6Tt €186V o€ UOKATW THG GUKAG TOTEVELG;
Ueilw TovTwv &Y.

UTOKATW: preposition < LTTOKATW
under, below, down at

OUKTG: noun, genitive singular feminine < ovkf
a fig tree

John 1: 51
Kol Aéyet aOT®* Aunv aunv Aéyw OUly, 8Peade TOV 00pavov Gvewydta Kal Tovg dyyéloug
100 Be00 avaPaivovtag kat katafaivovtag €mt TOV vioV ToD GvBpwTOoUL.

There are no rare words in this verse.
John 2: 1
Kai tf Auépa Th tpitn yduog éyéveto év Kava thg Tahthaiag, kai Av 1} uftnp 100 Incod kel

tpitn: adjective, dative singular feminine < tpitog

third

Y&uog: noun, nominative singular masculine < ydpog
a marriage, wedding, wedding feast

Kava: noun, dative singular feminine <Kavd
Cana

TaAthaiag: noun, genitive singular feminine <TaAtAaia
Galilee

John 2: 2
EKANON 6€ kal 0 'Incodg kal ol padntal avtod €ig TOV yduov.

yauov: noun, accusative singular masculine < yduog
a marriage, wedding, wedding feast

John 2: 3
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kol Uotepricavtog ofvov Aéyet 1] urjtnp tod 'Incod mpdg adtdv: Oivov ok €xovaty.
Voteproavtog: verb, aorist active participle genitive singular masculine < botepéw

to lack, need

ofvou: noun, genitive singular masculine <oivog
wine

Oivov: noun, accusative singular masculine < ofvog
wine

John 2: 4
Kal Aéyel avth 0 'Incodg’ Ti éuol kai ool, yuvat; oUmw MKEL 1) pa Uov.
oUnw: adverb < oUnw

not yet

nket: verb, 3rd person present active indicative singular < fjkw
to have come

John 2: 5
Aéyel i urtnp adtod tolg dtakdvorig: “O t1 dv Aéyn LUIV TOIRoATE.

dakdvoig: noun, dative plural masculine < d1dkovog
a servant, administrator, deacon

John 2: 6
noav 6¢ ékel AMOvar Ddpiat £€ katd TOV kabapiouov TV Tovdaiwv Keipevat, xwpodoat Gva
petpnTag dVo A TPEiS.
Al@war: adjective, nominative plural feminine < AiBivog
of stone

08piat: noun, nominative plural feminine < 0dpia
a water pot, jar

€& adjective, nominative plural feminine < €€
six

kaBapiopov: noun, accusative singular masculine < kaBapiopdg
a cleansing, purification

ketpevat: verb, present middle participle nominative plural feminine < kelpon
to lie, be laid

xwpodoat: verb, present active participle nominative plural feminine <yxwpéw
to make room for; to hold

dva: adverb < ava
upwards, up (acc); each (with numerals)
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UETPNTAG: noun, accusative plural masculine < uetpntrg
a liquid measure

John 2: 7
Aéyet avtolc 6 Inoodg’ Fepicate tag VIpiag VOATOG Kal EyEutoay adTag £wWG Gvw.

Tepioarte: verb, 2nd person aorist active imperative plural <yeuilw
to fill

0dplag: noun, accusative plural feminine < 0dpia
a water pot, jar

gyéuioav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <yeuilw
to fill

dvw: adverb < dvw
up, above

John 2: 8
Kol Aéyet avTolg AvTAnioate VOV Kal QEpETe TR ApXITPIKALV® 01 O€ veyKav.

‘AvtAfjoate: verb, 2nd person aorist active imperative plural < avtAéw
to draw (water)

apxitpikAivy: noun, dative singular masculine < dpyitpikAtvog
headwaiter, butler

John 2: 9
WG O £yeVOATO O APXITPIKAIVOG TO Udwp 0ivov yeyevUEVOV, KAl OUK 110l TOBeV €oTiv, 01 d¢
didkovor fdetoav ot AVTANKAITEG TO Udwp, PWVEL TOV Vuu@iov O dpX1TpikAvog

gyevoaro: verb, 3rd person aorist middle indicative singular <ygbopat
to taste

apxitpikAvog: noun, nominative singular masculine < dpyitpikAtvog
headwaiter, butler

oivov: noun, accusative singular masculine < ofvoq
wine

d0ev: adverb < é0ev
whence?

didkovor: noun, nominative plural masculine < didkovog
a servant, administrator, deacon

NvtAnkoteg: verb, perfect active participle nominative plural masculine < avtAéw
to draw (water)

QWVET: verb, 3rd person present active indicative singular < @wvéw
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to call

vopeiov: noun, accusative singular masculine < vougiog
a bridegroom

apxitpikAvog: noun, nominative singular masculine < dpyitpikAtvog
headwaiter, butler

John 2: 10
Kal Aéyetl aOTt® T1a¢ GvOpwItog TPpQOTOV TOV KAAOV oivov tibnotv, kai otav pebued®otv tov
EAAOOW’ 6L TETHPNKAC TOV KAAOV 01VOV WG GPTL.
oivov: noun, accusative singular masculine < oivog
wine

uebuobdorv: verb, 3rd person aorist passive subjunctive plural < peddw
to be drunken

éNdoow: adjective, accusative singular masculine comparative < éAdoowv
lesser

oivov: noun, accusative singular masculine < ofvog
wine

&pti: adverb < dpti
now, just now

John 2: 11
TaUTNV €M0iNceV dpxTV TOV onueiwv 0 Tnoodg év Kava thg TaAdaiag kol EQavEépwaoey TNV
d6&av avtoU, kai nioTevoav £1¢ adTOV ot pabntal avTod.
&pxrMVv: noun, accusative singular feminine < dpyn
a beginning

Kava: noun, dative singular feminine <Kava
Cana

TaAthaiag: noun, genitive singular feminine <TaAtAaia
Galilee

épavépwaoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < avepéw
to manifest, make manifest, reveal

John 2: 12
Meta to0to katéPn gig Kapapvaoby adtog kal 1] pntnp avtod kai ol adeAgol kal ol
padntat avtod, kai €kel Epervay o0 TOANAG NUEPAG.
Kagapvaovy: noun, accusative singular feminine <Kagapvaoip
Capernaum
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John 2: 13
Kal £yyUg fiv 10 Tdoxa TV Tovdaiwv, kal &véPn eig TeposdAvpa 6 Tnoodc.
€yyug: adverb < £yyug

near

ndoxa: noun, nominative singular neuter <mndoya
passover (indeclinable)

‘TepoadAvua: noun, accusative plural neuter < ‘TepocéAvpa
Jerusalem

John 2: 14
Kal €0peV €V TH 1ep® Toug TwAoDvTag Péag kail mpdPata Kol TEPIOTEPEG KAl TOUG
KEPUATLOTAG KaBnuévoug,

nwAodvtag: verb, present active participle accusative plural masculine <nwAéw
to sell

Pdag: noun, accusative plural masculine < podg
an ox, a cow

npdPata: noun, accusative plural neuter <mpdPatov
a sheep

TEPLOTEPAG: noun, accusative plural feminine < mepiotepd
adove

KEPUATIOTAG: noun, accusative plural masculine < kepuatiotr|g
a money-changer

John 2: 15
Kol otfoag payéAAiov €k oxowviwy Tavtag éEERadev €k o0 iepod td te mpdPata Kai Tovg
Bbag, kal TV koAALPLoTOV EE€xeev Ta KépUaTa Kal Tag Tpanélag dvéoTpeey,

@payéAAiov: noun, accusative singular neuter < @payéAAiov
a whip, lash, scourge

oxowviwv: noun, genitive plural neuter <oyowviov
arope, cord

npdPata: noun, accusative plural neuter < npdfatov
a sheep

Pdag: noun, accusative plural masculine < o0¢
an ox, a cow

KoAAvBiot@v: noun, genitive plural masculine <xkoAAvPiotrg
a moneychanger

¢&éxeev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < ékyéw
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to pour out

képpata: noun, accusative plural neuter < képua
a piece of money, coin

tpanélag: noun, accusative plural feminine < tpdnela
atable

avéotpeev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dvaotpépw
to return; to live

John 2: 16
Kal TO1G TAG TEPLOTEPAG TwAODOLV ginev: "Apate talta évtedOeV, un Tolelte TOV 0ikov ToD
Tatpdg KoL oikov Eumopiov.

TEPLOTEPAG: noun, accusative plural feminine <mepiotepd
adove

nwAolowv: verb, present active participle dative plural masculine <nwAéw
to sell

¢vte00ev: adverb < évtedOev
hence, on each side, thereupon

gumopiov: noun, genitive singular neuter < éundpiov
a market

John 2: 17
guvriodnoav ol pabntai adtod &t yeypapuévov €otiv: ‘0 {fiAog tod oikov cov Katagdyetal
LE.

guvnobnoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural <wpvriokopat
to remember

(fiAog: noun, nominative singular masculine < {fjAog
zeal, jealousy

katagayetai: verb, 3rd person future middle indicative singular < katesbiw
to eat up, devour

John 2: 18
anekpiOnoav ovv ol Tovdaiot kai einav adT®’ Ti onuelov deikvielg Uiy, 6ti tabta TOLEl;

detkvielg: verb, 2nd person present active indicative singular < detkvout
to show

John 2: 19
amekpidn 'Incodg kat einev abTOlG AVGATE TOV VOOV TOUTOV Kal €V TPLoLV MUEPALS EYEPD
avToVv.
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Aboate: verb, 2nd person aorist active imperative plural <Adw
to loose

vaov: noun, accusative singular masculine < vadg
atemple

John 2: 20
ginav ovv ol Tovdaior Teooepdkovta Kai £€ £teotv oikodounon 6 vadg ovTog, Kai ov €v
TpLolv fuépaig Eyepeic avTdV;
Teooepdkovra: adjective, dative plural neuter < tesoepdkovta

forty

€& adjective, dative plural neuter <é£g
six

gteotv: noun, dative plural neuter < é€tog
a year

oikodounon: verb, 3rd person aorist passive indicative singular <oikodopéw

to build, edify

vaog: noun, nominative singular masculine <vadg
atemple

John 2: 21
gkelvog d¢e ENeyev ept ToD vaod tod cwpatog avtod.

vaoD: noun, genitive singular masculine < vadg
atemple

John 2: 22
8te o0V NyépOn €k vekp@v, EuvricOnoav ol padnral adtod dti todto #Aeyev, kal Eniotevoay
Th Ypa@f kol T® Adyw Ov ginev 6 'Incod.

guvnobnoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural <uipvriokopat
to remember

Ypa@fi: noun, dative singular feminine <ypagn
a writing, Scripture

John 2: 23
Qg 8¢ Nv €v 101G TepocoAVOIG £V TG TAoXa €V T £0pTHj, ToAAOL émioTeVOAV £1G TO SVoua
a0To0, Oewpodvteg abTod Tar onpela a Emoter

‘TepocoAvpo1g: noun, dative plural neuter < ‘TepocéAvua
Jerusalem

ndoya: noun, dative singular neuter <mdoya
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passover (indeclinable)

€0ptTfj: noun, dative singular feminine < ¢optn
a feast

Bewpodvteg: verb, present active participle nominative plural masculine <0ewpéw

to look at, behold

John 2: 24
a0TOG 8¢ 'INool¢ 0K £MioTeVEY AOTOV AVTOIG A1 TO AOTOV YIVWOKELY TAVTAG

There are no rare words in this verse.

John 2: 25
Kal 6T oV ypelav gixev tva TI§ paptuprion mept Tod avOpwov, adTog Yap £YiVwoKev Ti v
€V TQ avOpWTW.
Xpelav: noun, accusative singular feminine < xpeia
aneed

John 3:1
"Hv 8¢ &vBpwmog £k TV dapioaiwv, Nikddnuog Svoua adt®, dpxwv t@v Tovdaiwv:

Nikddnuog: noun, nominative singular masculine <Nikédnuog
Nicodemus

&pxwv: noun, nominative singular masculine < &pxwv
aruler

John 3: 2
00t0G ANV TPOG aVTOV VUKTOG Kai gimev abT®" Pafpi, ofdauev 8t1 dmd Oe0d EAAALOaG
d18dokatog 00deic yap SUvatal TadTa Td onuela TOLETY & oL TOIELG, £av ) 7 O 0£0¢ pet’
a0ToD.
VUKTOG: noun, genitive singular feminine <vig
night

‘PafPi: noun, vocative singular masculine < pafpi
Rabbi, master (indeclinable)

dddokadog: noun, nominative singular masculine < 818daokaiog
a teacher

John 3: 3
amekpiOn 'Incodg kol einev abT®’ Aunv aunv Aéyw oot, €av un tig yevvnoij dvwbev, od
dovartat idetv v PactAeiav Tob Beod.

dvwOev: adverb < dvwOev
from above, again



Defining all words in these verses used less than 65 times. Page 19

John 3: 4
Aéyel mpog avTov 6 Nikddnuog: TIkg dvvatat dvOpwmog yevvnoival yépwv v; un dvvatat
€1g TNV Ko1Aiav TG untpog avtol devtepov eloeABeTY Kat yevvnOivat;

Nkddnuog: noun, nominative singular masculine <Nixddnuog
Nicodemus

YépwV: noun, nominative singular masculine <yépwv
an old man

kotAlav: noun, accusative singular feminine < xot\a
the belly, womb, stomach

devtepov: adjective, accusative singular neuter < devtepog
second

John 3: 5
anekpiOn 'Incodg Aunyv dunv Aéyw oot, £&v un tig yevvnof €€ datog kal TveLUATOC, 00
dUvatat eloeABelv €ig thv PaciAeiav tod Ogod.

There are no rare words in this verse.
John 3: 6

70 YEYEVVNUEVOV €K TG 00pKOG 6dpE £0TLV, KAl TO YEYEVVNUEVOV €K TOD TTVEDUATOG TVEDUG
€0TLV.

There are no rare words in this verse.
John 3: 7
un Bavudong 6ti eindv oot Ael LUAG yevvndivat &vwbev.

Bavudong: verb, 2nd person aorist active subjunctive singular < 8avpdlw
to marvel, wonder at

dvwBev: adverb < FvwPev
from above, again

John 3: 8
76 tvedua 8mov BéAeL veT, Kal TNV @wviv avtod dkovelg, GAN 00k o0idag mdbev Epxetat Kal
mo0 Umdyel 00TwG €0TiV TAG O YEYEVVNUEVOG €K TOD TVEVHATOG,.
nvel: verb, 3rd person present active indicative singular < nvéw
to blow

nd0ev: adverb < éOev
whence?

1o0: adverb < ol
where? whither?
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John 3: 9
anekpiOn Nikddnuog kal ginev avtd’ MG dOvatot tabta yevésDa,

Nikddnuog: noun, nominative singular masculine <Nikédnuog
Nicodemus

John 3: 10
amekpiOn 'Incods kal einev adT®* ZU €1 6 diddokadog toD TopanA kal tadta oV YIVWOKELG;

dddokadog: noun, nominative singular masculine < &1ddokaiog
a teacher

John 3: 11
QunVv Gunv Aéyw oot 8t 0 oidapev AaAoDueV Kal O EWPAKAUEV HaAPTUPODUEY, KAl TNV
paptupiav AUV o0 AauPdverte.
Maptupiav: noun, accusative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence

John 3: 12
€l T éntyela eimov VUV Kal ov TLOTEVETE, TAOG AV EITIW DUTV TA EMOVPAVIX TIOTEVOETE;

éniyeia: adjective, accusative plural neuter < éntyeiog
of the earth, earthly

énovpavia: adjective, accusative plural neuter < émovpdviog
heavenly

John 3: 13
Kal 00delg dvaPEPrkev €ic TOV 00pavoV el un O €k ToD 00pavol kataPdg, 6 vidg tod
avBpwmouv.

There are no rare words in this verse.
John 3: 14

Kal KaBwg Mwiofic VPpwoev TOV 8@ty €v Tij £pMuw, oUTwg LPWOTvat Sl ToV VIOV ToD
avOpwmov,

Upwoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < 06w
to lift up, exalt

d@1v: noun, accusative singular masculine < 6gig
a serpent

épnuw: adjective, dative singular feminine <é€pnuog
a desert, wilderness

VPwbfvat: verb, aorist passive infinitive < OYdw
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to lift up, exalt

John 3: 15
tva Tag 6 motevWV Ev a0T® €xN (whV aldVIov.

There are no rare words in this verse.

John 3: 16
OUtwg yap Nydnnoev 0 B€0¢ TOV KOGUOV (IOTE TOV VIOV TOV HOVOYEVH EQWKEV, Tva A O
TOTEVWYV €1 A0TOV Un GroAnTat GAAX €xr {wrv aidviov.
povoyevii: adjective, accusative singular masculine < povoyevrig
only begotten, only

John 3: 17
oV yap dméotelAev 6 B0g TOV VIOV €lg TOV KOGHOV Tva Kpivr TOV KOGUOV, GAN Tva 6wOij O
KOOHOG O’ ahToD.

There are no rare words in this verse.

John 3: 18
0 TOTEVWV €1 ADTOV 0V KpiveTal O O U ToTEVWV O KEKPLTAL, OTL Ur) TEMIOTEVKEV £1¢ TO
dvoua tod povoyevodg viol tod Beol.
fon: adverb < #dn
now, already

povoyevodg: adjective, genitive singular masculine < povoyevrg
only begotten, only

John 3: 19
abtn 3¢ €otiv 1} kploig OtL TO PO EANALOEV €ig TOV KOoUOV Kal Nydnnoav ol GvBpwmot
UGAAOV TO 0KOTOG 1] TO PQG, NV Yap AVTOV TOVIPA TX £PYaL.
Kpioig: noun, nominative singular feminine < «pioig
judgment

okdTO0G: noun, accusative singular neuter <okdtog
darkness

John 3: 20
TAG yap O @abAa TpdoowV UIoET TO POG Kal OUK EpXETAL TPOG TO PAG, Tva un EAeyxOf T
€pya avtod
¢@abAa: adjective, accusative plural neuter <@adAog
worthless, bad

Tpdoowv: verb, present active participle nominative singular masculine <npdoow
to do, perform
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Hio€l: verb, 3rd person present active indicative singular < picéw
to hate

é\eyx0ii: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular <é&Aéyxw
to convict, reprove

John 3: 21
0 8¢ o1V TNV aARBetav €pxetal mpog TO PAG, Tva pavepwdii abTol ta €pya 6tL €V Be®
€0TLV €lpyaouéva,

@avepwdi: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < @avepdw
to manifest, make manifest, reveal

elpyaopéva: verb, perfect passive participle nominative plural neuter < £pydalouat
to work

John 3: 22
Meta tabta NABev 0 'Incod¢ kal ot padntal avtod €ig trv Tovdaiav yijv, kal ékel SiétpiPev
UeT’ x0TV Kol ERdmTilev.
diétpiPev: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < datpiPw
to continue

John 3: 23
v 8¢ kai 6 Twdvvng fantilwv év Alvav Eyylg tod Zaleiy, 8t Bdata moANd Av ékel, kai
napeyivovto kal éBantifovto’
Aivwv: noun, dative singular feminine < Atvav
€YYUG: preposition < £yylg
near

Taleiy: noun, genitive singular neuter < ZaAeiy
Salim

napeyivovro: verb, 3rd person imperfect middle indicative plural <napayivouat
to come, arrive

John 3: 24
oUmw yap Av PePAnuévog ig thv @uAaknv 6 Twdvvrg.

oUnw: adverb < oUnw
not yet

@UAaKNV: noun, accusative singular feminine < @uAakn
a guard, a prison, a watch

John 3: 25



Defining all words in these verses used less than 65 times. Page 23
"Eyéveto o0V {ATNoig ék TV uadnt@v Twdvvov uetd Tovdaiov mepi kabapiopod.
{tnoig: noun, nominative singular feminine < {ftnoig

a debate, controversy, discussion

kaBapiopo: noun, genitive singular masculine < ka®apioudg
a cleansing, purification

]ohn 3:26

Kou n)xGov npog OV Iwocvvnv kol eimav a0TQ" Paﬁﬁl 6¢ Av psroc 000 nspow T00 Topddvouv,
O oV pepaptOpnKag, 1de o0tog Pantilel kai mdvteg épxovrat mpdg avTV.

‘PafPi: noun, vocative singular masculine < pappi
Rabbi, master (indeclinable)

Tépav: preposition < épav
beyond (gen)

"Topddvou: noun, genitive singular masculine <’Topddvng
the Jordan

{8¢: particle < {0
see! behold!

John 3: 27
amekpiOn Twavvng kai ginev: 00 duvartat dvOpwmog AauPdaverv 00de €v €av pr 1) dedouévov
a0T® €k T0D 0VpaVOD.

There are no rare words in this verse.

John 3: 28
a0TOL DUELG HOL LapTUPELTE OTL €lmov OUK €ipl €y O XP1oToG, AAN 0Tt AecTaApévog eipl
gunpoobev €xkelvov.

gunpoobev: preposition < Eéunpocbev
in front of, before (gen)

John 3: 29
0 £XWV TNV VOUPNV VOU@iog €0Tiv’ 0 8¢ piA0g TOD VUUQPIOU 0 £0TNKWS Kal AKOVWV avTOD,
XapQ xaipet d1a Thv @wvinv tod vupgiov. alitn o0V 1] Xapa 1] EUn TEMANPWTAL

vOu@nv: noun, accusative singular feminine <vouen
a bride, a young woman

vuugiog: noun, nominative singular masculine < vuougiog
a bridegroom

¢iAog: adjective, nominative singular masculine < @ilog
loving; a friend (as a noun)

vupeiov: noun, genitive singular masculine < vougiog
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a bridegroom

xapd: noun, dative singular feminine < xapd
joy, delight

vopeiov: noun, genitive singular masculine < voueiog
a bridegroom

Xapd: noun, nominative singular feminine < xapd
joy, delight

John 3: 30
gkelvov del abEdvely, ue 8¢ éAattobobal.

avéavelv: verb, present active infinitive < abv&dvw

to cause to grow; increase

glattodobar: verb, present middle infinitive < éAattéw
to make lower, decrease, diminish

John 3: 31
‘0 dvwBev €pXOUEVOC EMAVW TAVTWY €0TIV. 0 OV €K TG YAG €K TAG Y €0Ttv Kol €K TAHS VG
AaAET 6 €k TOD 0VpavoD £pXOUEVOG ENAVW TTAVTWY E0TIV!
d&vwOev: adverb < &vwOev
from above, again

Endvw: preposition < éndvw
above; over (gen)

Endvw: preposition < éndvw
above; over (gen)

John 3: 32
0 £DPAKEV Kal AKOLGEV TODTO UAPTLPET, KAl THV paptupiav adtol ovdeic Aaufdvet.

paptupiav: noun, accusative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence

John 3: 33
0 AaPwv avtod thv paptupiav Eo@pdayloev 6ti 0 0e0g AANOT G EoTiv.

Haptupiav: noun, accusative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence

€ogpdytoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < o@payilw
to seal

aAnbng: adjective, nominative singular masculine < &An6ng
TRUE
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John 3: 34
OV yap dréotetev 6 0e0g ta pripata tod 000 AaAel, o0 yap €k pétpov Sidwotv To vedua.

UETpOUL: noun, genitive singular neuter < uétpov
a measure

John 3: 35
0 TP dyand tov vidv, Kol Tdvta SEdWKEV €V Tfj XELpl A0TOD.

There are no rare words in this verse.
John 3: 36
0 MOTEVWYV E1¢ TOV LIOV €xel {WTV aldViov* 0 O¢ Ameld@V T VIR oVk SPetat (wNV, GAN 1
0pyn to0 Beod péver €’ adTOV.

anelf@v: verb, present active participle nominative singular masculine < dneiféw
to disbelieve, disobey

dpyn: noun, nominative singular feminine < dpyn
wrath, anger

John 4: 1
Qg oVV €yvw 6 'Inood¢ 6t fkovoav ol dapioaiot 6t 'Tncodg mAsiovag pabntag motel kal
Pamtilerl A Twavvng—

There are no rare words in this verse.
John 4: 2
Kaitotye 'Inoodg adtog ovk éfantilev aAA’ ol padntal avtod—

Kaitolye: conjunction < kaitorye
and yet

John 4: 3
dofikev v Tovdaiav kal GrAABev T&Awv €i¢ Thv FTahiAaiav.

‘Tovdatav: noun, accusative singular feminine <’lovdaia
Judea

TaMAaiav: noun, accusative singular feminine <TaAiAaia
Galilee

John 4: 4
£0e1 d¢ avToV diépyecbot 1 Thg Tapapeiag.

diépxeabar: verb, present middle infinitive < diépyopat
to pass through
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Tapapeiog: noun, genitive singular feminine < Zapdpeia
Samaria

John 4: 5
€pxetat o0V gi¢ TOAv thic Zapapeiag Aeyouévnv Zuxap tAnciov tod xwpiov & £dwkev
TakwP t@ Twone @ viep adTov"
Tapapelag: noun, genitive singular feminine < Zapdpela
Samaria

Tuxap: noun, accusative singular feminine < Zuyxdp
Sychar

nAnoiov: preposition < mAnoiov
near; a neighbor (as a noun)

xwpiov: noun, genitive singular neuter < xwpiov
a place, field

lakwp: noun, nominative singular masculine <’Takwp

Jacob

‘lwon¢: noun, dative singular masculine <’lwong
Joseph

John 4: 6
NV 8¢ €kel mnyn o0 TakwpP. 6 00V 'Incodg KEKOTLAKWG €K THG 0dotmoplag EkabéleTto oUTw
€Ml T TNYR® Opa NV WG EKTN.
TNYN: noun, nominative singular feminine < nyn
a spring, fountain

Tak®P: noun, genitive singular masculine <’Takwp

Jacob

KEKOTILAKWG: verb, perfect active participle nominative singular masculine < komdw
to toil, labor

odowropiag: noun, genitive singular feminine < 6domopia
a walking, journey

ékabéleto: verb, 3rd person imperfect middle indicative singular < kaféCopot
to sit down

mNYfi: houn, dative singular feminine <mnnyn
a spring, fountain

€ktn: adjective, nominative singular feminine < €xtog
sixth



Defining all words in these verses used less than 65 times. Page 27

John 4: 7
“Epxetat yuvn €k T Zapapeiag avtAfjoat Udwp. Aéyet avtii 6 'Inool¢ AGG pot Telv:

Tapapelag: noun, genitive singular feminine < Zapdpela
Samaria

avtAfjoat: verb, aorist active infinitive < dvtAéw
to draw (water)

John 4: 8
ol yap padntai adtod dneAnAvdeioav €ig trv TOALY, (v TPOPAG &yopdowaoty.

TPOYAG: noun, accusative plural feminine < tpoen

food

ayopdowatv: verb, 3rd person aorist active subjunctive plural < dyopdalw
to buy

John 4: 9
Aéyet o0V adT® 1} yovn 1] Zapapltig: oG o Tovdalog v map’ £uod Telv aitels yuvaikdg
Tapapitidog oliong; o0 yap cvyxpdvtat Tovdaiol Tapapitaig.

Tapapitic: noun, nominative singular feminine < Zapapitic
Samaritan

Tapapitidog: noun, genitive singular feminine < Zapapitig
Samaritan

ovyxp®vtat: verb, 3rd person present middle indicative plural <ovyxpdopat
to associate with, have dealings with

Tapapitaig: noun, dative plural masculine < Zapapitng
Samaritan

John 4: 10
amekpiOn 'Incodg kai einev avth* Ei fjde1g thv dwpedv tob B0 Kal Tig éo0Tiv 0 Aéywv oot
AdG pot melv, oL AV fiTNoag aLTOV Kal EdwKev v oot Bdwp (MV.

dwpeav: noun, accusative singular feminine < dwped
a gift

John 4: 11
Aéyet avT® 1) yuvn' Kopie, oUte dvtAnua €xelg kai to @péap éotiv Babv: moébev o0V €xelg TO
Udwp 10 (Qv;
&vtAnua: noun, accusative singular neuter < dvtAnua
a bucket

@péap: noun, nominative singular neuter < @péap
awell



Defining all words in these verses used less than 65 times. Page 28

Pabv: adjective, nominative singular neuter < pafig
deep

60ev: adverb < tdOev
whence?

John 4: 12
un ob peilwv €l Tod Tatpdg UV Takwp, 6¢ Edwkev NUIV TO @péap Kal avTdg € avTod
€miev Kat ol viol avToD Kal T Opéupata avTod;
‘TakwP: noun, genitive singular masculine <’Tak®p

Jacob

@péap: noun, accusative singular neuter < @péap
awell

Bpéupata: noun, nominative plural neuter <6péuua
a (domesticated) animal; cattle (plural)

John 4: 13
amekpiOn 'Incodg kai einev avTh* I1&¢ O Tivwv €k ToDd Bdatog TovToL diYrioet ALV

dupnioet: verb, 3rd person future active indicative singular < dupdaw
to thirst

John 4: 14
0¢ &’ av min €k To0 UBAATOG OV £yw dWoW AVTR, 0V Ur| dPrioet €1¢ TOV alVA, GAAX TO BIwp O
dbow abT® yevroetal €v adt® TNyt Bdatog aAlouévou eig (wiv aiwviov.

dupnoet: verb, 3rd person future active indicative singular < dudw
to thirst

TNynN: noun, nominative singular feminine <nnyn
a spring, fountain

dAAopévou: verb, present middle participle genitive singular neuter < aAAouat
to leap, spring up

John 4: 15
Aéyet mpoOg avToOV N yuvh Kopie, 8¢ pot todto to Udwp, tva un Stp@ pnde Siépxwuat évOade
GVTAELV.

dup@: verb, 1st person present active subjunctive singular < dupdw
to thirst

unde: conjunction < undé
but not, nor, not even
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diépxwuat: verb, 1st person present middle subjunctive singular < diépyopat
to pass through

€v04de: adverb < £v0dde
within, here, hither

avtAelv: verb, present active infinitive < dvtAéw
to draw (water)

John 4: 16
Aéyer aOTH" "Ynaye @wvnoov tov &vdpa cov kal A0 EvBAdde.

@wvnoov: verb, 2nd person aorist active imperative singular < @wvéw
to call

€v0dde: adverb < év0dde
within, here, hither

John 4: 17
dmekpin 1 yuvr kal ginev adT®* 00k Exw &vdpa. Aéyel avTh 6 Tnoodg KaA®g sinag 8t
"Av3pa 00K Exw’
KaA®g: adverb < kaAdg
well

John 4: 18
TEVTE Yap &vdpag £oxeg, Kal vOv Ov €xelg oUK €0Tiv 6ov avrp* ToDTo dANOEC elpnkac.
névte: adjective, accusative plural masculine <mévte

five

aAnoec: adjective, accusative singular neuter < &Anorg
TRUE

John 4: 19
Aéyer adT® 1 yuovA: Kopie, Bewp® 8t1 mpo@rtng €1 6.

Bewp®: verb, 1st person present active indicative singular < fewpéw

to look at, behold

John 4: 20
ol TATEPEG MUV €V TQ) GpeL TOVTW TPOosEKVVNOAV* Kal DUELG A€yeTe OTL €V TepocoADpOIg
€0T1V 0 TOTOG 6OV TPOOKULVETV del.

8pet: noun, dative singular neuter < 8pog
a mountain

npooekOvnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <mpookvvéw
to worship
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‘TepocoAvpo1g: noun, dative plural neuter < ‘TeposéAvua
Jerusalem

TIPOGKUVETLV: verb, present active infinitive < mpookvvéw
to worship

John 4: 21

Aéyet avtij 6 'Inood¢’ MioTeve pot, yovat, 6t €pxetal Wpa Gte oUTE €V TG GpelL TOVTW OUTE £V

‘TepocOAUUOLC TPOOKVVAOETE T TTATPL.

Spet: noun, dative singular neuter < 8pog
a mountain

‘TepocoAvpo1g: noun, dative plural neuter < ‘TepocéAvpa
Jerusalem

npookuvroete: verb, 2nd person future active indicative plural <mpookuvéw
to worship

John 4: 22
UUELG TPOOKLVETTE O 0UK 0100 TE, NUELG TPOGKLVODUEV O OIdaUEV, OTL 1] cWTNPIX €K TV
"Tovdaiwv éotiv’

mpookuVelte: verb, 2nd person present active indicative plural <mpookuvéw
to worship

mpooKuvoDpev: verb, 1st person present active indicative plural <mpookvvéw
to worship

owtnpla: noun, nominative singular feminine < cwtnpia
salvation

John 4: 23

GAAG Epxetat Wpa Kol VOV €0Tty, GTe 01 GANO1VOL TPOOKLVNTAL TIPOCKUVHOOUGLY TG TATPL £V

TVEOUATL Kal GANOelq, Kal yap O Tathp To1oUTouG (NTET TOUG TPOTKLVODVTAG AUTOV!

aAnbwoi: adjective, nominative plural masculine <dAn6ivég
TRUE

TpooKLVNTaAl: noun, nominative plural masculine < mpookvvntyg
a worshiper

npookuvricovatv: verb, 3rd person future active indicative plural <mpookuvéw
to worship

tolo0toug: demonstrative pronoun, accusative plural masculine < toio0tog
such

npookuvodvtag: verb, present active participle accusative plural masculine < mpookuvéw
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to worship

John 4: 24
nvedpa 6 B€d¢, kai ToLG TpookLVODVTAG abTOV €V TVeLHATL Kl AANOeia Ol TPpooKUVELV.

TPooKLVOUVTAG: verb, present active participle accusative plural masculine < mpookuvvéw
to worship

TIPOOKUVELV: verb, present active infinitive < mpookvvéw
to worship

John 4: 25
Aéyet adT® 1 yovA Oida &t Meooiag Epyetat, O Aeyduevog xpiotdg: Stav #A0n £kelvog,
avoyyeAel nuiv anavra.

Meooiag: noun, nominative singular masculine <Meooiog
the Messiah, Anointed One

avayyeAel: verb, 3rd person future active indicative singular < dvayyéAAw
to announce, report

anavrta: adjective, accusative plural neuter < dmog

all

John 4: 26
Aéyet avtij 6 'Incod¢ Eyw gipt, 6 AaA®v cot.

There are no rare words in this verse.

John 4: 27
Kol émi tovte nABav ol padntai avtod, kol é0adualov 0Tt META YUVAIKOG EAGAEL OVOELG
uévrot ginev: Ti {ntelg; | T AaA€lg pet’ avTiig;

€0avualov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <6avualw
to marvel, wonder at

pévrot: conjunction < uévrtot
yet, however

John 4: 28
dofikev o0V TV 08piav avTAG 1} yuvi kai &MV gl Thv TOAV kai Aéyet o1 dvBpwmorg:

0dplav: noun, accusative singular feminine < 0dpia
a water pot, jar

John 4: 29
Agbrte 1dete dvOpwTov 0 einé yot mavta Goa €moinoa’ untL ouTdg €0TLV O XPLoTAC;

AeOte: adverb < delte
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come!

untu particle < unmt
interrogative particle in questions expecting a negative answer

John 4: 30
¢EAABOV €k Ti¢ TOAEWS Kol FjpXoVTo TPOG AVTOV.

There are no rare words in this verse.
John 4: 31
"Ev T@ peTtal Npdtwy adtov ol padntal Aéyovteg Pappi, pdye.

petadv: adverb < petald
between, after

Npwtwv: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <épwtdw
to ask, request, entreat

‘PafPi: noun, vocative singular masculine < pafpi
Rabbi, master (indeclinable)

John 4: 32
0 8¢ einev abTolg Eyw Bpdotv €xw @ayelv fjv DUEIS 0UK O1dATE.

Ppdoiv: noun, accusative singular feminine < Bp®oig
eating, food, rust

John 4: 33

E\eyov o0V ol pabnrai tpdg GAAAAOLG M TiG AvEyKEV aUTH QAYELY;

There are no rare words in this verse.

John 4: 34

Page 32

Aéyel avTolc 6 'Inoodg Epov Ppdud £otiv tva motow to BEANUa tod mépPpavtdg pe kai

TeEAelWow avTod TO €pyov.

Pp&ud: noun, nominative singular neuter < ppoua

food

OéAnua: noun, accusative singular neuter < 0éAnua
will

tedeldow: verb, 1st person aorist active subjunctive singular < teAeidw
to fulfill, make perfect

John 4: 35

oUX LUETG Aéyete Ot "ETL TeTpdunvog €0ty Kal O Ogpiopnog Epxetat; idov Aéyw Ouly, éndpate
TOUG 0BaAUOUG DGOV Kal Bedoncbe Tag xWpag 6Tt Asvkal elotv mpog Oepioudv’ 7dn
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TETPAUNVOG: adjective, nominative singular masculine < tetpdunvog
lasting four months

Pepiopog: noun, nominative singular masculine < 0gpioudc
harvest

éndparte: verb, 2nd person aorist active imperative plural < énaipw
to lift up

Pedoacbe: verb, 2nd person aorist middle imperative plural <8edopat
to behold

XWpag: noun, accusative plural feminine < xhpa
a country

Aevkal: adjective, nominative plural feminine <Agukdg
white

Pepiopdv: noun, accusative singular masculine < 0epiopdg
harvest

fon: adverb < #{dn
now, already

John 4: 36
0 Bepillwv poBov AapuPdver kal suvayetl Kapmov €ig (wnVv aidviov, tva 6 onelpwv Opod
xaipn kai 6 Bepilwv.
Bepilwv: verb, present active participle nominative singular masculine < 0epilw
to reap

Hob0v: noun, accusative singular masculine < ps06¢
wages, reward

ouvdayet: verb, 3rd person present active indicative singular <cvvdyw
to gather together

oneipwv: verb, present active participle nominative singular masculine < omneipw
to sow

ouo0: adverb < opoG
together

Bepilwv: verb, present active participle nominative singular masculine < 0epilw
to reap

John 4: 37
€V yap ToUTw 0 Adyog éotiv dANO1vog 6Tt "AANOG £oTiv 6 omelpwv Kai GANoG 0 Oepilwv:

aAnBwvog: adjective, nominative singular masculine < &An61vdg
TRUE
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omeipwv: verb, present active participle nominative singular masculine <omneipw
to sow

Oepilwv: verb, present active participle nominative singular masculine < 0gepilw
to reap

John 4: 38
gyw anéotella DUAG Oepilery O 00X DUEIG KEKOTILAKATE: AANOL KEKOTILAKAGLV, Kol DUETS €ig
TOV KOTOV avT®V eloeAnAvBare.

Bepilerv: verb, present active infinitive < 0gpifw
to reap

kekomidkate: verb, 2nd person perfect active indicative plural < komdw
to toil, labor

kekomidkaolv: verb, 3rd person perfect active indicative plural <komdw
to toil, labor

KOTOV: houn, accusative singular masculine < kémog
labor, trouble

John 4: 39
"Ek 0¢ Tfi¢ mOAew( €kelvng moAAol énlotevoay €i¢ adTOV TOV Zapaptt®v did TOv Adyov Thig
YUVAIKOG papTtupolong 6Tt Einév pot mdvta & €moinoa.
Tapaptt®v: noun, genitive plural masculine < Zapapitng
Samaritan

John 4: 40
WG oLV NABoV TTPdG abTOV Ol Tapapitat, NPWTWV abTOV Helval Tap’ avTOTG Kol EUELVEV EKET
d00 Nuépag.

Tapapitat noun, nominative plural masculine < Zapapitng
Samaritan

Npwtwv: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <épwtdaw
to ask, request, entreat

John 4: 41
\ ~ 7 b 7 \ \ /4 2 ~
Kal TOAA® TAgioug Emiotevoav dik tOv Adyov avtod,

There are no rare words in this verse.
John 4: 42

Thi Te Yuvaiki EAeyov 6Tt OUKETL 1 TV o1V AaAav ToTeVopEY” abTOl YAp AKNKOAUEY, Kal
otdapev 8Tt 0UTOG E0TLV AANOQG 6 cwThp TOD KOGUOU.

OvkéTt: adverb < oOkétt
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no more, no longer, no further, opp. oUnw (not yet)

onv: adjective, accusative singular feminine < od¢
your

AaAiav: noun, accusative singular feminine <AaAid
speech, way of talking

aAnB&g: adverb < &GAnO&G
truly

owTrp: noun, nominative singular masculine < owtrp
Savior

John 4: 43
Metd 8¢ tag 800 Nuépag e€fAOev ékelbev eig thv TahAaiav
ékelBev: adverb < ékelbev

there, thence, from that place

TaAthaiov: noun, accusative singular feminine <TaAAaia
Galilee

John 4: 44
a0TOG Yap 'INcodg éuaptipnoev 0Tt TpoPrTng €V T 1d1a matpidt Tiurv oUK ExeL.
natpidu noun, dative singular feminine < matpig

of one's fathers, fatherland

TIUNV: houn, accusative singular feminine <tiun
honor, price

John 4: 45
&te ovv NABev eic tnv FTaAhalav, €dé€avto avTodv of TaAilalot, TavTa EwpakdTeg Soa
gnoinoev v TepocoAO01G €V TH) £0pTH), Kl avTol Yap NABOV €ig ThV €0pTrv.

TaAAaiav: noun, accusative singular feminine < FaAihala
Galilee

£86£€avto: verb, 3rd person aorist middle indicative plural < &éyopot
to receive

TaAtAator: adjective, nominative plural masculine <TaAiAatog
Galilean

‘TepocoAvpo1g: noun, dative plural neuter < ‘TepocoAvpa
Jerusalem

€0ptfi: noun, dative singular feminine < ¢optr
a feast
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€0pTNV: noun, accusative singular feminine < é£optn
a feast

John 4: 46
"HAOev 00V TdAwv £l thv Kava thi¢ TaAhaiag, Smov émoinoev t0 U8wp oivov. kai v T1g
PactAikog oL O vIOG RoBEvVeL v Kagapvaolp.

Kava: noun, accusative singular feminine <Kavd
Cana

TaAthaiag: noun, genitive singular feminine < FaAiAaia
Galilee

oivov: noun, accusative singular masculine < ofvoq
wine

PaciAikog: adjective, nominative singular masculine < BaciAikdg
royal

nobévet: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < dofBevéw
to be weak, sick

Kagapvaoou: noun, dative singular feminine <Kagapvaoou
Capernaum

John 4: 47
oUTo¢ dKkovoag 6t 'Inoolg fiket €k thg Tovdaiag €ig trv TaAdaiav &niiABev mpog avTOV Kai
Npwta va kataPf kal idontat abtod TOV VIOV, AUEAAEV Yap dToOVHOKELY.

nket: verb, 3rd person present active indicative singular < fjkw
to have come

"Tovdaiag: noun, genitive singular feminine <’lovdaia
Judea

TaAAaiav: noun, accusative singular feminine <TaAiAaia
Galilee

npwrta: verb, 3rd person imperfect active indicative singular <épwtdw
to ask, request, entreat

idontau: verb, 3rd person aorist middle subjunctive singular < idopot
to heal

John 4: 48
ginev oLV 0 'INoo0¢ TpoOg abTéV: Eav pur) onuela Kol tépata iONTe, oL ur) ToTEVONTE.

Téparta: noun, accusative plural neuter < tépag
a wonder
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John 4: 49
Aéyel mpog avToOV 6 PactAikdg Kopie, kataPnbr npiv drobavelv to maidiov pov.

PaciAikdg: adjective, nominative singular masculine < BaciAkdg
royal

mpiv: conjunction < mpiv
before

nadiov: noun, accusative singular neuter <noidiov
an infant, child

John 4: 50
Aéyet avT® 6 'Inoodg Mopevov 6 LidG cov (fj. €miotevoev O AvOpwWTOG TH Adyw OV gimev
a0T® 0 'INool¢ Kl EMOPEVETO.

There are no rare words in this verse.

John 4: 51
fon 8¢ avtod katafatvovtog ol dobAot avtod Unvinoav adTt® Aéyovteg Tt O maig "adtod
¢hi.
fon: adverb < dn
now, already

vnrvtnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < Onavtdw
to meet

TalG: noun, nominative singular masculine < naig
a boy, girl, child, servant

John 4: 52
€nUOETO 00V TNV Dpav Tap’ abT®V €V 1) KouPdtepov EoxeV” inav ooV adT® Ot 'Ex0eq wpav
€POOUNV dPRKeEV AVTOV O TTUPETOG.
énoBeto: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < mvvBavopat
to inquire

kouYdtepov: adjective, accusative singular neuter comparative < kouypdtepov
better

"Ex0<c: adverb < éx0ég
yesterday

€POOunv: adjective, accusative singular feminine < €Bdopog
seventh

TUPETOG: noun, nominative singular masculine < mupetdg
a fever
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John 4: 53
€yvw ovv 0 matnp 6t €keivy T Opa v 1) inev abT® 0 'Incodg ‘0 vidg cov {fj, kKal
gniotevoev avTOG Kol 1) oikia avtod 6AN.

There are no rare words in this verse.

John 4: 54
10070 8¢ MGALv delTepOV onuelov Enoinoev 6 'Tnoodg EABwV €k th¢ Tovdaiag €ig trv
ToaAtaiav.

devtepov: adjective, accusative singular neuter < dgUtepog
second

"Tovdaiag: noun, genitive singular feminine <’Tovdaia

Judea

TaAAaiav: noun, accusative singular feminine < FaAihala
Galilee

John 5: 1
Meta tabta v £optr) T@V Tovdaiwv, kal avéPr Tnoodg eig TeposdAvpa.
€0ptr|: noun, nominative singular feminine <¢optr

a feast

‘TepoadAvua: noun, accusative plural neuter < ‘TepocéAvpa
Jerusalem

John 5: 2
€oT1v O¢ év 10ig TepocoAvuoig émt tfj TpoPatikil koAvuPridpa 1) émAeyouévn ‘EPpaioti
Bnbeodd, névte otodag éxovoa

‘TepocoAvpo1g: noun, dative plural neuter < ‘TepocéAvua
Jerusalem

npoPatikfi: adjective, dative singular feminine < mpofatikdc
pertaining to sheep

KoAvuPriBpa: noun, nominative singular feminine <xkoAvupridpa
a pool

émAeyouévn: verb, present passive participle nominative singular feminine < émAéyw
to call or name, choose

‘EPpaiorti: adverb < ‘Efpaioti
a Hebrew

Bn0eadd: noun, nominative singular feminine <Bn0esda
névte: adjective, accusative plural feminine < névte
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0TOAG: noun, accusative plural feminine < otod
a portico

John 5: 3
€V TalTalg KaTéKeLTo TARB0C TV doBevoiviwy, TVPAGV, XWAGV, ENpdVv.

Katékelto: verb, 3rd person imperfect middle indicative singular < katdkeipat

to lie down, lie sick, recline (at meals)

mAf00¢: noun, nominative singular neuter <mAfj6og
a multitude

aoBevovvtwv: verb, present active participle genitive plural masculine < dofevéw
to be weak, sick

toeAQV: adjective, genitive plural masculine < tvpAdg
blind

XwAQv: adjective, genitive plural masculine < xwAdg
lame

Enpdv: adjective, genitive plural masculine < &npdg
dry, withered

John 5: 5
NV 8¢ T1g AvOpwog €KET TPIdKOVTA OKTW £TN EXwV €V Tfj dobevelq avToD:

tpudkovta: adjective, accusative plural neuter < tpidkovra
thirty (indeclinable)

Oktw: adjective, accusative plural neuter < Oktw
eight

€tn: noun, accusative plural neuter < étog
a year

aoBevelq: noun, dative singular feminine < dobéveia
weakness

John 5: 6
to0toV 1dwV 0 'INc0T¢ KATAKEIUEVOV, Kal Yvoug OTt oAUV 1idn xpdvov €xet, Aéyer abTH"
©@éAeig vy g yevéabart;

katakeipevov: verb, present middle participle accusative singular masculine < katdkeipot
to lie down, lie sick, recline (at meals)

fon: adverb < #dn
now, already
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xpdvov: noun, accusative singular masculine <ypdvog
time

Uywg: adjective, nominative singular masculine < Oyifg
whole, healthy, well

John 5: 7
amekpiOn abT® O dobevv: Kopie, AvOpwov oUk Exw Tva dtav tapaxOij to BOwp PaAT ue
€1¢ TNV KOAVUPNOpav: év @ € Epxouat €yw AANOG PO Euol katafaivel.
aobev@v: verb, present active participle nominative singular masculine < &obevéw
to be weak, sick

tapax0ii: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < tapdoow
to trouble

KoAvuPriBpav: noun, accusative singular feminine <xkoAvupropa
a pool

Tpo: preposition < mpd
before (gen)

John 5: 8
Aéyet avT® 0 'Incodg’ "Eyelpe Apov TOV KpAPattdv cov Kal TePLTATEL

kp&Battov: noun, accusative singular masculine < kpdapatrog
a mattress, pallet, bed

John 5:9
Kol e00£w¢ gyéveto LYING O AvBpwTOG KAl Npe TOV KpdPattov avtod Kal epiendtel. "Hv d¢
oapPatov €v Ekeivn T NUEPQ.
€00w¢: adverb < e00w¢
immediately

Uy ¢: adjective, nominative singular masculine < Oyrig
whole, healthy, well

kpdPattov: noun, accusative singular masculine < kpdapattog
a mattress, pallet, bed

John 5: 10
£\eyov ovv ol Tovdaiot t@ tedepansvuév: TAPPatdv €otiv, kKal o0k E€eoTiv oot Apat TOV
KpaPattov.

tebepanevpévw: verb, perfect passive participle dative singular masculine < Ogpanetw
to heal
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g€eotiv: verb, 3rd person present active indicative singular < £Egoti(v)
it is lawful, right

Kp&Battov: noun, accusative singular masculine < kpdpatrog
a mattress, pallet, bed

John 5: 11
0¢ 8¢ dmekpiBn adToic ‘O motroag ue UYL €kelvOg pot eiev Apov TOV kpdPattdv cov kal
TEPIMATEL

vy1fi: adjective, accusative singular masculine < 0yr|g
whole, healthy, well

KpdPattdv: noun, accusative singular masculine < kpaPattog
a mattress, pallet, bed

John 5: 12
APWINOAV 00V a0TOV* Ti¢ €0Tv 6 &vOpWTOC 6 €inWV oot Apov Kal TePINATEL

npwtnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <épwtdw
to ask, request, entreat

John 5: 13
0 8¢ 1abeig ovk fdel Tig €oTLy, O Y&p 'Incodg e€évevoev ExAov Evtog €V TQ TOTW.

iaOeig: verb, aorist passive participle nominative singular masculine <idopot
to heal

g€évevoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < ékvedw
to turn aside, withdraw

John 5: 14
peta tadta evpiokel aVTOV 6 'TNoodG &v T 1ep® Kal einev adT® 18 LYING YEyovag: UNKETL
audptave, tva urn Xelpdv ool Tt yévntat.

"18¢: particle < {d¢

see! behold!

Uyw\¢: adjective, nominative singular masculine < Oy1rig
whole, healthy, well

unkétt: adverb < unkétt
no longer

audptave: verb, 2nd person present active imperative singular < apaptdvw
to sin

X€lpov: adjective, nominative singular neuter comparative < xe{pwv
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John 5: 15
amAABev 0 GvBpwmog kai avryyetlev toig Tovdaioig 6Tt 'Incodg €0ty O mooag abTOV VYLH.

avnyyetev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < avayyéAAw
to announce, report

vy1fi: adjective, accusative singular masculine < 0yirg
whole, healthy, well

John 5: 16
Kal d1x todto £€diwkov o1 'Tovdatot tov Incodv Ott tabta énoiel €v caPPdte.

¢diwkov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <didkw
to pursue, persecute

John 5: 17
0 8¢ dmekpivato avToig ‘O mathp pov £wg Gptt £pydaletat KAyw épydlouat.

dpt: adverb < Gpti
now, just now

épyadetan: verb, 3rd person present middle indicative singular < épydaopat
to work

épyadopat: verb, 1st person present middle indicative singular < épyaopat
to work

John 5: 18
31 todto ovv uaAAov élftouy avToV ol Tovdaiot droktelvat 8Tt o0 udvov EAve TO
caPPatov, aAAa kal tatépa id10v EAeye TOV BebV, ioov EavTOV TTOIDV TG OER.

€\ve: verb, 3rd person imperfect active indicative singular <Adw
to loose

icov: adjective, accusative singular masculine < icsog
equal

John 5: 19
Anekpivato odv 6 Incodg kai EAeyev adtolg Aurv dunv Aéyw Ouiv, od vvatat 6 vidg
TOLETV A’ €axvToD 00deV v un T1 PAENN TOV MaTépa TotoDVTa” & Yap AV EKETVOG TOtf],
tadta Kai 0 viog Ouolwg Tolel.
Opoiwg: adverb < opoiwg
likewise

John 5: 20
0 Yap Tathp QIAEL TOV VIOV Kal Tdvta deikvuoty abT® & avTOG TOLET, Kal Yeilova ToOTwV
dei€er avT® Epya, Tva DuElg Bavudlnrte.
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QAL verb, 3rd person present active indicative singular < @iA\éw
to love

deikvuorv: verb, 3rd person present active indicative singular < detkvoput
to show

dei€er: verb, 3rd person future active indicative singular < delkvuut
to show

Bavualnte: verb, 2nd person present active subjunctive plural < 0avudlw
to marvel, wonder at

John 5: 21
WoTEP Y&p O TATHP EYEIPEL TOVG VEKPOUG Kal {wOTOLET, 0UTWG Kol 6 LiOG 00 BéAeL {woTtoIEl.

Womep: conjunction < Homep
just as, even as

(womo1el: verb, 3rd person present active indicative singular < {womnoiéw
to make alive

(womo1el: verb, 3rd person present active indicative singular < {womoiéw
to make alive

John 5: 22
o0 yap O Tathp Kpivel o0dEvVA, GAAG TNV Kploty TTacav SESWKEV TQ LI,

Kpiowv: noun, accusative singular feminine < kpioig
judgment

John 5: 23
Va TAVTEG TIUQOGL TOV VIOV KABWG TIH@GL TOV TATEPX. O HI] TIU@V TOV VIOV OV TIUd TOV
TATEPA TOV TEUPAVTA AVTOV.

ot verb, 3rd person present active subjunctive plural < tipdw
to honor

Tip@ot: verb, 3rd person present active indicative plural <tipdw
to honor

Tip@v: verb, present active participle nominative singular masculine < tipdw
to honor

Tipd: verb, 3rd person present active indicative singular < tipdw
to honor

John 5: 24
ANV Gunv Aéyw ouiv 6t 6 Tov Adyov pov Gkobwv Kal miotebwv @ méppavti ye €xet {wnv
aldviov, Kal €1¢ kpiotv o0k £pxetatl GAAG petaféPnkev €k Tob Bavdtov eic thv {whv.
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Kplowv: noun, accusative singular feminine < kpioig
judgment

vetaféPnkev: verb, 3rd person perfect active indicative singular < uetafaivw
to depart

John 5: 25
ANV Gunv Aéyw vutv 0Tt €pxetatl Opa Kol VOV €6TLV OTE 01 VEKPOL AKOVGOUGLY THG PWVTG
100 v10D T00 B£0D Kal ol dkovoaVTEC (joOVoLV.

There are no rare words in this verse.

John 5: 26
WoTEP YAp O TaTHp EXEL {WNV £V EAVTH, 0UTWG Kal TR LI EdwKeV (WNV EXELV €V EQUTR

womep: conjunction < Yomep
just as, even as

John 5: 27
kol é€ovotav £dwkev adT® kplotv moielv, 6Tt vidg GvOpWTOL €oTiv.

Kpiolv: noun, accusative singular feminine < kpioig
judgment

John 5: 28
un Bavudlete todto, OT1 €pxeTal Dpa €V 1 TAVTEG Ol €V TOIG UVNUELOLG GKOVGOVGLY THG
PWVTig aLTOD
Bavudlete: verb, 2nd person present active imperative plural < 0avudlw
to marvel, wonder at

uvnueloig: noun, dative plural neuter < pvnueiov
a tomb, monument

John 5: 29
Kol €KmopedoovTal ol Ta &yabd motjoavTeg £i¢ avaotaotv {wiig, ot 8¢ T @adAa mpaavteg
€1¢ avdoTaoty Kploewg.
ékmopevoovtat: verb, 3rd person future middle indicative plural < ékmopevopat
to go out

avaotaotv: noun, accusative singular feminine < avdotaoig
resurrection

¢@abAa: adjective, accusative plural neuter < @adAog
worthless, bad

npa€avteg: verb, aorist active participle nominative plural masculine <mnp&oow
to do, perform
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avdaotaotv: noun, accusative singular feminine < avdotaoig
resurrection

Kpioewg: noun, genitive singular feminine < kpioig
judgment

John 5: 30
OV d0vapal €y TOLElY &1 uavtol 00dEV: Kabwg koL Kpivw, Katl 1 Kpiolg 1 £un dikala
€otiv, 6T1 00 (NT® TO BEANUA TO €UV AAAX TO BEANUA TOD TEUPAVTAC L.
guautol: personal pronoun, genitive singular masculine <éuavtod
of myself

Kpioig: noun, nominative singular feminine < kpioig
judgment

BéAnua: noun, accusative singular neuter < 0éAnua
will

PéAnua: noun, accusative singular neuter < 0éAnua
will

John 5: 31
"EQV €y® Haptup® Tept EUaVToD, 1) paptupia Hov ovk €0tV GANOTg:

éuautod: personal pronoun, genitive singular masculine <éuavtod
of myself

paptupio: noun, nominative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence

aAndng: adjective, nominative singular feminine < &An0rig
TRUE

John 5: 32
dAAogG €oTiv 6 HaPTUPRV Tepl oD, kal 01da 8Tt dANndY|g £oTtv 1) paptupia fjv Haptupel mepl
€uo0.
aAnOrg¢: adjective, nominative singular feminine < &An6rig
TRUE

Haptupia: noun, nominative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence

John 5: 33
UUETS aneotdAKate Tpog Twdvvny, Kal HepaptOpnke T aAnOeiq:

There are no rare words in this verse.
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John 5: 34
€yw O¢ ol mapa avBpwmov TV paptupiav Aapupavw, dAAx tadta Aéyw tva DUl owbijte.

Maptupiav: noun, accusative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence

John 5: 35
EKETVOG 1V 0 AOXVOG O Katduevog Kal paivwy, DUELS de nBeArioate dyaAAadivat mpog Kpav
€V T® QWTL adToD"
AOxvog: noun, nominative singular masculine <A0xvog

alamp

Ka1duevog: verb, present passive participle nominative singular masculine < kaiw
to burn

@aivwv: verb, present active participle nominative singular masculine < @aivw
to shine, appear

ayaAadfjvar: verb, aorist passive infinitive < dyaAAidw
to exult, rejoice

John 5: 36
£y 8¢ Exw TNV paptupiov ueilw tod Twdavvov, Ta yap €pya & d£dwkEV Yot O matnp va
TEAELWDOW aUTd, a0TA T& €pya Fa TOo1®, HapTLPET Tepi EUoD OTL O TATAP UE AMESTAAKEY,

Maptupiav: noun, accusative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence

teAewwow: verb, 1st person aorist active subjunctive singular < teAeidw
to fulfill, make perfect

John 5: 37
Kal O TEUPAG UE TATHP EKETVOG UEUAPTUPNKEV TIEPT EUOD. OUTE QWVTV A0TOD TWTOTE
aknkoate oUTe €id0¢ avTOD £WPAKATE,

nwnote: adverb < ndmote
ever yet, any time

€1d0¢: noun, accusative singular neuter < &i8og
form, sight, appearance

John 5: 38
Kal TOV AGyov a0ToD OUK EXETE €V DUTV UEVOVTA, GTL OV AMEGTEIAEV EKETVOG TOUT( DUEIG OV
TIOTEVETE.

There are no rare words in this verse.

John 5: 39
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"EpauVATE TAG YPAPAG, 6Tt UUELS dokelte v abTals {wiv aiwviov Exelv: Kal €kelval elotv al
paptupoloat Tept EUod”

"Epavvdarte: verb, 2nd person present active indicative plural <épavvdaw
to search, examine, inquire

Ypagdag: noun, accusative plural feminine <ypaen
a writing, Scripture

dokelte: verb, 2nd person present active indicative plural < dokéw
to think; seem

John 5: 40
Kat o0 OéAete EABeTY pdg pe Tva {wr|v Exnte.

There are no rare words in this verse.
John 5: 41
d6&av mapa avOpdTWVY 00 AauPdvw,
There are no rare words in this verse.
John 5: 42
AN €yvwka DUAG OTL TV dydnnv to0 00D 0UK EXETE €V EAVTOILG.
There are no rare words in this verse.
John 5: 43

b \ bl /4 b ~ ? /4 ~ 14 \ 7 /e /4 2\ b 4 b4 b ~
Eyw EANALOA €V T@ Ovouatt Tod Tatpdg pov Kol o0 AauPdvete pe v dANog EAO €V T@
dvouatt T 1diw, Ekelvov ANuecbe.

There are no rare words in this verse.
John 5: 44

¢ duvacbe OUelg moteboat, d6&av map’ AAAAAWVY AauPdavovreg, kai thv d6&av trv Tapd
T00 uoévou Beod o (nrelrs;

There are no rare words in this verse.
John 5: 45

un Sokelte GT1 €y KATNYOPNow LU@V TTPOG TOV TaTépPA* €0TLV O KATNYOP®V DUOV MwUcH,
€1G OV LUETG NATIKATE.,

dokelte: verb, 2nd person present active imperative plural < dokéw
to think; seem

Katnyopriow: verb, 1st person future active indicative singular < katnyopéw
to accuse

Katnyop®v: verb, present active participle nominative singular masculine < katnyopéw
to accuse

NAnikate: verb, 2nd person perfect active indicative plural <éAnilw
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to hope

John 5: 46
el yap €miotevete Mwioel, EmoTeveTe v Epot, Tepl Yap Epod €kelvog Eypapev.

There are no rare words in this verse.
John 5: 47
€l 0¢ TO1¢ EKEVOUL YPAUUAGLY 00 TIOTEVETE, TQOG TOTG EUOTG PUAOLY TILOTEVOETE;

ypdupaotv: noun, dative plural neuter <ypdupa
a letter; writings (plural)

John 6: 1
Meta tabta driABev 0 'Incols mépav tiig OaAdoong thig FaAthaing thig Tifepradog.

Tépav: preposition < mépav
beyond (gen)

TaAtaiag: noun, genitive singular feminine < FaAAaia
Galilee

T1fep1adog: noun, genitive singular feminine < Tifepidg
Tiberias

John 6: 2
NKoAoVOeL 8¢ abT® GYA0G TTOAUG, 6T1 €0eWpoLV T oMUETa & £molel €Tl TV GoBevoUVTWV.

€0ewpovv: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <0swpéw
to look at, behold

acbevovvtwv: verb, present active participle genitive plural masculine < dofevéw
to be weak, sick

John 6: 3
aviiABev &¢ eig TO 8pog 'Incodg, Kai €kel EkdaONTo Yeta TOV HabnT®OV avTOD.

avijABev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < avépyopat
togoup

&pog: noun, accusative singular neuter < §pog
a mountain

John 6: 4
v 8¢ &yyUc T0 mdoxa, 1 £optr) T®OV Tovdaiwv.

€yyvug: adverb < £yyug
near
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Tdoya: noun, nominative singular neuter <ndoya
passover (indeclinable)

€0pTh): noun, nominative singular feminine <éoptn
a feast

John 6: 5
ENAPAG OVV TOUG 0POaAUOUG 0 'Tnood¢ Kal Oeaodpevog 0Tt ToALG SxAog €pxeTat TPOG aALTOV
Aéyel po¢ diAmmov: [0V dyopdoweV &pTOuG Tva PAywaotv oUTOL;

éndpag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < érnaipw
to lift up

Beacdpevog: verb, aorist middle participle nominative singular masculine < @edouat
to behold

®i\mov: noun, accusative singular masculine < ®{Ainmog
Philip

[160¢ev: adverb < né0ev
whence?

ayopdowpev: verb, 1st person aorist active subjunctive plural < dyopdlw
to buy

John 6: 6
T00TO ¢ EAeyev MEPAlWV aOTOV, abTOG Yap 1idet Tl EueAlev motelv.

nelpdlwv: verb, present active participle nominative singular masculine < melpdw
to test, tempt, attempt

John 6: 7
amekpin abt® IAmnog Alakooiwv dnvapiwv Gptot 00K GpKodoLY KVTOIG TVX EKAGTOG
Bpaxv t1 Adf.

®{A\nrog: noun, nominative singular masculine < ®{Auntnog
Philip

Makooiwv: adjective, genitive plural neuter < diakdorot
two hundred

dnvapiwv: noun, genitive plural neuter < dnvapiov
a denarius

apkodotv: verb, 3rd person present active indicative plural < &pkéw
to assist, suffice

Ppax0: adjective, accusative singular neuter < ppayig
short, little
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John 6: 8
Aéyer adT® €1¢ €k TOV HadnT@V avTod, Avipéag O ddedpdg Zipwvog Métpou

‘Avdpéag: noun, nominative singular masculine <’Avdpéag
Andrew

John 6: 9
"Eotiv toddpiov wde 0¢ Exel tévte dptoug kpibivoug kal dVo dPdpiar GAAG tadta ti £otiv
€1¢ T060VTOUG;

naiddpiov: noun, nominative singular neuter < moddpiov
a child, young boy

®d¢: adverb < (e
here, hither

névte: adjective, accusative plural masculine < mévte
five

kp1Bivoug: adjective, accusative plural masculine < kpiBivog
made of barley flour

OYdpia: noun, accusative plural neuter < dydpiov

fish

T000VUTOVG: demonstrative pronoun, accusative plural masculine < toco0tog
so great, so much; so many (plural)

John 6: 10
ginev 0 'Inool¢’ Mlotoate ToLG AvOpWTOLG GvaTeTeLV. NV d¢ xOpTog TOAUG €V TQ) TOTW.
avémeoav ovv ol avOpeg TOV aplOUoV wg mevtakioxiAtot.

dvameoeiv: verb, aorist active infinitive < dvamintw
to recline

X0pTog: noun, nominative singular masculine < x6ptog
grass, hay

avéneoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < &vamnintw
to recline

ap1Ouov: noun, accusative singular masculine < ap1Budg
anumber

nevtakioyiAot: adjective, nominative plural masculine <nevtakioyiAiot
five thousand

John 6: 11
EAafev o0V ToUG dpToug 6 'INcodg Kal EVXAPLETAGNG SESWKEV TOTG AVAKELUEVOLG, OHOLWG
Kal €k TV OYapiwv Goov ribelov.
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evxaplotroag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < g0yxapiotéw
to give thanks

Nédwkev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < d1adidwut
to distribute, give

avakelpévolg: verb, present middle participle dative plural masculine < &vdkeipat
to recline (at meals)

Opoiwg: adverb < opoiwg
likewise

OYapiwv: noun, genitive plural neuter < dPdprov
fish

John 6: 12
wg ¢ évemAnobnoav Aéyet To1g Labntalc adTod’ ZuVaydyeTe TX TEPLOCEVOAVTA KAGOUATA,
tva un Tt droAntat.
évemAnoOnoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural < é¢uniumAnu
to provide, fill, satisfy

Tuvayadyete: verb, 2nd person aorist active imperative plural <cuvvayw
to gather together

neplooevoavTa: verb, aorist active participle accusative plural neuter < nepiooedw
to abound, be rich

KAdopata: noun, accusative plural neuter < kAdoua
a broken piece

John 6: 13
GUVAYQYOV 0VV, Kai £yéutoav dwdeka KoPivoug KAACUATWY €K TOV TEVTE APTWV TOV
kp1divwv a énepiooevoav toig Pefpwrdorv.

cuvryayov: verb, 3rd person aorist active indicative plural <ovvdayw
to gather together

gyéuioav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <yeuifw
to fill

Ko@ivoug: noun, accusative plural masculine <xd@ivog
a basket

KAaopdTwv: noun, genitive plural neuter < kAdoua
a broken piece

névte: adjective, genitive plural masculine < mévte
five

kp1Bivwv: adjective, genitive plural masculine < kpiBivog
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made of barley flour

éneplocevoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <nepiooedw
to abound, be rich

PePpwrdorv: verb, perfect active participle dative plural masculine < pifpwokw
to eat, consume

John 6: 14
o1 00V &vBpwmot 18évteg 6 Emoinoev onueiov Eeyov &t1 00TéG EoTiv dANORG 6 TpoPriTNG 6
EPXOUEVOG E1G TOV KOGUOV.
aAn0&¢: adverb < GANO&OC
truly

John 6: 15
'Inoo0¢ o0V yvoug 6Tt uéAAovoty €pxeabat kat aprdletv avToV iva motowotv PactAéa
AVEXWPNOEV ALV €1¢ TO 8pog adTOC HOVOC.
apmalerv: verb, present active infinitive < apndw
to seize

avexwpnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dvaxwpéw
to depart, withdraw

8po¢: noun, accusative singular neuter < &pog
a mountain

John 6: 16
Qg d¢ OYia eyéveto katéPnoav ol pabntal avtod ml thv BdAaccayv,
Oyia: adjective, nominative singular feminine < oyia
evening (opp. 8pBpog)

John 6: 17
Kal éuPdvteg €ig mAolov fipxovto mépav thg Oaldoong eig Kapapvaoy. kai okotia 1{dn
gyeyovel kail o0mw EAnAUBEL TpOg adTOUG 0 'Tnoolg,
guPavreg: verb, aorist active participle nominative plural masculine < éufatvw
to embark

mépav: preposition < tépav
beyond (gen)

Kagapvaoly: noun, accusative singular feminine <Kagapvaoou
Capernaum

okotia: noun, nominative singular feminine <okotia
darkness
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fon: adverb < fjdn
now, already

oUnw: adverb < oUnw
not yet

John 6: 18
1 te OdAacoa avépov peydAov mvéovtog dieyeipeto.

avépou: noun, genitive singular masculine < &vepog
awind

nvéovtog: verb, present active participle genitive singular masculine <mnvéw
to blow

dieyeipeto: verb, 3rd person imperfect passive indicative singular < dieyeipw
to arouse completely, stir up

John 6: 19
gAnAakdteg ovV WG otadiovg eikoot TévTe 1) TprdkovTa Bewpodotv ToV 'Tnoodv
nepinatodvta i thig OaAdoong kal €yyvg tod mAoiov yivduevov, kat EpoPrdnoav.
éAnAakorteg: verb, perfect active participle nominative plural masculine < éAavvw
to drive or push, row

otadiovg: noun, accusative plural masculine < otadiog
a stadia (about 600 feet)

efkoot: adjective, accusative plural masculine < eikooi(v)
névte: adjective, accusative plural masculine <mévte
five

tprakovta: adjective, accusative plural masculine < tpidkovta
thirty (indeclinable)

Bewpodorv: verb, 3rd person present active indicative plural < Bswpéw

to look at, behold

€YYUG: preposition < £yyig
near

John 6: 20
0 8¢ Aéyer a0Toi¢" "Eyw iy, ur| @oPeiode.

There are no rare words in this verse.
John 6: 21

fi@ehov o0V AaPelv adToV £i¢ TO TAoToV, Kol eVOEwWG Eyéveto TO TAoTov émi Th¢ YAG eic v
vmiiyov.
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€00€w¢: adverb < e00£wg
immediately

John 6: 22
TR énavpiov 6 ExAog 0 Eotnkwg mépav thc Bahdoong eidov &t mhodpiov dAAo ok v kel
el ur| €v, kai 6t 00 cuvelofiABev To1¢ pabntaic avtod 6 Incodq €ig o 'mAolov GAAG udévot ot
padntat avtod anfAbov:
énavpiov: adverb < énavpiov
on the morrow, on the next day

mépav: preposition < mépav
beyond (gen)

mAoldplov: noun, nominative singular neuter <mAowdpiov
a small boat

ouvelsfiABev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <cuveicépyxouat
to enter together

John 6: 23
GAAG NABev Aodpra €k T1Peptddog £yyvg Tol témov Gmov E@ayov TOV Gptov
€0XapLoTHOAVTOG TOD KUupiov.

mAoldpla: noun, nominative plural neuter < mAoidpiov
a small boat

T1Peprddog: noun, genitive singular feminine < TiBepidg
Tiberias

€yyUg: preposition < £yyog
near

evxaplotoavtog: verb, aorist active participle genitive singular masculine <eUxapiotéw
to give thanks

John 6: 24
Ote ovv €idev 0 8xAog 6Tt 'Incodg ovk €0ty €kl 0VOE ol pabntat adtod, EvEPnoav avtol i
ta mAowdpia kai NABov gig Kagapvaovu {ntodvteg tov Incodv.

évéPnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <£ufaivw
to embark

mAoldpla: noun, accusative plural neuter <mAowdpiov
a small boat

Kagapvaovy: noun, accusative singular feminine <Kagapvaoou
Capernaum
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John 6: 25
Kai ebpbvteg avtov mépav thg OaAdoon eimov avt®: Pappi, mdte wde yéyovag;

Tépav: preposition < mépav
beyond (gen)

‘PafPi: noun, vocative singular masculine < pappi
Rabbi, master (indeclinable)

ndte: adverb < mdte
when?

wd¢: adverb < (de
here, hither

John 6: 26
dmekpiBn adtolg 6 'Inoodc kai eimev: Aunv dunv Aéyw Oulv, {nteité ue oy 8t eidete onuela
AN’ OTL €QAyeTe €k TOV APTWV Kal EXopTdodnTe’
gxoptdodnrte: verb, 2nd person aorist passive indicative plural < yoptd{w
to eat to the full, be satisfied, be filled

John 6: 27
€pydleoBe un v Ppdotv thv droAAvuévny GAAG TV Ppdotv thv uévovoav eig {whnv
aidviov, v 0 v1d¢ ToD GvBpwWToL LIV dWael, ToDTOV Yap O TaThp E0payloev O BedG.
€pydleabe: verb, 2nd person present middle imperative plural < épydaopot
to work

Ppdoiv: noun, accusative singular feminine < Bp®oig
eating, food, rust

Ppdoiv: noun, accusative singular feminine < Bp®oig
eating, food, rust

€o@paytoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < o@payiw
to seal

John 6: 28
€lmov 00V PO¢ abTéV* Ti mordpev va épyaldueda ta €pya tod Oeod;

épyalwpeda: verb, 1st person present middle subjunctive plural <épydopat
to work

John 6: 29
amekpiOn 6 'Inood¢ kal einev avTOl¢ ToOTO €0Tiv TO €pyov ToD O00 Tva TioTeLNTE €iG OV
AmEOTEIAEY EKETVOC.

There are no rare words in this verse.
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John 6: 30
gimov o0V abT®’ Ti 00V TOLELG 6L oNueToV, Tva IdWHEV Kal TLOTEVOWUEV 60t; Ti €pydln;

gpyadln: verb, 2nd person present middle indicative singular < épydalopat
to work

John 6: 31
ol TaTEPEG NUAV TO HAVVA EQayov €V Tff £prHw, KAOWG €oTiv yeypappévov: "Aptov €k ToD
oVpavod EdwKeV aDTOIG PAYELV.
pavva: noun, accusative singular neuter <udvva
manna

épnuw: adjective, dative singular feminine <é€pnuog
a desert, wilderness

John 6: 32
leV 0LV aUTO1G 0 'Tnoodg Aurnv aunv Aéyw OUly, o0 Mwiofi dédwkev DUTV TOV dpTov €K
t00 0UpavoD, AN’ 0 mathp pov didwatv LIV TOV dptov €k ToD 0VPavVoD TOV GANBLVOV:

aAnBwvov: adjective, accusative singular masculine < dAndwvog
TRUE

John 6: 33
0 yap &ptog toD 0g0D €otiv O KataPaivwy €k ToD 00pavoDd Kal {whv 81800¢ TG KOGUW.

There are no rare words in this verse.
John 6: 34
1OV 00V TPOG avTOV" Kipie, Tavtote 80¢ NIV TOV dpTov TodToV.

navrtote: adverb < mdvtote
always

John 6: 35
Einev avtolg 0 'Incodg "Eyw iyt 0 Gptog thg (whic 0 EpXOUEVOCS TPOG EUE OV W) TIELVEOT, Kal
0 ToTEVWV €1¢ EUE 0L N "drPrioel wToTE.
newvdon: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < nervaw
to hunger

duprioet: verb, 3rd person future active indicative singular < dupdw
to thirst

nwmnote: adverb < nwmnote

ever yet, any time

John 6: 36
AN’ €itov VUTV OT1 KOl EWPAKATE UE KA1 OV TIOTEVETE.
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There are no rare words in this verse.

John 6: 37
Tav 0 didwoiv pot 6 mathp mpdg Eue fi€et, kail TOV Epxduevov Tpdg Ue oL un EkPaAw £€w,

fi&et: verb, 3rd person future active indicative singular < fikw
to have come

g€ w: adverb < #w
without; outside (gen)

John 6: 38
ot kataféPnka o tod ovpavod ovy Tva Told to OEANUA TO EUOV GAAX TO BEANUa TOD
TEUPAVTOG Ue*
OéAnua: noun, accusative singular neuter < 0éAnua
will

OéAnua: noun, accusative singular neuter < 6éAnua
will

John 6: 39
10070 3¢ £€0T1v TO OéANUa ToD TEUPavTAC e Tva &V O S£8wKEV Uot un droAéow €€ avToD
GAAX GvaoTHow avTO TH E0XATN NUEPQ.
BéAnua: noun, nominative singular neuter <6éAnua
will

goydrn: adjective, dative singular feminine < £oyatog
last

John 6: 40
10070 Ydp £€0Tiv T0 OéANUa To0 Tatpd¢ Hov Tva g O Oewp@v TOV LIOV Kol TLOTEVWV €1G
a0TOV €XN (WNV aldviov, Kal dvaoTriow avTov £yw Tfi £oXATn NUEPQ.
OéAnua: noun, nominative singular neuter <0éAnua
will

Bewpdv: verb, present active participle nominative singular masculine <0swpéw

to look at, behold

goydrtn: adjective, dative singular feminine < é£oyartog
last

John 6: 41
"Eydyyuvlov ovv ot Tovdaiot mept avtod 6Tt einev: "Eyw iyt 0 Gptog 0 kataPdg €k Tod
ovpavoD,

"Eydyyvlov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <yoyydlw
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to mutter, murmur

John 6: 42
kol Edeyov: 00y 00TéG €oTiv 'INcodc O vidg TworP, 00 NUELS oldapEV TOV TATEPA Kol THV
untépa; TddG vov "Aéyet 6t1 ’Ek oD o0pavod kataPéPnka;
‘lwong: noun, genitive singular masculine <’lwong
Joseph

John 6: 43
dmekpin ‘Inoolg kai einev adTolg Mr| yoyyolete pet’ SAAAAwV.

YoyyUlete: verb, 2nd person present active imperative plural <yoyyolw
to mutter, murmur

John 6: 44
o0delg dUvatat EAOETV PG pe €av pr| 6 athp O TEPPag pe EAkOoN aLTOV, KAYW AVAOTHOW
a0TOV €V Tij €oXdTr NUEPQ.
€Akvon: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular <é&\kw
to drag

goyarn: adjective, dative singular feminine < é&oyartog
last

John 6: 45
£0TLV YEYpauMEVOV €V TOTG TpognTalg” Kal ésovtat tavteg Sidaktol 000’ mag 6 dkovong
Tapd To0 Tatpog Kol pabwv Epxetal mpog TEYE.

d1dakrol: adjective, nominative plural masculine < &1daktdg
instructed, taught

pabwv: verb, aorist active participle nominative singular masculine < pav6dvw
to learn

John 6: 46
0UY OTL TOV TATEPA EDPAKEV TIG €1 UM O WV Tapd ToU B£00, 0UTOG EDPAKEV TOV TATEPA.

There are no rare words in this verse.
John 6: 47
QunV aunv Aéyw vuly, 0 motedwv €xel (Wi aiwviov.

There are no rare words in this verse.

John 6: 48
£yw iyt 0 Gptog thg (whg

There are no rare words in this verse.
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John 6: 49
Ol TATEPEC DUWV EQayoV €V Tfj €pH|Uw TO UAVVA Kal aéBavov:
€pruw: adjective, dative singular feminine <€&pnuog

a desert, wilderness

U&vva: noun, accusative singular neuter < uavva
manna

John 6: 50
0UTOG 0TIV 6 &pTog O £k TOD 0DpavoDd katafaivwy tva tic €€ adtod edyn kai ur drnobdvn:

There are no rare words in this verse.

John 6: 51
EyW €ipt 0 Gptog 0 {®OV 0 €k ToD 00pavol KataPdg: £Gv Tig edyn €k TovToL TOD dpTov (Hoel
€1¢ TOV al®Va, Kal 0 GpTog O¢ OV Eyw dow N odpé pov €otiv UTEP ThC ToD Kdouov (Wi,

There are no rare words in this verse.

John 6: 52
"Eudxovto odv tpog GAAAAoLG oi Tovdator Aéyovteg TIRG dUvatat o0Tog Al dodvat Trv
odpka abTOD QPAYELV;
"Epayovrto: verb, 3rd person imperfect middle indicative plural < udyopat
to fight, quarrel

John 6: 53
eV 0LV aUTO1C 0 'INoodg Aprv Gunv Aéyw VULV, €av Un @aynte TV odpka tod viod tod
avOpwToL Kal minte abTod TO aipa, oVK EXETE WV €V £XVTOIG.
There are no rare words in this verse.
John 6: 54
0 TPWYWV HOL TNV 6ApKA KAl TIVWV UoL TO aipa €xel {wnV aldVIoV, KAYw GVaoTHow avTovV
tf) éoxdn Nuépa.

TpwywV: verb, present active participle nominative singular masculine < tpwyw
to gnaw, crunch, eat

goyartn: adjective, dative singular feminine < é&oyartog
last

John 6: 55
1] Yap 6dp& pov dAnOAg éott Ppddaic, kai To aiud pov dAndric ot TdoIG.

aAndng: adjective, nominative singular feminine < &An6rg
TRUE

Ppdoig: noun, nominative singular feminine < Pp&oig
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eating, food, rust

aAnOng: adjective, nominative singular feminine < &An6rig
TRUE

1o01G: noun, nominative singular feminine <mndoig
a drinking, a drink

John 6: 56
0 TPWYWV OV THV 6APKA KA1 TTIVWV HOL TO aila €V €UOT UEVEL KAYW €V AOTQ.

TpWOYwV: verb, present active participle nominative singular masculine < tpdyw
to gnaw, crunch, eat

John 6: 57
KaBwg anéotetAév ue 0 {OV matnp kKayw (O Sk TOV matépa, Kai O TpWywV Ue KAKETVOG {fioet
O €ué.
TpWywv: verb, present active participle nominative singular masculine < tpdyw
to gnaw, crunch, eat

Kakelvog: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < kdkeivog

John 6: 58
0UTAG £0TIV 0 &pToc 0 €€ 0Vpavod KataPdc, o0 kabw¢ Epayov ol Tatépeg Kol anédavov: O
TpWYwV TodTOV TOV dpToV "Nl €ig TOV aidva.
TpWYwV: verb, present active participle nominative singular masculine < tpdyw
to gnaw, crunch, eat

John 6: 59
tabta einev v suvaywyf] Siddokwv v Kagapvaoiy.

ouvaywyf: noun, dative singular feminine < cvvaywyn
a synagogue

KagapvaoOy: noun, dative singular feminine <Kagapvaovu
Capernaum

John 6: 60
[ToAAOL 00V GKOVGAVTEG €K TOV HAONTOV aVTOD iayv TKANPAC £6TLv 0 Adyog 0UTOG" Tig
dvvatar avtod dkoveLy;

TkAnpdc: adjective, nominative singular masculine < okAnpdc
hard, rough, strong

John 6: 61
€1dwg 8¢ 0°Inood¢ év €avt® Gtt yoyyvlovoty mepi tovTou ot padntai adtod einev avtolg
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Tobto LuaG okavdaAilet,

yoyyuvlovaotv: verb, 3rd person present active indicative plural <yoyydlw
to mutter, murmur

okavdaAilet: verb, 3rd person present active indicative singular < okavdaAilw
to cause to stumble

John 6: 62
€av o0V Bewpfite TOV LIOV TOD AvOpWTOL dvafaivovta Gmov NV TO TPdTEPOV;

Bewpfite: verb, 2nd person present active subjunctive plural <0swpéw

to look at, behold

npdtepov: adjective, accusative singular neuter comparative < tpdtepog
former; before (as adverb)

John 6: 63
70 TVeDUd €0ty TO {womo10Dv, 1] 6dpE 0VK WPEAET 00OEV" T priMATA & YW AeAGANKA DUTV
nvedud €0ty Kai {wr] €0TLV.
{womolo00V: verb, present active participle nominative singular neuter <{womoiéw
to make alive

W@eAEL: verb, 3rd person present active indicative singular < O@eAéw
to help, aid

John 6: 64
GAAG glotv €€ UGV TIveg ot o0 iotebovotv. Hidet yap €€ dpxTig 6 'Tnoodg tiveg eiolv ol un
TOTEVOVTEG Kal TIG £0TLV O Tapadwowv avTdVv.

apxfg: noun, genitive singular feminine < &pxn
a beginning

John 6: 65
Kal EAeyev’ Aid ToOto elpnka DUV 6Tt 00deig duvatal EAOTV TPdC e £&v un 1 dedopévov
a0T® €k To0 TaTPoq.

There are no rare words in this verse.
John 6: 66

"EK TOUTOV TOAAOL €K TV HabnT®Vv adtod iAoV i td omiow kal 0OKETL YeT’ ahTOD
TEPLEMATOLV.

dmicw: adverb < dmiow

behind, after (gen)

oUkETL: adverb < ovkéTt
no more, no longer, no further, opp. oUnw (not yet)
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John 6: 67
glnev oLV 0 'Tnool¢ To1¢ dwdekar M kal DUEIG OéAete Ondyetv;

There are no rare words in this verse.
John 6: 68
amekpiOn abT® Zipwv Métpog Kopie, mpog tiva anelevodueda; pripata (wiig aiwviov €xelg,
There are no rare words in this verse.
John 6: 69
KOl NUETG TIEMIOTEVKAMEV Kal EYyVWOKAUEV GTL oL €1 0 dy1og tod Ogod.
There are no rare words in this verse.
John 6: 70
amekpidn adTolg 6 'Incodg OV éyw LUAG ToLG dWdeka E€eAeauny; kal € UGV €ig
d1aPoAdg otv.

e€eleldunv: verb, 1st person aorist middle indicative singular < ékAéyopat
d1aBoAdg: adjective, nominative singular masculine < diafolog
slanderer, accuser, the Devil

John 6: 71
E\eyev d¢e TOV Tovdav Zipwvog Tokapldtov’ ouTog yap EueAdev mapadiddvar avtdv, €ig €k
TV dWdeKa.

"lovdav: noun, accusative singular masculine <’To0dag

Judas, Judah

"loKapLOTOL: noun, genitive singular masculine <’Iokapiwtng

John 7:1
Kol peta tadta nepiendrel 0 'Incodg év tf) TaAtdaiq, o0 yap fi0elev év T ‘Tovdaiq
nepnately, 6t £¢itovv avTov ol Tovdalot droKTelval.

TaAthaiq: noun, dative singular feminine < FaAiAaia
Galilee

‘Tovdaiq: noun, dative singular feminine <’Tovdaia
Judea

John 7: 2
v 8¢ £yyug 1) £optr) T®V Tovdaiwv 1) oknvomnyia.

€yyvg: adverb < éyyog
near

£0pTr]: noun, nominative singular feminine < ¢optr
a feast
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oknvomnyia: noun, nominative singular feminine <oknvomnnyia
the Feast Booths or Tabernacles

John 7: 3
IOV 00V TPOG abTOV ol adeA@ol avtod: MetdPnOt Evrebbev kal Unaye €ig trv Tovdaiav,
tva kat ol padnrai cov Bewpricovorv 60D Tt €pya  TOLELG”

Metafn0u: verb, 2nd person aorist active imperative singular < uetafaivw
to depart

évte0d0ev: adverb < évtedBev
hence, on each side, thereupon

‘Tovdatav: noun, accusative singular feminine <’lovdaia
Judea

Bewpricovoiv: verb, 3rd person future active indicative plural <0swpéw

to look at, behold

John 7: 4
0VJELG Yap TL €V KpUTTH TOLET Kal {NTET avTOG €V mappnola eivar i tadta TOLELS,
PAVEPWOOV GEAVTOV TR KOGUW.
kpunt®: adjective, dative singular neuter < kpuntdg

hidden

nappnoiq: noun, dative singular feminine < nappnoia
boldness, confidence

Qavépwoov: verb, 2nd person aorist active imperative singular < @avepdw
to manifest, make manifest, reveal

oeautoOVv: personal pronoun, accusative singular masculine <ceavtod
of you

John 7: 5
o0d¢ yap ol &deApol avtod éniotevoV €ig aLTOV.

There are no rare words in this verse.

John 7: 6
Aéyet o0V avTo1g 6 'Incodg” ‘O Katpdg 6 EUOG OUTW TAPESTLY, O de KALPOG O DUETEPOG TTAVTOTE
£0TLV ETOLHOG.
oUnw: adverb < oUnw
not yet

napeotiv: verb, 3rd person present active indicative singular < ndpeiut
to be present; to have arrived
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Uuétepog: adjective, nominative singular masculine < Ouétepog
your

ndvtoté: adverb < mdvtote
always

€rowpog: adjective, nominative singular masculine < é€toiuog
ready, prepared

John 7: 7
oL dVvatatl 6 KOoUOC ULoelv DUAG, Eue O ioel, OTL £yw HapTLP® Tept ahToD JTL T Epyat
a0TOD TTOVNPd E0TLV.

Uioelv: verb, present active infinitive < yicéw

to hate

Mioel: verb, 3rd person present active indicative singular < uioéw
to hate

John 7: 8
UUETS avaPnrte €ig TNV €0pTtV: €yw oK avaPaivw gig TV optrv TadTnV, 6TL 0 EUOG KALPOG
0UNW TMEMApWTAL.

€0pTNV: noun, accusative singular feminine < é£optn
a feast

€0pTNV: noun, accusative singular feminine < é£optr
a feast

oUnw: adverb < oUnw
not yet

John 7: 9
talta O¢ einwv adtog Euetvey €v tfj Calhaiq.

ToMAaiq: noun, dative singular feminine < TaAAaia
Galilee

John 7: 10

Q¢ 8¢ dvéPnoav oi ddedpoi adtod £i¢ trv £opthV, TéTE Kal avTOG &VER, 00 PavepdS GAAX
WG €V KPUTTQ.

€0pTNV: noun, accusative singular feminine < é£optn
a feast

@avep®c: adverb < pavepdg
openly, publicly, clearly

kpunt®: adjective, dative singular neuter < kpuntdg
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hidden

John 7: 11
ot o0V Tovdatot £CrjTovv avTOV €V Tfj £0pTH) Kal EAeyov: [ToD €TV €KETVOG;
€0ptij: noun, dative singular feminine < ¢optr

a feast

[To0: adverb < oD
where? whither?

John 7: 12
kol yoyyvoudg mepi avtod Av moAvg £v to1g 8xAoig oi ugv #Aeyov 8t Ayabdc £otrv, EANot
3¢ EAeyov’ 00, GAAX TAavd Tov SxAov.

YOYYUOUOG: noun, nominative singular masculine <yoyyvoudg
grumbling, murmuring, complaint

OU: particle < o0
no, not

mAav@: verb, 3rd person present active indicative singular < mAavdaw
to lead astray

John 7: 13
o0delc pévrol mappnoiq EAdAeL tept aToD dix TOV POPov TV Tovdaiwv.
UévTot: conjunction < yévrot

yet, however

nappnoiq: noun, dative singular feminine < nappnoia
boldness, confidence

@o6fov: noun, accusative singular masculine < @dpog
fear, terror

John 7: 14
"HOn 8¢ tiig £0pThig pecovong avePn 'Incodg €ig T 1EpOV Kai £310a0KeEV.
“Hon: adverb < 1jn

now, already

€0pTiiG: noun, genitive singular feminine <éoptn
a feast

uecovong: verb, present active participle genitive singular feminine < pecdw
to be in the middle, in the midst
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John 7: 15
£0avualov o0V oi Tovdaiot Aéyovteg TIDG 00TOG YPAUUATA 010V UT| LEMXONKWG;

€0avualov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <6avualw
to marvel, wonder at

ypdupata: noun, accusative plural neuter <ypdupa
a letter; writings (plural)

UepaONKWG: verb, perfect active participle nominative singular masculine < pavOdvw
to learn

John 7: 16
dmekpiBn o0V avTolg 6 'Incodc kai eimev’ ‘H £ur) Sidaxn ovk €otiv éur dANG To0 TéuPavTdg
ue
d1daxr): noun, nominative singular feminine < &1axn
teaching

John 7: 17
gav T1g 0€AN T0 OEANUA adTol Totelv, yvwoetat Tept Th¢ d1daxfig tdtepov €k tod Oeod oty
M €yw &’ Euautod AaA®.
OéAnua: noun, accusative singular neuter <6éAnua
will

d1daxfig: noun, genitive singular feminine < &18axn
teaching

nétepov: adverb < dtepov
whether

guavtol: personal pronoun, genitive singular masculine <£uavtod
of myself

John 7: 18
0 &’ €avtol AaA®v thv 36&av TV idlav {ntel” 6 8¢ {nTdv v dd6&av tol MéEuPavtog adToOv
0UTOG GANONG €0TIV KAl AOIKIX €V AVTQH OVK E0TLV.

aAndng: adjective, nominative singular masculine < &An0r|g
TRUE

adikia: noun, nominative singular feminine < adixia
unrighteousness

John 7: 19
00 Mwiofig d€dwkev LUV TOV vOUov; Kai 00delg €€ LUV TToLET TOV VOUOV. Ti pe (nrelte
amokTelval,

There are no rare words in this verse.
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John 7: 20
amekpiOn 0 ExAog Aaudviov £xelg: Ti¢ oe {NTel AmoKTEIVAL,

Aouéviov: noun, accusative singular neuter < daipdviov
a demon

John 7: 21
amekpidbn 'Incodg kat einev avtolg “Ev €pyov €moinoa kal mavteg Bavudlete.

Bavpdlete: verb, 2nd person present active indicative plural < 6avudlw
to marvel, wonder at

John 7: 22
31 todto Mwiiciig dédwkev LUV TV TEpITOUV— 0VUY OT1 €K T00 Mwicéwg €oTiv GAN’ €k
TOV TaTépwV— Kal €v oafBdtw mepitéuvere GvBpwmov.
TepLtounv: noun, accusative singular feminine < nepitoun
circumcision

nepitéuvete: verb, 2nd person present active indicative plural < nepitéuvo
to circumcize

John 7: 23
€l epttounV Aappaver avBpwog év caPPatw tva ur Avdfj 0 vouoc Mwicéwg, £Uol XoAdTe
ott 6Aov &vBpwmov Uyt énoinoa év caPPdrw;

TEPLTOUNV: noun, accusative singular feminine < mepitoun
circumcision

Avbfj: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < Adw
to loose

XoAdte: verb, 2nd person present active indicative plural <yxoAdw
to be angry

vy1fi: adjective, accusative singular masculine < 0yig
whole, healthy, well

John 7: 24
un kpivete kat’ Sy, GAAG thv Sikaiav Kpiotv kplveTe.

SYv: noun, accusative singular feminine < 6yig
outward appearance, face, countenance

Kpiolv: noun, accusative singular feminine < kpioig
judgment

John 7: 25
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"EAeyov oDV TIveg £k TV TepocoAuuitdv: 00y 00té6 oty Ov {ntodolv dmokTelvar;

‘TepocoAvpit@v: noun, genitive plural masculine < ‘TepocoAvpitng
an inhabitant of Jerusalem

John 7: 26
Kal 10e mappnoiq AaAel kai 00dev avT® Aéyovorv: unmote AANOGS Eyvwoav ol dpxovteg 6Tt
0UTOG €0TLV 0 XPLOTOG;
{8¢: particle < {0
see! behold!

nappnoiq: noun, dative singular feminine < mappnoia
boldness, confidence

unmorte: particle < yrmote
lest perchance

aANn0&G¢: adverb < aAnO&g
truly

&pxovteg: noun, nominative plural masculine < &pxwv
aruler

John 7: 27
GAAG ToUTov oidapev OOV €ativ: O 8 Xp1oTog STav EpxnTat oUELG YIvoKeL TOOeV EoTiv.

1é0ev: adverb < néOsv
whence?

né0ev: adverb < néOsv
whence?

John 7: 28
gkpagev o0V £v TQ 1ep® 31ddokwV 0 'Tnoods kol Aéywv: Kaue oidate kal oidate ndOev eipi:
Kat a1’ €uavtod oUk EAALOa, GAN’ €otiv GANO1vOg O mEUYPAG Ue, OV UUELG 0VK oidate:

gxpatev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < kpalw
to cry out

d0ev: adverb < éOev
whence?

guavtod: personal pronoun, genitive singular masculine < éuavtod
of myself

aAnBwvog: adjective, nominative singular masculine < &An61vdc
TRUE

John 7: 29
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¢yw o1da avTdv, 8Tt map’ adTod eyt KAKeIVEG e dméoTelley.

Kakelvdg: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < kdxeivog

John 7: 30
€{fitouv o0V aUTOV TIdoAL, Kal 0VOELG EMEPalev € abTOV TNV Xelpa, OTL oUW EANAVOEL 1)
Wpa avToD.

mdoat: verb, aorist active infinitive <mdlw
to take

énéPadev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < émpdaAiw
to lay upon

oUnw: adverb < oUnw
not yet

John 7: 31

€k T00 SxAov 8¢ oAMol énlotevoav €i¢ abTOV, Kai EAeyov: ‘O xp1otdg Stav EABN un mAsiova
Fonuela TOINGEL WV OVTOG EMOINCEV;

There are no rare words in this verse.

John 7: 32

“Hkovoav ot ®apioaiot Tol 6xAov yoyyvlovtog mept abtod taita, Kol ATéoTelAay ol
apx1ePElg Kai ol daploaiol UTNPETAG TVA TACWOLY AVTOV.

yoyyvlovtog: verb, present active participle genitive singular masculine <yoyydlw
to mutter, murmur

vmnpétag: noun, accusative plural masculine < vmnpétng
a servant, assistant

mdowotv: verb, 3rd person aorist active subjunctive plural <mdlw
to take

John 7: 33
elnev ovv 0 Incodg” "ETL Xpdvov pikpov ped DGV gipt kai OTAYwW TPOG TOV TEUPAVTA VE.
Xpovov: noun, accusative singular masculine < xpdvog

time

uikpov: adjective, accusative singular masculine < uikpdg
small, little

John 7: 34
{NtNoeTé pe Kal ovy eVPNOETE, Kal Omov iyl €yw LUELG oL dUvacOe ENDETV.

There are no rare words in this verse.

John 7: 35
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eimov oDV ol "Tovdator mpdg Eavtovg: Mod o0tog uéAAeL Topeveadat 8Tt el oUy eVpricouev
a0TOV; un i¢ thv draomopav t@v EAAAvwVY péAAel mopeveaBat kal §18dokely ToUg
EAANvag;

[To0: adverb < oD
where? whither?

draomopav: noun, accusative singular feminine < diaomopd
diaspora, a dispersion

‘EAMQvVwV: noun, genitive plural masculine < “EAAnv
a Greek

“EAAnvag: noun, accusative plural masculine < “EAAnv
a Greek

John 7: 36
Tig 0TV 0 AOYOG 0UTOG OV €lme’ ZNTHOETE Ue Kl 0UY EVPNOETE, Kal GTov il €yw LUEIG 0V
dUvacOe ENOETY;

There are no rare words in this verse.

John 7: 37
’Ev 8¢ Tfj £oxdTn NUEPQ T HEYAAN THC £0pTii¢ eloTrKeL O 'Inoodg, Kai ékpagev Aéywv: Eqv
1§ M@ €px€abw PG pe Kol TVETW.

goxatn: adjective, dative singular feminine <é£oyatog
last

€0pTiC: noun, genitive singular feminine < &optr
a feast

gxpatev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <«pdalw
to cry out

dupa: verb, 3rd person present active subjunctive singular < dupdw
to thirst

John 7: 38
0 TOTEVWV E£1¢ EUE, KABWG EIMEV 1) Ypa@r], TOTapOL €K THG KotAlag avtod pedoovotv Udatog
{®vTog.

Ypa@n: noun, nominative singular feminine <ypagr
a writing, Scripture

motapol: noun, nominative plural masculine <motaudg
ariver

kotAiag: noun, genitive singular feminine < xot\ia
the belly, womb, stomach
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pevoovaotv: verb, 3rd person future active indicative plural < péw
to flow

John 7: 39
to0To d¢ einev mepl ToD MveLHATOG oL EpeAlov Aapfdavery ol motedoavTeg €ig abTOV' 0UMW
Y&p Av 'mvedpa, 8t ’Inood 'ovdénw £80Edabn.
oUnw: adverb < oUnw
not yet

o00énw: adverb < 00dénw
not yet, still not

£80&aobn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < §0&dlw
to glorify

John 7: 40
"Ex 100 8xAov 00V dkoUcavtes TV Adywv tovtwy EAeyov: 00TéG £oTtv dANBRG 6
TPOPHTNG'
aAnB&g: adverb < GAnO&G
truly

John 7: 41
&Aoot #Aeyov: 00TAG éoTiv 6 Xp10TdG: oi 8¢ #Aeyov: M) ydp &k Thg TahAaiog O xp1oTog
gpxetay;

TaMAaiag: noun, genitive singular feminine < TaAAaia
Galilee

John 7: 42
00X 1 Ypa@r einev 811 éx ToD onépuatog Aauvid, kai &md BnOAéey thic kwung 8mov Av Aavi,
€pXeTal 0 Xp1otdg;

Ypaen: noun, nominative singular feminine <ypaen
a writing, Scripture

OTEEPUATOG: noun, genitive singular neuter < onépua
aseed

Aavid: noun, genitive singular masculine <Aavid
David

BnOAep: noun, genitive singular feminine <BnOAéeu
Bethlehem

KWUNG: noun, genitive singular feminine <kwun
avillage
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Aavid: noun, nominative singular masculine <Aavid
David

John 7: 43
oxiopo 0OV Eyéveto €v Td SxAw O’ avTOV.

oxiopo: noun, nominative singular neuter < oxiopa
a tear, division

John 7: 44
Tveg 8¢ fBedov €€ avT@V midoal abTdV, GAN 00delc EnéPadev €T aLTOV TAC XETPAG.

mdoat: verb, aorist active infinitive <mdlw
to take

énéPalev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < émpaiiw
to lay upon

John 7: 45
"HABov 00V ol OTINpETal TPOg TOUS dpXIEPEIS Kol dapioaiovg, Kal einov adTolg ékelvor: Al T
OUK NYAYETE AUTOV;

vnnpétat noun, nominative plural masculine < vmnpétng
a servant, assistant

John 7: 46
dnekpiOnoav ol vnpétar Ovdénote EAdAnoev oUtwg GvOpwmoc.

vmnpétat: noun, nominative plural masculine < Omnpétng
a servant, assistant

0vdénote; adverb < o0démote
never

John 7: 47
amekpibnoav ovv aTolg o1 Papioaior M) kal UUELG TEMAdVNG0E;

nenAdavnobe: verb, 2nd person perfect passive indicative plural <mAavdw
to lead astray

John 7: 48
Un TG €K TOV GpXOVTWYV EMIGTEVOEV €1G AVTOV 1 €k TOV Dapioaiwv;

apxovtwv: noun, genitive plural masculine < dpyxwv
aruler

John 7: 49
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GAAG 6 8xAog 00TOG O Un YIvwokwy TOV vouov éndpatol eiotv.

éndparoi: adjective, nominative plural masculine <éndpatog
accursed

John 7: 50
Aéyer Nikdnuog mpdg adtovg, 6 EAOmV mpdg adTdV TpdTepov, £i¢ WV € abT@V

Nikddnuog: noun, nominative singular masculine <Nikddnuog
Nicodemus

npdtepov: adjective, accusative singular neuter comparative < mpdtepog
former; before (as adverb)

John 7: 51
M1 0 vOuog UV Kpivel Tov dvBpwmov €av pr dkovon Tp@Tov map’ avTod Kal yv Tl TOlET;

There are no rare words in this verse.
John 7: 52

dmekpiBnoav kai eimav adT®" M1 kai oL éx Th¢ TahAaiag £1; Epavvnoov kai 10e 811 €k Tiig
TaAhaiag Tpo@rtng ovk €yeipetal.

TaAAaiag: noun, genitive singular feminine < TaAAaia
Galilee

gpavvnoov: verb, 2nd person aorist active imperative singular < ¢pavvdw
to search, examine, inquire

TaAAaiag: noun, genitive singular feminine < TaAtAaia
Galilee

John 7: 53
Kal EmopevOnoay €KaoTog €1G TOV 0IKOV a0TOD,

Kal: conjunction < kai
and, even, also

gnopevBnoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural < mopevopat
to go, proceed

avtol: personal/possessive pronoun, genitive singular masculine < a0tdg
himself, herself, itself, same; he, she, it

John 8: 1
'Inoo0¢ 8¢ £mopevbn £i¢ T 8pog TV EAALDV.

d¢: conjunction < 8¢
but, and
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€nopevOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < topgvopot
to go, proceed

8pog: noun, accusative singular neuter < 8pog
a mountain

gAai®v: noun, genitive plural feminine < éAaia
an olive tree

John 8: 2
8pBpov d¢ TaAv Tapey£veTo €1 TO 1epdv Kal a¢ O AxOG FipxeTo PG avTdV, Kol Kabloag
£610aokev aLTOUG.

6pBpou: noun, genitive singular masculine < §pBpog
daybreak, dawn, early morning

d¢: conjunction < &¢
but, and

naAv: adverb < ndAv
again

napeyéveto: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < tapayivopat
to come, arrive

lepov: adjective, accusative singular neuter < iepdv
atemple

Kal: conjunction < kat
and, even, also

Aaog: noun, nominative singular masculine < Aad¢
a people

TPOG: preposition < pdg
to, towards, with (acc)

avTéV: personal/possessive pronoun, accusative singular masculine < a0tdg
himself, herself, itself, same; he, she, it

Kal: conjunction < kal
and, even, also

kabioag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < kaf1{w
to seat, sit

£81daokev: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < $18dokw
to teach

John 8: 3
dyovaotv 8¢ ol ypapUaTelS Kal ol Paploaiol YOVATKA €Ml MOIXELQX KATEIANUUEVNV KAl
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OTNOAVTEG AVTHV €V HECW
d¢: conjunction < 8¢

but, and

YPAUUATELG: noun, nominative plural masculine < ypappateig
a scribe

Kal: conjunction < kat
and, even, also

Yuvaika: noun, accusative singular feminine < yovi
a woman, wife

Emi: preposition < énl
over, on, at the time of (gen); on the basis of, at (dat); on, to, against (acc)

poxela: noun, dative singular feminine < potxeia
adultery

katetAnuuévnv: verb, perfect passive participle accusative singular feminine < katoAapfdvw
to overtake, apprehend

Kal: conjunction < kat
and, even, also

Uéow: adjective, dative singular neuter < yécog
middle, in the midst

John 8: 4
Aéyovorv avut®: S1ddokale, alth 1) yuv KatelAnmtal én' a0TOPWPW LOLXEVOUEVN

Aéyovorv: verb, 3rd person present active indicative plural < Aéyw
to say, speak

avT®: personal/possessive pronoun, dative singular masculine < a0tdg
himself, herself, itself, same; he, she, it

dddokale: noun, vocative singular masculine < 318dokaAog
a teacher

yuvij: noun, nominative singular feminine < yovn
a woman, wife

kateiAnmrat: verb, 3rd person perfect passive indicative singular < kataAaupdvw
to overtake, apprehend

én': preposition < émni
over, on, at the time of (gen); on the basis of, at (dat); on, to, against (acc)

avto@wpw: adjective, dative singular neuter < adté@wpog
(caught) in the act
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Uoixevouévn: verb, present passive participle nominative singular feminine < poixebw
to commit adultery

John 8: 5
€v 3¢ T® vOuw MUty Mwiof|g éveteilato tag totadtag ABdletv. U oLV ti Aéyelg;
d¢: conjunction < 8¢

but, and

vOuw: noun, dative singular masculine < vépog
a law, the Law

nuiv: personal/possessive pronoun, dative plural < £y
I

éveteilato: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < évtéA opot
to command

tolavtag: demonstrative, accusative plural feminine < toto0tog
such

MBalewv: verb, present active infinitive < AiBdalw
to throw stones, to stone

oU: personal/possessive pronoun, nominative singular < o0
you

ti: interrogative/indefinite pronoun, accusative singular neuter < tig
who? which? what? why?

Aéyeig: verb, 2nd person present active indicative singular < Aéyw
to say, speak

John 8: 6
(todro 3¢ EAeyov melpdlovteg avTOV, Tva EXWOLV KATNYOpETV avTod.) 6 8¢ 'Tncols Katw
KOG TQ daKTUAW KATEYPAQEV €1C TNV Yijv.

d¢: conjunction < ¢
but, and

é\eyov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural < Aéyw
to say, speak

nelpalovteg: verb, present active participle nominative plural masculine < nelpalw
to test, tempt, attempt

avTéV: personal/possessive pronoun, accusative singular masculine < a0tdg
himself, herself, itself, same; he, she, it

KATNYopelV: verb, present active infinitive < katnyopéw
to accuse
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avtod: personal/possessive pronoun, genitive singular masculine < a0tdg
himself, herself, itself, same; he, she, it

d¢: conjunction < 8¢
but, and

Kdtw: adverb < kdtw
down, below

kUag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < kOntw
to bend (oneself) down, stoop

dakTOAW: noun, dative singular masculine < ddktvAog
a finger

Katéypagev: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < kataypdpw
to write, trace

John 8: 7
WG O¢ EMEUEVOV EPWTOVTEG AVTOV, AVEKLYPEY Kal €ITTEV AVTOIC O GVAUEPTNTOG DUDV TTPDTOG
én' avtrv Padétw Albov.
d¢: conjunction < 8¢
but, and

gnéuevov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural < émpévw
to continue

EpWTOVTEG: verb, present active participle nominative plural masculine < épwtdw
to ask, request, entreat

avTéV: personal/possessive pronoun, accusative singular masculine < a0tdg
himself, herself, itself, same; he, she, it

avékuev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dvaxontw
to straighten up, stand erect

Kal: conjunction < kai
and, even, also

ginev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < Aéyw
to say, speak

avTolG: personal/possessive pronoun, dative plural masculine < a0t6¢g
himself, herself, itself, same; he, she, it

avaudptnrog: adjective, nominative singular masculine < avapdptntog
without sin

OUGV: personal/possessive pronoun, genitive plural < 60
you
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én': preposition < €ni
over, on, at the time of (gen); on the basis of, at (dat); on, to, against (acc)

Balétw: verb, 3rd person aorist active imperative singular < aAAw
to throw, put, cast

AiBov: noun, accusative singular masculine < Aifog
a stone

John 8: 8
Kal TaALY KatakOPag €ypagev ig tnv yijv.

Kal: conjunction < kat
and, even, also

naAv: adverb < ndAv
again

KatakLag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < katakOnTw
to bend down

gypagev: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < ypdow
to write

John 8: 9
o1 8¢ dxovoavteg €ENpxovTo £i¢ Kab' £i¢ dpauevol and TOV Tpecfutépwy Kal kateAeipdn
UévVoG Kai 1 yovr] €v Héow ovod.

d¢: conjunction < ¢
but, and

akovoavTeg: verb, aorist active participle nominative plural masculine < dxoow
to hear

¢&npxovro: verb, 3rd person imperfect middle indicative plural < é€€pyopat
to go out, come out

kab': preposition < katd
down from, against (gen); according to, during, throughout (acc)

amo: preposition < amd
from (gen)

npecPutépwv: adjective, genitive plural masculine comparative < npeaPitepog
elder

Kai: conjunction < kai
and, even, also

KateAeipOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < kataeinw



Defining all words in these verses used less than 65 times. Page 79

to leave

uévog: adjective, nominative singular masculine < uévog
alone, only

Kai: conjunction < kai
and, even, also

YUVI): noun, nominative singular feminine < yvvn
a woman, wife

péow: adjective, dative singular neuter < uécog
middle, in the midst

o0oa: verb, present active participle nominative singular feminine < eiuf
[am

John 8: 10
avakopag 8¢ 0 ’'Incodg einev abTf* yoval, o0 £101v; 00J€iG 08 KATEKPLVEV;

avakOyag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < dvakonTw
to straighten up, stand erect

d¢: conjunction < ¢
but, and

einev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < Aéyw
to say, speak

aUTfj: personal/possessive pronoun, dative singular feminine < adtdg
himself, herself, itself, same; he, she, it

yUvat: noun, vocative singular feminine < yovrj
a woman, wife

nod: adverb < oD
where? whither?

eiotv: 3rd person present active indicative < eiui
[am

o0deic: adjective, nominative singular masculine < 00deig
no one, none, nothing, no

oe: personal /possessive pronoun, accusative singular < 60
you

KATEKPLVEV: verb, 3rd person aorist active indicative singular < katakpivw
to condemn

John 8: 11
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1) 8¢ eimev: 00delc, kUp1e. Einev 8¢ 6 ool ovdE £y o€ katakpivw Topevov, Kal &d Tod
VOV UNKETL AUAPTAVE.

d¢: conjunction < 8¢
but, and

ginev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < Aéyw
to say, speak

ovdelg: adjective, nominative singular masculine < 008¢elg
no one, none, nothing, no

KUpLe: noun, vocative singular masculine < k0p1og
alord, the Lord

einev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < Aéyw
to say, speak

d¢: conjunction < 8¢
but, and

o0d¢: adverb < 008¢
and not, not even, neither, nor

€y: personal/possessive pronoun, nominative singular < £y
I

oe: personal/possessive pronoun, accusative singular < 60
you

Katakpivw: verb, 1st person present active indicative singular < katakpivw
to condemn

mopevou: verb, 2nd person present middle imperative singular < mopevouat
to go, proceed

Kal: conjunction < kai
and, even, also

amo: preposition < amd
from (gen)

unkétt: adverb < unkén
no longer

audptave: verb, 2nd person present active imperative singular < apaptavw
to sin

John 8: 12
TIéAtv 00V adtoig éAdAncev 6 Inoodg Aéywv: Eyw iyt T6 &G T00 kdouov: 6 dkoAovddV
guol o0 un mepinathon €v tfj okotig, GAN’ £€€e1 10 @& Th¢ (WhC.

okotiq: noun, dative singular feminine < okotia
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darkness

John 8: 13
glmov ovv avT® ol dapioaiorl U mePL GeavTOD HaPTLPEIG” 1 paptupia cov oK €TV AANONG.

oeavtod: personal pronoun, genitive singular masculine < ceavtod
of you

Haptupia: noun, nominative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence

aAndng: adjective, nominative singular feminine < &An0rg
TRUE

John 8: 14
amekpiOn 'Incodq kai inev adTolg Kav £yw Haptup®d mept Epautod, GANO1 oty 1)
paptupia pov, &tt oida débev NABov kal o0 Udyw: DUEIG 8¢ oVK oidate TdOev Epyouat A
700 UTAYW.
Kav: adverb < kdv

guavtol: personal pronoun, genitive singular masculine <£uavtod
of myself

aAnOrg¢: adjective, nominative singular feminine < &An0rig
TRUE

paptupia: noun, nominative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence

d0ev: adverb < éOev
whence?

1o0: adverb < oD
where? whither?

md0ev: adverb < éOev
whence?

1o0: adverb < oD
where? whither?

John 8: 15
DUETG KATA THV 0dpKa KPIVETE, £YW 0V Kpivw o0dEva.

There are no rare words in this verse.
John 8: 16
Kal €av Kplvw O€ €yw, 1) kpiolg 1 €ur) aAnOivn €otiy, 8Tt udvog ovk eipi, GAN éyw kai o
TEUPaAg Ue TaTrp.

Kplolc: noun, nominative singular feminine < kpioig
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judgment

aAnBwn: adjective, nominative singular feminine < &An6ivdg
TRUE

John 8: 17
Kal €v T® vOUw 8¢ T@® DueTépw Yéyparrat 6Tt dVo avOpbTWYV 1 paptupia GANOAG EoTiv.
Uuetépw: adjective, dative singular masculine < vuétepog

your

Maptupia: noun, nominative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence

aAnOng¢: adjective, nominative singular feminine < &An6rg
TRUE

John 8: 18
EYW 1L O HapTLPDOV TEPL EUALTOD Kal HapTUPET TPl €U0D O TEUPAG UE TATHP.

éuautod: personal pronoun, genitive singular masculine <éuavtod
of myself

John 8: 19
g\eyov ovv avT®’ [Tod oty O mathp oov; anekpidr Incodg: Ovte éue oidate olte TOV
Tatépa pov- €1 €UE TOELTE, Kal TOV TATEPA MOV AV HOELTE.

[To0: adverb < oD
where? whither?

John 8: 20
Tadta t& pripata EAGANoeY €v T® Yalo@uAakiw S1ddokwv €v TH iep®* Kal oVdELC Eminoev
a0ToV, 6T1 0UMw EANAVOEL 1) Bpa adTOD.

yaloguAakiw: noun, dative singular neuter < yalo@uAdxiov
treasury

éniaoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <md{w
to take

oUnw: adverb < oUnw
not yet

John 8: 21
Einev o0V dAv a0tolq Ey® Undyw kai (NTACETE Ue, Kal €V Tf auaptia D@V drobaveiode:
Smov &yw UMAyw LUETG 0L dUVaoOe ENDETV.

There are no rare words in this verse.
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John 8: 22
&\eyov oDv ol Tovdator MATL dmokTevel £avtov 8ti Aéyer “Omov £yw Undyw UUETS 00
dUvacOe ENOETV;

Mt particle <yt
interrogative particle in questions expecting a negative answer

John 8: 23
Kal EAeyev aUTOIG" YUELG €K TOV KATW £0TE, £Y® €K TV dvw €Ul DUEIC €K TOVTOUL TOD
KOGUOU £0TE, £YW OUK iyl €k ToD KOGUOL TOUTOU.
Katw: adverb < kdtw
down, below

dvw: adverb < dvw
up, above

John 8: 24
1OV 00V LUV OT1 aAoBavelode v Taig GpapTioig DUOV' €V YAp U TLOTEVONTE OTL €YW)
iy, anobavelode v Taig apaptialg VudVv.

There are no rare words in this verse.
John 8: 25
EAeyov o0V aLTQ" TU TIG £i; €inev avTOIG 0 'INcodg TV apxnV O Tt Kal AaAQ LUV

&pxMVv: noun, accusative singular feminine < dpyn
a beginning

John 8: 26
TOAAX €xw mepl VUGV AaAelv Kat kpiverv: GAN O méupag pe aAndng €otiy, KAYy® & fikovoa
nap’ adtod tadta AaA® €ig TOV KOGHOV.

aAndng: adjective, nominative singular masculine < &Anorg
TRUE

John 8: 27
0UK €yvwoav OTL TOV TATEPX AUTOIG EAEYEV.

There are no rare words in this verse.
John 8: 28

ginev 00V 6 'Inood¢’ “Otav VPdonte TOV LIOV T dvBpWTOL, TéTE YVWoesOE 8Tt £y gi,
Kol G €pavtod ot ovdEV, AAAG Kabwg €818acév pe O mathp tadta AaA®.

UPwonte: verb, 2nd person aorist active subjunctive plural < 0{ow
to lift up, exalt

éuavtod: personal pronoun, genitive singular masculine < épavtod
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of myself

John 8: 29
Kal O TEUPAg pe HeT €U0l E0TIV: OUK APTKEV HE HOVOV, OTL EYw T APESTA A0T( TTOLD
TIAVTOTE.

apeota: adjective, accusative plural neuter < apeotdg
pleasing, desirable

ndvrorte: adverb < ndvrote
always

John 8: 30
tadta avtod Aadobvtog moAAol Eniotevoay €i¢ adTOV.

There are no rare words in this verse.

John 8: 31
"EAeyev o0V 6 'Incodc mpdg Tovg memiotevkdTac avt® Tovdaiovc Eqv OUELS petvnte év @
AOyw @ Eud, GANOGOG pabntal yoo £ote,
aAn0&¢: adverb < GANO&C
truly

John 8: 32
Kal yvwoeoOe trv aAndelav, kal 1] aAnBeia EAevbepwoet DUAG.

é\evBepwoet: verb, 3rd person future active indicative singular < éAevBepdw
to set free, exempt (from liability)

John 8: 33
anekpiOnoav pog avTov: Enépua APpady €ouev Kai o0devi dedovAetkapey TWOTOTE: IO 6L
Aéyeig 6t EAe00epot yevrioeabs;
Trépua: noun, nominative singular neuter <onépua
a seed

dedovAeUkapev: verb, 1st person perfect active indicative plural <3ovAedw
to serve

nwnote: adverb < nwnote
ever yet, any time

"EAe00epor: adjective, nominative plural masculine < é\edBepog
free

John 8: 34
‘Atekpifn avtolg 6 'Inoolg ANy dunv Aéyw vulv 6tL &G 0 oLV TtV apaptiov d0OAGG
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€0TLV THiG apaptiag
There are no rare words in this verse.
John 8: 35
0 8¢ d00Aog oU Yével €v i oikiq €ig TOV ai®dvar 6 LIOG UEVEL €i¢ TOV aidva.
There are no rare words in this verse.
John 8: 36
€0V 00V 0 L10G DUAG EAeLOEPWOT, OVTWG EAeVOepOL E0EGDE.

€\evBepwon: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular <&AevBepow
to set free, exempt (from liability)

dvtwg: adverb < dvtwg
really, indeed

gAevBepor: adjective, nominative plural masculine < €AevBepog
free

John 8: 37
oida 8Tt omépua APpady €oter GAAG CNTETTE pe dmokTeIvaL, 6Tt 0 Adyog 0 EUOG 00 XWpET €V
Oulv.
omépua: noun, nominative singular neuter < onépua
a seed

Xwpel: verb, 3rd person present active indicative singular < xwpéw
to make room for; to hold

John 8: 38
0 EYW EDPAKA oA TG TarTpl AaA®* KAl DUETG OVV & KOVCATE Tapd TOD TATPOG TOLETTE.

There are no rare words in this verse.
John 8: 39

AnekpiBnoav kal einav adt®’ ‘O natip MUV APpady £otiv. Aéyet adtoig 6 Tnoodg’ Ei tékva
T00 ABpady ote, T Epya o0 APpady Enotelte”

There are no rare words in this verse.
John 8: 40

vOV 8¢ (nrelté ye amokteivatl, AvOpwmov 0g trv aAndelav DUV AeAdAnka v fikovoa Tapa
t00 Be00" TobTo ‘APpadp ovk Emoincev.

There are no rare words in this verse.
John 8: 41

Opelg Totelte T Epya To0 TaTpdg DUAV. inav adTt®’ HUELS £k Topveiag o0 yeyevviiueda:
Eva matépa Exopev TOV Oedv.
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Topvelag: noun, genitive singular feminine < mnopveia
fornication

John 8: 42
einev avtol 6 'Inoodg El 6 0£0¢ matrp VUGV Qv yanate &v Eué, £yw yap €k o0 Be0d
eEABOV Kal fikw* 00dE yap &’ éuavtold EARALOA, GAN’ EkeTVOC pe dméoTeley.
fkw: verb, 1st person present active indicative singular < fikw
to have come

guavtod: personal pronoun, genitive singular masculine < épavtod
of myself

John 8: 43
d1dx ti TNV AaA1av TNV €UNV 0V YIVWOKETE; 6TL 00 dUvaoOe dkovELY TOV Adyov TOV EUdV.

AaAav: noun, accusative singular feminine < AaAid
speech, way of talking

John 8: 44
UUETS €k ToD matpog tod drafdAov €ote kal tag émbupiag tod matpog VUGV BéNeTE TotETV.
¢kelvog dvBpwmoktdvog fv &’ dpxic, kal év Th dAnBeiq ovk £otnkev, 6t1 0UK £oTIv
GAN0s1x €v abT®. Stav AaAf T Peddog, £k TV 1diwv AaAel, 6Tt Pevotng €0Tiv Kal O TATHp
a0To0.
daforov: adjective, genitive singular masculine < didfolog
slanderer, accuser, the Devil

¢mbuulag: noun, accusative plural feminine <émbupia
eager desire, passion, lust

avOpwmokTéVoG: noun, nominative singular masculine < avBpwmoktdvog
a murderer

apxfig: noun, genitive singular feminine < dpxn
a beginning

Pebdog: noun, accusative singular neuter < yebdog
a lie

Pevotng: noun, nominative singular masculine < Yebotng
a liar

John 8: 45
gyw d¢ Ot1 TNV aAndelav Aéyw, oV TIOTEVETE pot.

There are no rare words in this verse.

John 8: 46
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Tig €€ DUGOV ENEyxel Ye Tiepl auaptiag; el dAROs1av Aéyw, d1& T DUETG 0 TOTEVETE UL,

é\éyxel: verb, 3rd person present active indicative singular < éAéyxw
to convict, reprove

John 8: 47
0 GV €k T00 B0l ta Pruata Tod Beol dkover did ToOTO LUET OVK GKOVETE Tt £k TOD B0l
OUK €0TE.

There are no rare words in this verse.

John 8: 48
‘AttekpiBnoav ot Tovdatot Kal eimav avT@* OV KAADG Aéyopev el 6Tt Zapapitng €i o kal
darpdviov Exerg;

KaA®¢: adverb < kaAd¢
well

Tapapitng: noun, nominative singular masculine < Zapapitng
Samaritan

daudviov: noun, accusative singular neuter < doipdviov
a demon

John 8: 49
anekpidn 'Inood¢ "Eyw daiudéviov o0k €xw, AAAX TIUQ TOV TATEPK HOV, Kal DUETS GTiudleTe
LE.

darpdviov: noun, accusative singular neuter < daiudviov
a demon

Tiu®: verb, 1st person present active indicative singular < tipdw
to honor

atipadlete: verb, 2nd person present active indicative plural < atipdlw
to dishonor

John 8: 50
£y 8¢ o0 {Nt® TNV 86&av pov: Eotiv 6 (NTQV Kal Kpivwv.

There are no rare words in this verse.
John 8: 51
UV Gunv Aéyw OUly, €V TG TOV EUOV Adyov thprion, Odvatov ov ur) Bewprion ic TOv
aidva.

Bewpnon: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < 8ewpéw
to look at, behold

John 8: 52
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eimov aVT® oi Tovdator NOv éyvwkauev 8Tt daudviov €xeig. APpadu dnébavev kai ot
npo@fitat, Kai ov Aéyeig' EQv T1g TOV Adyov oL thprio, oV un yevortat Bavdatou €ig Tov
aidvar

Saudviov: noun, accusative singular neuter <daiuéviov
a demon

yevontat: verb, 3rd person aorist middle subjunctive singular <yedouat
to taste

John 8: 53
un ov pellwv i to0 Tatpog UV APpady, Sotig anédavev; kat ol mpo@iitat dnébavov: tiva
OEAVTOV TIOLELG;

oeauTOV: personal pronoun, accusative singular masculine < ceavtod
of you

John 8: 54
anekpiOn 'Incod¢ "Edv €yw do&dow Euautov, i d6&a pov o0dEV éoTiv' €6TIV O TATHP HOL O
do&alwv pe, 6v LUEIG Aéyete 8Tt B0g UQV €oTy,
do&dow: verb, 1st person aorist active subjunctive singular < §o€&lw
to glorify

€uautév: personal pronoun, accusative singular masculine < épavtod
of myself

do&alwv: verb, present active participle nominative singular masculine < 3d0&alw
to glorify

John 8: 55
Kal OUK £YVWOKATE abTOV, £yw O€ 0ida avTOV' KAV eimw OTL 00K 01da a0TOV, Edopat GUO10G
DUV Pevotng GAAX 0ida abToV Kal Tov Adyov abTtol Tnp®.
Kav: conjunction < kv

Ouotog: adjective, nominative singular masculine < 6uotog

like

PevoTnG: noun, nominative singular masculine < Yedotng
aliar

John 8: 56
APpadu 6 matrp DUV AyaAAidoato Tva 180 Thv fuépav Thv €urv, kai e1dev kal éxdpn.

nyaAAdoaro: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < dyaAAidw
to exult, rejoice

John 8: 57
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eimov o0V ol "Tovdator mpdg adTdv: MevrAkovta £tn oUnw Exelc kai APpady EDpakag;
Ievtrkovta: adjective, accusative plural neuter < mevtiikovta

tifty

£tn: noun, accusative plural neuter < étog
a year

oUnw: adverb < oUnw
not yet

John 8: 58
ginev a0To1g 'TNoodc Ay dunv Aéyw Uiy, mpiv APpady yevésOat éyw elyi.
Tplv: conjunction < mpiv
before

John 8: 59
fpav odv Alboug tva fdAwotv £’ adTtév' 'Tnoodg 8¢ EkpoPn kal EERABeV ék ToD iepoDd.
AiBovg: noun, accusative plural masculine <Aifo¢

a stone

€kpOPn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular <kpVntw
to conceal

John 9:1
Kol tapdywv €idev &vBpwmov TupAdv €k yeveThc.
mapdywv: verb, present active participle nominative singular masculine < mapdyw

to pass by

TPAOV: adjective, accusative singular masculine < tvQAdg

blind

YeVetiig: noun, genitive singular feminine <yevetn

birth

John 9: 2
Kal pwtnoav adtov ol pabntai adtod Aéyovteg Pappi, tic fluaptev, o0ToG 1 01 YOVELG
a0Tod, va TuPAOG yevvnoT;
npwtnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <épwtdw
to ask, request, entreat

‘PafPi: noun, vocative singular masculine < pappi
Rabbi, master (indeclinable)

Nuaptev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < apaptavw
to sin
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YOVETG: noun, nominative plural masculine <yovevg
a parent

TuPAOG: adjective, nominative singular masculine < tvQAdg

blind

John 9: 3
amekpidn 'Incods OUte 00TOG FjuapTeV 0UTE ol yovelg avtol, GAN Tva pavepwbdij td €pya
100 0g00 v abTQ.
Nuaptev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < ayaptavw

to sin

YOVEiG: noun, nominative plural masculine <yoveig
a parent

Qavepwbi: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < gavepdw
to manifest, make manifest, reveal

John 9: 4
NUAG 8el €pydlecbat ta Epya Tod mEUPavTOg pe Ewg Nuépa €otiv: Epxetatl VOE Gte ovdelg
dvvatat épydlecdan.

épyddeadar: verb, present middle infinitive < épyalouat
to work

vOE: noun, nominative singular feminine <vo&
night

épyddeadar: verb, present middle infinitive < épyalouat
to work

John 9: 5
Otav €V T® KOOUW W, PAG iyt Tod kKOGHOU.

There are no rare words in this verse.
John 9: 6

talta elnwv ENTuoeV Xapal Kol énoinoev TNAOV €k ToD TTUOUATOG, KAl EMEXPLoEV aDTOD TOV
AoV £mi tovg "dPBaAuoug,

éntvoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < ntow
to spit

xapai: adverb < yapai
on or to the ground

mnAOV: noun, accusative singular masculine <mnAdg
clay
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TTOGHATOG: noun, genitive singular neuter <ntoopa
saliva, spittle

énéxpioev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < émypiw
to anoint

TNAOV: noun, accusative singular masculine <mnAdg
clay

John 9: 7
Kal elnev avt®® “Ynaye vipat €i¢ Thv koAvuPrROpav tod Zidwdy (6 Epunvevetat
‘Amteotaluévog). ariiABev ovv kal éviparto, kail nABev PAETwY.

vipat: verb, 2nd person aorist middle imperative singular < vintw
to wash

KoAvuPnOpav: noun, accusative singular feminine <koAvupnopa
a pool

TiAwdp: noun, genitive singular masculine < Zilwdp
Siloam

gpunvevetat: verb, 3rd person present passive indicative singular < épunvedw
to interpret

éviparo: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < vintw
to wash

John 9: 8
ol o0V yeitoveg Kal ol Oewpodvteg avTOV TO TpdTepov 8Tt Tposaitng v EAeyov: OUX 00TOG
€0TIV 0 KAONUEVOG Kal Tpocalt®V;
Yeitoveg: noun, nominative plural masculine < yeitwv
a neighbor

Bewpodvteg: verb, present active participle nominative plural masculine <0gwpéw
to look at, behold

npdtepov: adjective, accusative singular neuter comparative < mpdtepog
former; before (as adverb)

Tpocaltng: noun, nominative singular masculine <mpoocaitng
a beggar

npocatt®dv: verb, present active participle nominative singular masculine <mnpocoitéw
to beg

John 9: 9
dAAot Edeyov 0T OUTOG €oTiv: AAAOL EAeyov: OUXI, GAAX GUO10G AVTRH €0TLV. EKETVOG EAEYEV
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OTUEyw gl
OUxi: adverb < o0yl

not

Guotog: adjective, nominative singular masculine < &uotog

like

John 9: 10
E\eyov o0V avT®* TIRG ve@yOnodv cov ol dgBaluof;

There are no rare words in this verse.

John 9: 11
amekpiOn €xelvog” ‘0 AvOpwmog 6 Aeyduevog Tnoolc AoV Emoincev kai EMEXPIoEV HOL TOUG
dpOaApovg Kal einév pot 8Tt “Ynaye €ig 'tov Zihwap kat vipar aneAdwv fovv kai
vipauevog avéPAea.
TNAOV: noun, accusative singular masculine <mnAdg
clay

énéxploév: verb, 3rd person aorist active indicative singular < émiypiw
to anoint

TtAwap: noun, accusative singular masculine < ZiAwdap
Siloam

vipat: verb, 2nd person aorist middle imperative singular < vintw
to wash

vipapevog: verb, aorist middle participle nominative singular masculine < vintw
to wash

avéPAea: verb, 1st person aorist active indicative singular < dvaPAénw
to look up, receive sight

John 9: 12
Kal einav avt®: Tod €0ty €kelvog; Aéyer OVk oida.

[To0: adverb < oD
where? whither?

John 9: 13
"Ayovastv abToV PO ToUG Daploaiovg TV TOTE TUPAV.

note: particle < moté
at some time, once, ever, formerly

To@AGV: adjective, accusative singular masculine < tvpAdg

blind
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John 9: 14
nv 8¢ oaPPatov év f Nuépa TOV TNAOV €moinoev 6 'Inoolc kai avéwev adTtod Tovg
OPOaApOUG.
mnAOV: noun, accusative singular masculine <mnnAdg
clay

John 9: 15
TAALY 00V NpWTWV aLTOV Kal ol Papioaior G aveéRAeev. 0 8¢ ginev avTolg ITNAOV
EMEONKEV UOL EML TOUG 0POaAUOVG, Kal Evipauny, kol PAETW.
npwtwv: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <épwtdw
to ask, request, entreat

avéPAepev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < avapAénw
to look up, receive sight

[INAOV: noun, accusative singular masculine <mnAdg
clay

EmEONKEV: verb, 3rd person aorist active indicative singular < émrtifnu
to lay upon

évipaunv: verb, 1st person aorist middle indicative singular < vintw
to wash

John 9: 16
E\eyov o0V €k TOV Papioaiwv Tivég OVk £otiv 00tog Tapd Beod 6 &vOpwmog, &t To
caPPatov ov tnpel. dANot ENeyov: TIMG dOvatat dvOpwog auapTwAog Totadta onuela
To1E1V; Kal oxiopa v €v adToilc.
auaptwAog: adjective, nominative singular masculine < apaptwAdg
sinful; sinner (as a noun)

toladta: demonstrative pronoun, accusative plural neuter < tolodtog
such

oxiopa: noun, nominative singular neuter < oxlopa
a tear, division

John 9: 17
Aéyovotv o0V T@® TVPAG TaAv: Ti o0 Aéyeig mepi adtol, 8Tt AVEWEEV coL TOUG dPOAAUOTC; 6
3¢ einev 6t MporiTng £oTiv.
ToQAQ: adjective, dative singular masculine < tvpAdg

blind

John 9: 18
OVk émiotevoav ovV o1 Tovdalol mepl avTtod OT1 NV TVEADC kal dvERAs eV, Ewc Stov
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£QPWVNOAV TOUG YOVELG abToD To0 dvaPA£Pavtog

To@AOG: adjective, nominative singular masculine < tvAdg

blind

avéBAeyev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dvapAénw
to look up, receive sight

gpwvnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <@wvéw
to call

YOVETG: noun, accusative plural masculine <yoveog
a parent

avaPAéPavrog: verb, aorist active participle genitive singular masculine < dvapAénw
to look up, receive sight

John 9: 19
Kal Npwtnoav avtovg Aéyovteg OUTOG €0TLV O LIOG VU@V, OV DUELG AEYETE OTL TUPAOG
£yevvnon; g ovv PAéner &pty
npwtnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <épwtdw
to ask, request, entreat

\ . . . . . . /4
TuPAOG: adjective, nominative singular masculine < tvpAdg

blind

dptu adverb < dptt
now, just now

John 9: 20
dmekpiOnoav ovv ol yovelg abtol Kal einav’ O1dauev 6Tt o0TOG €6TLV O LIOG NUOV Kal 0Tt
TUPAOC EyevVhOn’
YOVEiG: noun, nominative plural masculine <yoveig
a parent

To@AOG: adjective, nominative singular masculine < tvpAdg

blind

John 9: 21
&G d¢ vOv PAénet 00k oidapev, 7 Tig voiev avtol Toug d@OaAUOUS NUETS 00K oTdaueV:
a0TOV Epwtroate, NAKiav &xel, abTOC ept £avTod AaAT|oEL

épwtnoarte: verb, 2nd person aorist active imperative plural <£pwtdw
to ask, request, entreat

NAiav: noun, accusative singular feminine < nAia
maturity, age
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John 9: 22
talta eimav ol yovelg avtod 8t EpoPolvto Toug Tovdaiovg, idn yap cuvetéBervto ol
"Tovdaiot Tva €&V TIg adTOV OpOoAOYNoN XPLOTOV, ATOGLVAYWYOG YEVNTAL.

YOVEiG: noun, nominative plural masculine <yovetg
a parent

fon: adverb < fidn
now, already

ouvetédervto: verb, 3rd person pluperfect middle indicative plural <ovvtiBeuat
to agree, decide

opoAoyrion: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < opoAoyéw
to confess, profess

anoouvaywyog: adjective, nominative singular masculine < drosvvdaywyog
expelled from the congregation, synagogue

John 9: 23
d1 todto ol yoveig avtod einav 6Tt ‘HAkiav €xel, a0TOV EMEPWTNONTE.

YOVELG: noun, nominative plural masculine <yoveig
a parent

‘HAkiav: noun, accusative singular feminine < nAia
maturity, age

énepwtnoate: verb, 2nd person aorist active imperative plural < érnepwtdw
to ask, question, demand of

John 9: 24
"EQvVNoav o0V TOv AvOpwmov €k deuTépov 0¢ v TUPAOG Kal eimav abT®* AdG d6&av t@
Oe® NuETG oidapev 6T 0UTOC 0 AVOPWTTOG AUXPTWASG E0TLV.

"E@vnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <pwvéw
to call

devtépou: adjective, genitive singular neuter < devtepog
second

TuPAOG: adjective, nominative singular masculine < tv@Adg

blind

apaptwAdc: adjective, nominative singular masculine < auaptwAdg
sinful; sinner (as a noun)

John 9: 25
amekpidn ovv €kelvog El apapTwAdg €0Tiv ovk oidar £v 0ida 8Tt TVPAOG WV dpTt PAEnW.

apaptwAdg: adjective, nominative singular masculine < duaptwAdg
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sinful; sinner (as a noun)

TuPAOG: adjective, nominative singular masculine < tv@ASg

blind

apt: adverb < dpti
now, just now

John 9: 26
ginov o0V a0t Ti £noinoév oot TOC fvoiEév oov ToLG 0POAAUOUG;

There are no rare words in this verse.

John 9: 27
amekpiOn abtolq Eimov YTV fOn Kai ok Nkovoate: TL TdAV OEAeTe GKOVELV; Ur| KAl DUETG
BéAete avtod pabntatl yevéosOar,

fon: adverb < fidn
now, already

John 9: 28
gAoddpnoav abTodV Kal eimov: Tu uadntrg i £kelvov, MUl 8¢ T00 Mwicéwg EopeV
padntat:
é\oddpnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <Aodopéw
to abuse, revile

John 9: 29
NUELS oldapev 6Tt Mwicel AeAdAnkev 0 Bedc, Toltov 6€ 00K oldapev TOOev €otiv.

d0ev: adverb < éOev
whence?

John 9: 30
amekpibn 0 AvOpwmog kal inev avToig" 'Ev ToUTw yap TO Oavpactov €otiv Tt DUEIG OUK
otdate 6Oev £0Tiv, Kal Fjvoir€év pov Toug 0QBaAuOUG.
Bavpaotdv: adjective, nominative singular neuter < 8avpaotdg
wonderful, marvelous

d0ev: adverb < tdOev
whence?

John 9: 31
otdapeV 8TL AUAPTWADV 0 B£0¢ 00K dKoVEL, GAN’ €&V Tig Oe00ePri 1) Kol TO OEANUa avTOD
TO1f] TOUTOL AKOVEL

apaptwA@v: adjective, genitive plural masculine < &uaptwAdg
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sinful; sinner (as a noun)

OeooePrg: adjective, nominative singular masculine < 0eocefr|g
god-fearing, devout

OéAnua: noun, accusative singular neuter < 6éAnua
will

John 9: 32
€k To0 ai®Vog 00K AKoVGON 6TL AVEWEEV TIC dPOaAOLE TUPAOD yeyevvnuévoL®

to@AoD: adjective, genitive singular masculine < tugAdg

blind

John 9: 33
€l un Mv ovtog Tapd Be0D, 00K ROUVATO TOLETY OVOEV.

There are no rare words in this verse.
John 9: 34

dmekpiBnoav kai eimav abT®: 'Ev duaptioig ob éyevvidng 8Aog, kai ov 818dokelg fuag; kol
e&éPalov avtov E€w.

£€w: adverb < £w
without; outside (gen)

John 9: 35
"Hkovoev 'Inoodg 811 £€€Ralov abtov E€w, kal ebpwV abTOV einev’ U MOTEVELS €1 TOV LIOV
100 "dvBpwmov;

g€ w: adverb < £w
without; outside (gen)

John 9: 36
amekpidn exkelvog kal eimev Kal Tig £0TLv, KOPLE, VA TIOTEVOW €1G AUTOV;

There are no rare words in this verse.
John 9: 37
ginev a0TQ 6 'Inood¢’ Kal E0pakag adTtov Kol 0 AaAQDV HETA 600 EKETVOG E0TLV.
There are no rare words in this verse.
John 9: 38
0 8¢ €pn’ TIioTevw, KUPLE® KAl TPOCEKOVNOEV AUTQ.

TpocekOVNoeV: verb, 3rd person aorist active indicative singular < mpookvvéw
to worship
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John 9: 39
kal ginev 6 'Inood¢: Ei¢ kpipa £y ig TOV kdopov todtov AABov, Tva ol ur| PAénovreg
PAEwoty kol o1 PAEmOVTEG TUPAOL YéEVwvTal.

Kpipa: noun, accusative singular neuter <«kpiua
judgment

tugAol: adjective, nominative plural masculine < tvpAdg

blind

John 9: 40
fikovoav €k TOV Papioaiwv Tadta ol YT’ aUTOD BVTEC, KAl £IMOV A0TR* MH Kal NUET]
TUQAOL ECEV;
tugAot: adjective, nominative plural masculine <tu@Adg

blind

John 9: 41
ginev adTo1g 6 'Tnoodg Ei tugAol fite, o0k &v elyete duaptiov: vov 8¢ Aéyete St1 BAémopev:
1 Auaptio D@V PEVEL
tugAot: adjective, nominative plural masculine < tvpAdg

blind

John 10: 1
ANV Gunv Aéyw vuly, 0 un eiogpyouevog dia tiig O0pag €ig tv abANV TV mpofdtwv dAAx
avaBaivwv aAAaxd0ev ékelvog KAEmTNG €0Tiv Kal ANoTNG

BUpag: noun, genitive singular feminine < 00pa
a door

aUANV: noun, accusative singular feminine < avAn
a courtyard, court

npoPdtwv: noun, genitive plural neuter <mpoPatov
a sheep

GAAaxd0ev: adverb < dAAay60ev
at another place, by another way

KAETTNG: noun, nominative singular masculine <kAéntng
a thief

Anotng: noun, nominative singular masculine < Anotrg
arobber

John 10: 2
0 d¢ eloepyOuevog da tig O0pag moLUNV €0TIV TV TPOPATWV.

BUpag: noun, genitive singular feminine < 60pa
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a door

ToufVv: noun, nominative singular masculine < mowunv
a shepherd

npoPdtwv: noun, genitive plural neuter < npdBatov
a sheep

John 10: 3
ToUTW 0 BupwPdG dvolyet, Kai T mpdPata THG PwVAG adTod dKoveL Kai T 1d1a TpdPata
QWVET Kat Bvoua kai £€dyet avtd.
Bupwpo¢: noun, nominative singular masculine < Bvpwpdg
a doorkeeper, gatekeeper

npdPata: noun, nominative plural neuter < mpdPatov
a sheep

npdPata: noun, accusative plural neuter <mpdPatov
a sheep

QWVET: verb, 3rd person present active indicative singular < @wvéw
to call

¢€dyeu: verb, 3rd person present active indicative singular < &€dyw
to lead out

John 10: 4
Stav ta 101 mavta EkPaAn, Eunpocbev avT@OV TopeveTat, Kai T TpoPata avTG GKOAOUOET,
8Tt oidaotv TV ewVvhy avTod*
gunpoobev: preposition < éunpocbev
in front of, before (gen)

npoPata: noun, nominative plural neuter < mpdPatov
a sheep

John 10: 5
dANotpic 8¢ oV ur GkoAovBricovoty GAAG @evéovtat &’ avTod, 6TL 0UK 01dKGL TV
GAAOTPIWV TV QWVNV.

aAAotpiw: adjective, dative singular masculine < dAAdtprog
another's, strange, foreign

@ev€ovtat: verb, 3rd person future middle indicative plural <edyw
to flee

aAAotpiwv: adjective, genitive plural masculine < &AAdtprog
another's, strange, foreign
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John 10: 6
TavTnV TNV Tapotuiav ginev adtoig 0 'INcods ékelvol 8¢ ovk Eyvwoav tiva Nv & EAdAeL
aUTOlG.
mapotuiav: noun, accusative singular feminine <mapoiuia
a proverb, parable, allegory, figure of speech

John 10: 7
Einev o0V dAv a0tolg 0 'Incodg Aunv aunv Aéyw OUTv 6Tt €yw iyt 1] 00pa TV TtpoPdtwv.

BUpa: noun, nominative singular feminine < 80pa
a door

npoPdtwv: noun, genitive plural neuter < mpdPfatov
a sheep

John 10: 8
navteg 6oot NABov Tpo €uol kAEmTat elotv kol Anotal* GAN’ oUK fiKovoav aUTOV Ta
npoPata.
npO: preposition < mpd
before (gen)

KAEmtal: noun, nominative plural masculine < kAémntng
a thief

Anotai: noun, nominative plural masculine <Anotrg
arobber

npoPata: noun, nominative plural neuter < mpdéPatov
a sheep

John 10: 9
Eyw eipt 1) O0pa Ot €uo £4v T1g i€ cwbrjoetan kai eloeAevoeton kal €€geboeTan Kai
VOUNV €VPHOEL

BUpa: noun, nominative singular feminine < 80pa
a door

vourv: noun, accusative singular feminine <voun
a pasture, spreading

John 10: 10
0 KAEmTNG oVK €pyetat €l pr) Tva kKAEPYN kat B0on kal dmoAéon’ Eyw NABov Tva {wrv €xwoty
Kol TTEPLOGOV EXWOTLY.

KA€nTngG: noun, nominative singular masculine <kAéntng
a thief
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KAEYN: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < kAéntw
to steal

Bvon: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < 80w
to sacrifice, kill

nepiooov: adjective, accusative singular neuter < mepiocdg
excessive, abundant

John 10: 11
"EYW €ipt 0 Totunv 0 KaAdg: 0 motun Vv 6 KaAog trv Puxnv avtod tibnotv Omep TV
npofatwv:
TOLUNV: noun, nominative singular masculine <mowunv
a shepherd

TOUNV: noun, nominative singular masculine <mowunv
a shepherd

npoPdtwv: noun, genitive plural neuter < mpoPatov
a sheep

John 10: 12
0 H1o0WTO¢ Katl ovK OV TTOLUHV, 0L 0VK £0TLv Ta TpdPata 1d1a, Oewpel TOV AvKov €pxdpevoV
Kol dinotv ta mpdPata kai eevyel— kai O AUkog aprdel avtd Kai "okopmilel—

Hobwtdg: adjective, nominative singular masculine < u160wtdg
a hired servant

mouv: noun, nominative singular masculine <mowunv
a shepherd

npdPata: noun, nominative plural neuter < npdPfatov
a sheep

Bewpel: verb, 3rd person present active indicative singular < 0swpéw

to look at, behold

AUkov: noun, accusative singular masculine <A0kog
a wolf

npdéPata: noun, accusative plural neuter <mpdPatov
a sheep

@evyet: verb, 3rd person present active indicative singular < @edyw
to flee

AUkog: noun, nominative singular masculine <A0Oxog
a wolf

apmaler: verb, 3rd person present active indicative singular < aprna{w
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to seize

okopmiler: verb, 3rd person present active indicative singular < okopmilw
to scatter

John 10: 13
Ot uobwtdg €0Tiv Kl 00 péAel abT® el TOV TPoPAETwV.

wobwtdg: adjective, nominative singular masculine < u1c6wtdg
a hired servant

uéAet: verb, 3rd person present active indicative singular < uéAet
it is a care

npoPdtwv: noun, genitive plural neuter < mpdPatov
a sheep

John 10: 14
€YW €1yt 0 TOLUNV O KAADG, KAl YIVOOKW TA EUX KA1 YIVWOKOUGOT UE TX €U,

Tolurv: noun, nominative singular masculine <mowpunv
a shepherd

John 10: 15
KABWE YIVWOKEL UE O TTATIP KAYW YIVWOKW TOV TATEPX, KAL TNV PuXHV UOL TiBnut Urep TV
npoPdtwv.

npoPdtwv: noun, genitive plural neuter < mpoPatov
a sheep

John 10: 16
Kol dAAa TpdPata €xw & oVK E0TLV €K TAC VARG TAUTNG KAKETVA O€l Ue dyayely, Kal TAg
PWVIG LoV GKOVOOUVOLY, KAl YEVHOOVTAL Uia TTOTUV, €1G TTOLUAV.

npdParta: noun, accusative plural neuter < mpdPatov
a sheep

aVAfiG: noun, genitive singular feminine < aOAR
a courtyard, court

Kakelva: demonstrative pronoun, accusative plural neuter < kdxeivog
moiuvn: noun, nominative singular feminine < moiuvn

a flock

TOUAV: noun, nominative singular masculine <mowunv
a shepherd

John 10: 17
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31 toDdtd pe 6 mathp dyand Oti éyw TiONUL TV Puxrv pov, tva tdAv AdBw avthv.

There are no rare words in this verse.

John 10: 18
00delg afper avTNV &1’ €pol, GAN éyw TiOnuL avThv &’ épavtod. é€ovaiav €xw Belvat
avthy, Kol €é€ovoiav &xw Ay AaPelv adthv: tavtny trv €vioArv EAaPov mapd tol natpdg
yov.

éuautod: personal pronoun, genitive singular masculine <éuavtod
of myself

John 10: 19
Txlopa mdAv €yéveto €v tolg Tovdaioig Sk Tovg Adyoug TovTOUG.

Txiopa: noun, nominative singular neuter < oxlopa
a tear, division

John 10: 20
g\eyov 8¢ moAAol €€ avT@V' Aaiudviov €xel kai paivetar ti adTtod dKOVETE;

Aotpdviov: noun, accusative singular neuter < dopdviov
a demon

paivetar: verb, 3rd person present middle indicative singular < patvopot
to rage, be furious, be insane

John 10: 21
dAMot Eleyov: Tadta td prigata ovk €otiv datpovi{ouévou: ur datudviov Svvatat TVEADV
d@OaApovg dvoilat;

darpovilouévou: verb, present middle participle genitive singular masculine < doipoviCopat
to be demon possessed

daudviov: noun, nominative singular neuter < daipdviov
a demon

TopA®V: adjective, genitive plural masculine <tvpAdg

blind

John 10: 22
"Eyéveto téte Td éykaivia &v to1G TepocoAUpoig: "xetpwy v,

gykaivia: noun, nominative plural neuter < éykaivia
festival of rededication

‘TepocoAvpo1g: noun, dative plural neuter < ‘TepocéAvpa
Jerusalem

XEHWV: noun, nominative singular masculine < xeiucv
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winter, a storm

John 10: 23
Kal eplendtel 0 'INcodg év t@ 1.Ep® £V Tfj 6Tod T0D ZoAoudvog.

otod: noun, dative singular feminine <otod
a portico

ToAoudvog: noun, genitive singular masculine < ZoAouwv
Solomon

John 10: 24
EKOKAWoaV 00V adTOV o1 Tovdalot Kal EAeyov avT®* "Ewg ToTe TV YPuxnv UV aipelg; el
o €1 0 xp1otdg, ine NuUiv Tappnoiq.
gkOkAwoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <kvkAdw
to encircle, surround

ndte: adverb < mdte
when?

nappnoiq: noun, dative singular feminine < nappnoia
boldness, confidence

John 10: 25
amekpiOn adtolg 0 'Incodg Eimov DYiv Kal 0V MIGTEVETE" T €Y & £YW TTOLW €V TR OVOUATL
T00 TatpdG PoL TalTa HaPTUPET TTEPL EUOD!

There are no rare words in this verse.
John 10: 26
GAAG DUETG OV ToTEVETE, OTL OUK £0TE €K TQV TPORATWY TOV EUQV.

npoPdtwv: noun, genitive plural neuter < mpdPatov
a sheep

John 10: 27
T TPSPata T U THG PWVIAG UOL GKOVOLOLY, KAY®W YIVWOKW aLTd, Kal dkoAovBodaiv pot,

npoPata: noun, nominative plural neuter < mpdéPatov
a sheep

John 10: 28
KAyw S1dwpt a0Tolg {whnV aiwviov, Kai oL pur anéAwvTal €ig TOV ai®va, Kai 00X XpTAsEL TIg
avTA €K THG XELPOG HOV.
apmdaoet: verb, 3rd person future active indicative singular < aprdalw
to seize
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John 10: 29
0 TaThp HOL O JESWKEV pot Tavtwv Pellwv £oTiv, Kal o0delg Suvatat aprdletv €k TG
XE1POG T00 "matpds.
apmdlev: verb, present active infinitive < apndlw
to seize

John 10: 30
€YW Kal O TaTNp €V ECUEV.

There are no rare words in this verse.

John 10: 31
"ERdotacav odv maAv AiBoug ot Tovdaiot tva Aibdowaoty avTdv.

"EBdotacav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < pactdalw
to bear, carry

AlBoug: noun, accusative plural masculine <AiBog
a stone

MBdowaorv: verb, 3rd person aorist active subjunctive plural <Ai8alw
to throw stones, to stone

John 10: 32
anekpiOn adtolg 6 'Incodg oA €pya kaAd £ds1€a LUTV €k ToD TatPdC d1d ToTov AVTOV
gpyov gue MBdlete;
£de1€a: verb, 1st person aorist active indicative singular < deikvout
to show

nolov: interrogative/indefinite pronoun, accusative singular neuter <molog
what sort of? what?

MBalete: verb, 2nd person present active indicative plural <A®dalw
to throw stones, to stone

John 10: 33
anekpiOnoav avt® ot Tovdator Mepi kaAod £€pyov 00 AOGlouév o GANX Tepl PAacenuiag,
Kal 6Tt 60 GvOpwmog (Vv To1Elg oeauToV Oedv.

AMbalopév: verb, 1st person present active indicative plural <M@alw
to throw stones, to stone

PAacenuiag: noun, genitive singular feminine < pAacenuia
reproach, blasphemy

oeavtov: personal pronoun, accusative singular masculine <ceavtod
of you
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John 10: 34
amexpidn adTolc 0 'Inoolds OUK 0TIV YeypaupEVOV €V TG VOUw VUGV 0Tt Eyw eina’ Ocol
€0TE;

There are no rare words in this verse.

John 10: 35
€l €kelvoug einev Beolg mpog 0UG 0 Adyog ol 00D €yéveto, kal o dvvatat Avbfvat 1
ypoen,
AvBfvat: verb, aorist passive infinitive <Adw
to loose

Ypa@n: noun, nominative singular feminine <ypagr
a writing, Scripture

John 10: 36
OV 0 Tt Mylacev Kat AmEGTEIAEV €1 TOV KOoUOV VUETG Aéyete OT1 BAaognuelg, 0Tt eimov:
Y10¢ oD Og00 ely;
nylaocev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < ay1d{w
to sanctify

BAao@nueig: verb, 2nd person present active indicative singular < fAacpnuéw
to revile, blaspheme

John 10: 37
€l 00 To1® T €pya TOD TATPAOG HOL, UM TLOTEVETE HoL*

There are no rare words in this verse.

John 10: 38
€1 0¢ TO1®, K&V EUOL UM TLOTEONTE TOTG £PYOLC TOTEVETE, VA YVATE Kol YIVWOKNTE OTL €V
€Uol O TP KAYW €V TQ matpl.

kav: adverb < kdv

John 10: 39
€CfTouv oLV TAAY avTOV Tdoat Kal éEAAOeV £k THG XE1pOC abTV.

mdoat: verb, aorist active infinitive <mdlw
to take

John 10: 40
Kai anfiAOev ndAv népav o0 Topdavou €ig tov tdmov 6mov nv Twdvvng to TpldToV
PamtiCwv, kal £uetvev €kel.
Tépav: preposition < mépav
beyond (gen)
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"lopddvou: noun, genitive singular masculine <’lopddvng
the Jordan

John 10: 41
kol ToAAol AABoV Ttpd¢ adTOV Kal FAeyov 8ti Twdvvng uév onueiov €moinoev 00dév, Tévta
d¢ Goa eimev Twdvvng Tept TovTov GANOH Nv.

aAndi: adjective, nominative plural neuter < aAnorg
TRUE

John 10: 42
Kal ToAMol émiotevoav €i¢ abTOV EKel.

There are no rare words in this verse.

John11:1
"Hv 8¢ 11§ dobeviv, Adlapog ano Bnbaviag £k thig kOung Mapiag kai MapOag thg adeA@fig
aOTHG.
acBeviv: verb, present active participle nominative singular masculine < GoBevéw
to be weak, sick

Aalapog: noun, nominative singular masculine < Adlapog
Lazarus

BnBaviag: noun, genitive singular feminine <BnBavia
Bethany

KWUNG: noun, genitive singular feminine <kun
avillage

Mapiag: noun, genitive singular feminine <Mapia
Mary

MapOag: noun, genitive singular feminine <MdpOa
Martha

adeA@fig: noun, genitive singular feminine < &deAgn
a sister

John 11: 2
v 8¢ Mapidu 1 dAeipaca OV kUplov uipw kai ékudéaca Tovg Tédag avtod Taig Opi€iv
avThG, 11G O &8eA@dg Adlapog obéver.
Mapiay: noun, nominative singular feminine <Mapidy

alelPaoa: verb, aorist active participle nominative singular feminine < d\eigw
to anoint

uVpw: noun, dative singular neuter < uvpov
ointment, perfume
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ékualaoa: verb, aorist active participle nominative singular feminine < éxudoow
to wipe dry

Op1&iv: noun, dative plural feminine < 0pi¢
a hair

Aalapog: noun, nominative singular masculine < Adlapog
Lazarus

nobévet: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < dofevéw
to be weak, sick

John 11: 3
améotethav oV al adeA@ai mpog avTov Aéyovoal Kopie, 10 Ov QiAelg aobevel.
adeA@ai: noun, nominative plural feminine < &deAen

a sister

{0¢: particle < {0
see! behold!

@\€1G: verb, 2nd person present active indicative singular < @iAéw
to love

&obevel: verb, 3rd person present active indicative singular < dofevéw
to be weak, sick

John 11: 4
akovoag 8¢ 6 'Inoodg einev: AUTN N dobévera o0k Eoty Tpdg Odvatov AN Umep TG 86ENG
100 0e00 Tva §0&aadif 6 LiOG ToD B0l S’ avTHg.
acBévela: noun, nominative singular feminine < dobéveia
weakness

d0&aadf: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < do&alw
to glorify

John 11:5
nyana 8¢ 6 'Inool¢ trv MdpOav kai trv &deA@rv avti kol Tov Adlapov.

MdpOav: noun, accusative singular feminine <MdpOa
Martha

adeA@nv: noun, accusative singular feminine < &deAer|
a sister

Aalapov: noun, accusative singular masculine < AdCapog
Lazarus
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John 11: 6
WG 0VV fKOVGEV OTL GoOeVET, TOTE UEV EeLveV €V W MV TOTwW SV Nuépag:

&obevel: verb, 3rd person present active indicative singular < &ofevéw

to be weak, sick

John 11: 7
gnerta peta to0to Aéyel Tolg pabntaic "Aywuev €ig thv Tovdaiav maAv.

éne1ta; adverb < €neita
then

‘Tovdalav: noun, accusative singular feminine <’lovdaia

Judea

John 11: 8
Aéyovorv avt® ol padntai: Pappi, viv élntovy o AMbdoat ot Tovdalot, kai TALY OTEYELG

EKET,
‘Pappi: noun, vocative singular masculine < pappi
Rabbi, master (indeclinable)

MO&oat: verb, aorist active infinitive < A0&lw
to throw stones, to stone

)

John 11: 9
dmekpin ‘Inood¢ Ui dwdeka Gpal elorv THG Nuépag; £Gv Tic mepmathi &v Tf Nuépa, ov

TPOOKOTTEL, GTL TO PO TOD KOGHOL ToUTOL PAEmEL”
Ovyi: particle < ovxi
not

npookdmnteL: verb, 3rd person present active indicative singular < mpookéntw
to strike against, to stumble

John 11: 10
gav O¢ TI¢ TepIatii €V T VUKTI, TpooKOTTEL, OTL TO POG OVK E0TLV £V AOTH.

VUKTi: noun, dative singular feminine <vo¢

night

npookomnteL: verb, 3rd person present active indicative singular < mpookdntw
to strike against, to stumble

John 11: 11
tadta ginev, kal petd todto Aéyet avtoiq Adlapog 6 eilog UGV kekoluntal, GAAX

nopevouat iva é€unvicw avToV.

Adlapog: noun, nominative singular masculine < Adlapog
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Lazarus

¢ihog: adjective, nominative singular masculine < @ilog
loving; a friend (as a noun)

kekolpuntat: verb, 3rd person perfect middle indicative singular <«kowudopoat
to sleep, fall asleep

¢funviow: verb, 1st person aorist active subjunctive singular < égonvilw
to wake up, arouse

John 11: 12
glmav ovv ol padntal avt®: Kopie, i kekolpntat cworoetat.

kekoipuntat: verb, 3rd person perfect middle indicative singular <«kowpdouat
to sleep, fall asleep

John 11: 13
glpnket 8¢ 6 'Inoodg mept To0 Bavdtov adtol. £kelvol d¢ €do&av 8Tt mepi TG KOIUroEW TOD
Unvou AéyeL

£80&av: verb, 3rd person aorist active indicative plural < 8okéw
to think; seem

KOIMNOEWG: noun, genitive singular feminine <«koiunoig
sleep, a resting

Unvou: noun, genitive singular masculine < Unvog
sleep

John 11: 14
T6TE 00V €imev avTolg 6 'Incodc mappnoiq Adlapog dmédavev,

nappnoiq: noun, dative singular feminine < nappnoia
boldness, confidence

Aalapog: noun, nominative singular masculine < Adlapog
Lazarus

John 11: 15
Kal xalpw 81’ OUaC, Tva mioTedoNTE, 8TL 00K AUNV €KET GAAG dywUEV TPOG AOTOV.

There are no rare words in this verse.
John 11: 16

einev o0V OwUAG O Aeyduevog Aiduuog Tol¢ cuuUaONTAIC "Aywuev Kal AUELC Tva
amobdavwuev pet’ avtod.

©wuag: noun, nominative singular masculine < @wuag
Thomas
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Aidvpog: noun, nominative singular masculine < A{dvpog
Didymus

ouupabntalc: noun, dative plural masculine < cuppadntrg
a fellow disciple

John 11: 17
"EABQV 00V 6 Incodg ebpev adtdv Téccapac fon Huépag Exovia v T@ uvnueiw.
téooapag: adjective, accusative plural feminine < técoapeg

four

fon: adverb < f{dn
now, already

uvnueiw: noun, dative singular neuter < pvnueiov
a tomb, monument

John 11: 18
v 8¢ 1 Bnbavia £yyvg tdV Teposoliuwy wg nd otadiwv dekamévre.

BnBavia: noun, nominative singular feminine <BnBavia
Bethany

€YYUG: preposition < £yyig
near

‘TepocoAUuwV: noun, genitive plural neuter < ‘TeposéAvua
Jerusalem

otadiwv: noun, genitive plural masculine < otddiog
a stadia (about 600 feet)

dekamévte: adjective, genitive plural masculine < dexamévre
fifteen

John 11: 19
moAMoi 8¢ €k TV Tovdaiwv EAnAvBeicav mpog TV Mdpbav kai Mapiay fva
Tapapvdowvtal adTeg Tepi tod "adeApod.

MdpBav: noun, accusative singular feminine <MdpBa
Martha

Mapidp: noun, accusative singular feminine <Mapiap

napapvdnowvtat: verb, 3rd person aorist middle subjunctive plural < napapv6éopat
to encourge, comfort, console

John 11: 20
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1] 00V MdpBa wg fikovoev 811 'Incodc Epyxetal vmAvnoev avT®: Mapia 8¢ év T@ oikw
ekaBéCeTo.

MapOa: noun, nominative singular feminine <MdapBa
Martha

vmfvnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dmavtdw
to meet

Mapia: noun, nominative singular feminine <Mapia
Mary

ékabéleto: verb, 3rd person imperfect middle indicative singular < kaféCoua
to sit down

John 11: 21
ginev 00V 1} MdpOa mpdg OV 'Incodv: Kipte, £l fig e oVk av dméBavev 6 &deA@dg pov:

MdpBa: noun, nominative singular feminine <MdapOa
Martha

wde: adverb < (e
here, hither

John 11: 22
Kal vOv oida &t1 Soa av aitrion Tov B0V dwoet oot 6 Bedc.

There are no rare words in this verse.
John 11: 23
Aéyet avtij 6 'Inoodg Avaoctioetat 6 adeApdg cov.
There are no rare words in this verse.
John 11: 24
Aéyet abT® 1 MdpBa- Oida 8Tt dvactnoeTal €V Tf) AvaoTdoel €V Tfj €oXATn NUEPQ.

MapOa: noun, nominative singular feminine <MdpBa
Martha

avaotdoet: noun, dative singular feminine < dvdotaoig
resurrection

goyartn: adjective, dative singular feminine < é&oyatog
last

John 11: 25
ginev avTij 0 'Tnood¢ Eyw eipt 1) dvdotaoctq kai 1) {wh* 6 ToTeVwV €1§ Ue KAV amoddvn
(Noetat,

avaotaolg: noun, nominative singular feminine < dvdotaocig
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resurrection

kav: adverb < kdv

John 11: 26
Kal TTAG 6 @V Kl TOTEVWV €iG €UE OV un drobdavn €ig TOV ai®va’ miotevelg To0To;

There are no rare words in this verse.

John 11: 27
Aéyet abT®" Nai, kOpie' €y memioTeLKA OTL 6L €1 0 XP1oToG O L1OG TOD Oe0D 6 €ig TOV KOOV
EpXOUEVOC.
Nai: particle < vai
truly, yes

John 11: 28
Kai todto eimodoa &riAbev kal épwvnoev Maptay thv ddeA@rv avtiig Aabpq einodoa: ‘O
d18dokalog TapesTIV Kol PWVEL OF.

€pwvnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < @wvéw
to call

Mapriay: noun, accusative singular feminine <Mapiay
adeA@nv: noun, accusative singular feminine < adeAer|
a sister

A&Bpa: adverb < AdBpa
secretly

dddokadog: noun, nominative singular masculine < 81ddokaiog
a teacher

napeotiv: verb, 3rd person present active indicative singular < ndpeiut
to be present; to have arrived

QWVET: verb, 3rd person present active indicative singular < @wvéw
to call

John 11: 29
gkelvn de WG frovoev NyEpON TayL Kal "MPXETO TPOG AVTOV”

taxUL: adjective, accusative singular neuter < tay0
quick, quickly

John 11: 30
oUnw 8¢ EANAUOeL 6 'Inoodg €i¢ TNV KOUNY, GAN R £T1 €V T@ TOTW STov LITAVTNOEV ADTO 1)
Mdpba.

oUmw: adverb < oUnw
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not yet

KWUNV: noun, accusative singular feminine <kwun
avillage

vmnvnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dmavtdw
to meet

MdpBa: noun, nominative singular feminine <Map6a
Martha

John 11: 31
o1 o0V Tovdaiot oi Evteg pet’ avThg év Tfj oikia kai mapapvOovuevor avThy, 186vTeg TV
Mapiap 6t Taxéwg avéotn Kal éERADEV, nroAovOnoav avtfi d6&avteg Ot1 vTdyeL €ig TO
uvnueiov iva kAavor €kel.

napapvBovpuevor: verb, present middle participle nominative plural masculine < mapapvdéopat
to encourge, comfort, console

Mapiap: noun, accusative singular feminine <Mapiay
taxéwg: adverb < taxéwg
quickly

d6&avteg: verb, aorist active participle nominative plural masculine < dokéw
to think; seem

pvnueiov: noun, accusative singular neuter < pvnueiov
a tomb, monument

kAavon: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < kAaiw
to weep

John 11: 32
1 o0V Mapiay w¢ NABev 6mov v 'Incodg idoboa avtov €necev avTol MMpog Toug médag,
Aéyovoa a0Tt® Kipig, €1 ¢ wde 00K Gv pov anébavev 6 adeA@dc.
Mapiay: noun, nominative singular feminine <Mapidy

®de: adverb < Hde
here, hither

John 11: 33
'Incodg o0V WG €idev avTNV KAaiovoav kol Tovg cuveABOVTag avTi Tovdaiovg kAaiovtag
gvePprurjoato T® Tvedpatt Kal étdpagev Eautoy,

kAaiovoav: verb, present active participle accusative singular feminine <xAaiw
to weep

ouveABdvrac: verb, aorist active participle accusative plural masculine < cuvépyxopat
to come together
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kAaiovtag: verb, present active participle accusative plural masculine < kAaiw
to weep

évePprunioarto: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < éufpiudopar
to be moved with anger, to admonish sternly

étapagev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < tapdoow
to trouble

John 11: 34
Kal ginev: TTo0 tebeikate adTtdV; Aéyovorv avt®: Kopie, Epxov kal 10¢.

[To0: adverb < oD
where? whither?

John 11: 35
€ddxpuoev 6 'Incolc.

€daxpuoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dakpOw
to weep

John 11: 36
&\eyov oDV oi ‘Tovdaior "18e ¢ EpiAel adTOV.

"18¢: particle < i8¢

see!l behold!

gpiler: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < @iAéw
to love

John 11: 37
Tveg 8¢ €€ abT@V imav: 00k £d0vato 00Tog 6 dvoilag Tovg dpOaAuovs Tod TvEAoD Totfoat
tva kat outog un droddvn;

tugAoU: adjective, genitive singular masculine <tugAdg

blind

John 11: 38
'INco0¢ 00V TEAV EuPpiuwuevog év éautd Epyxetal €i¢ TO uvnuelov: fv 8¢ omiAatov, kai
AiBog €nékerto €’ abTQ.
EuPprucdpevog: verb, present middle participle nominative singular masculine < £éufpiudopot
to be moved with anger, to admonish sternly

uvnueiov: noun, accusative singular neuter < pvnueiov
a tomb, monument

omnAatov: noun, nominative singular neuter < omfAaiov
a cave
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ABog: noun, nominative singular masculine <Aifog
a stone

énékerto: verb, 3rd person imperfect middle indicative singular < €nikeipan
to lie on

John 11: 39
Aéyet 6 'Inool¢” "Apate Tov AiBov. Aéyer abT® 1) &deA@n Tol teteAevtnkdTog MdpBa Kopie,
non 6et, TeTaptalog ydp €oTiv.
AiBov: noun, accusative singular masculine <Aifo¢
a stone

adeA@n: noun, nominative singular feminine < &deAgn
a sister

teteAevTNKOTOG: verb, perfect active participle genitive singular masculine < televtaw
to die

MdpOa: noun, nominative singular feminine <MdapBa
Martha

fon: adverb < #{dn
now, already

8Cet: verb, 3rd person present active indicative singular < 8w
to (emit a) smell, give off an odor

tetaptalog: adjective, nominative singular masculine < tetaptaiog
happening on the fourth day

John 11: 40
Aéyer adthi 0 'Incod¢’ Ok eindv oot 8t édv motevong 8Ym v d6€av Tod Oe0b;

There are no rare words in this verse.

John 11: 41

P
0

fpav obv Tov AlBov. 6 8¢ 'Incodg Apev Tolg dpBaluovs dvw kai einev: dTep, EOXAPITTRD
601 GT1L KOLGAG Uov,

AiBov: noun, accusative singular masculine <AiBog
a stone

dvw: adverb < dvw
up, above

e0XaploT®: verb, 1st person present active indicative singular < gvyapiotéw
to give thanks
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John 11: 42
€yw O¢ Nde1v 6T TAVTOTE HOL GKOVELS" AAAX d1 TOV BXAoV TOV TEPLESTOTA EIMOV, VX
TOTEVGWGLV GTL 6V UE ATESTEINNG.

ndvtoté: adverb < ndvrote
always

neplect®ta: verb, perfect active participle accusative singular masculine < meptiotnut
to stand around, turn around; to avoid

John 11: 43
Kal tadta elnwv WV ueydAn ékpavyaocev: Adlape, dedpo EEw.

ékpavyacev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <kpavydw
to cry out

Adalape: noun, vocative singular masculine < Adapog
Lazarus

debpo: adverb < debpo
until now, come here!

£€w: adverb < £w
without; outside (gen)

John 11: 44
e&iAOev O teBvnkwg dedepévog Tovg Odag Kal TG XeTpag ketpiatg, kai 1 SYPig avtod
covdapiw mepledédeto. Aéyel avTolg 6 'INcolG AVoaTe aDTOV Kal APETE AVTOV DITAYELV.

edVvnKWG: verb, perfect active participle nominative singular masculine < 0vjokw
to die

Kkelpioig: noun, dative plural feminine < xkeipia
binding material, wrappings

dY1¢: noun, nominative singular feminine < &g
outward appearance, face, countenance

covdapiw: noun, dative singular neuter < covddpiov
a face cloth, handkerchief, cloth

nep1edédeto: verb, 3rd person pluperfect passive indicative singular < nepidéw
to bind, to wrap around

Aboate: verb, 2nd person aorist active imperative plural <Adw
to loose

John 11: 45
[ToAAo1 ovv €k TV Tovdaiwv, ot EABGVTEG TTPOG TV Mapldp Kat Beacdpevol & "émoinoeyv,
gniotevoav €ig avTOV”
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Mapidy: noun, accusative singular feminine <Mapidp

Peacdpevot: verb, aorist middle participle nominative plural masculine <0edopot
to behold

John 11: 46
Tveg O €€ abtv AnfiAbov mpdg ToLg dapioaiovg kai eimav avTolg & énoinoev 'INoodg.

There are no rare words in this verse.

John 11: 47
OUVAYXYOV 0V ol GpXLEPEIS Kal ol Papioalol cuVESPLoV, Kal EAeyov: Ti otoluev Tt 0UTOg
0 GvOpwmog TOAAX Tolel onueia;

ouvryayov: verb, 3rd person aorist active indicative plural <ovvdayw
to gather together

oLVESpPLOV: noun, accusative singular neuter < cuvédpiov
a council, the Sanhedrin

John 11: 48
€QV AQAOUEV AOTOV 0UTWE, TTAVTEG TOTEVOOVGLY €1 a0TOV, Kal EAevoovtatl ol Pwuaiot Kal
&pobotv Nu®V Kat TOv TOmoV Kal To £0voq.

‘Pwualiot: adjective, nominative plural masculine < ‘Pwuatog

John 11: 49
€1 8¢ 1 €€ aUTOV Kaidag, dpxlepevs v tod EviauTtol Ekeivov, gimev avTolg" YueIG oUK
oidate 00dEV,
Katdgag: noun, nominative singular masculine <Kaidgog

Caiaphas

€viautod: noun, genitive singular masculine <éviavtdg
a year

John 11: 50
008¢ AoyileoBe St1 ouu@épet DUl Tva gl dvOpwog dmoddvn Uép Tod Aaod kai ur) SAov o
€0vog andAntat.

AoyiCeaBe: verb, 2nd person present middle indicative plural <Aoyilopot
to account, reckon

ouu@épet: verb, 3rd person present active indicative singular < cup@épw
to bring together; it is profitable

John 11: 51
T00T0 d¢ &’ £avToD OVK glmev, GAAG dpx1EPELG WV TOD €ViavToD €kelvou EMpoPrTEVTEV OTL
gueAlev 'Inool¢ amobvriokelv vmep Tod €Bvoug,

éviavuto0: noun, genitive singular masculine < éviavtdg
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a year

énpogritevoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < mpogntedw
to prophesy

John 11: 52
Kal ovy UTEp To0 €0voug uovov, AAN tva kai T tékva o0 B0l Ta dieokopTiopéva
oLUVAYAYT €1G EV.
dieokopmiopéva: verb, perfect passive participle accusative plural neuter < diaokopmilw
to scatter, separate, squander

suvayayn: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < cuvayw
to gather together

John 11: 53
&’ €kelvng ovv TG Nuépag EPovAeboavto Tva AToKTEIVWOLV aLTOV.

¢PovAevoavro: verb, 3rd person aorist middle indicative plural <povAgbopat
to take counsel, deliberate, resolve

John 11: 54
‘0 00V 'Incodg oVkéTt mappnoiq mepiendtet év o1 Tovdaiolg, dAAL dmAAOev ékelbev gig Thv
XWpav €yyug TG épruov, €ig 'E@paty Aeyouévny moOALY, KAKET EUEIVEV HETA TV padnT@v.

ovkétL: adverb < oUkéTt
no more, no longer, no further, opp. oUnw (not yet)

nappnoiq: noun, dative singular feminine < nappnoia
boldness, confidence

¢ke10ev: adverb < ékeldev
there, thence, from that place

XWpav: noun, accusative singular feminine < xwpa
a country

€YYUG: preposition < £yylg
near

gpnuov: adjective, genitive singular feminine < €pnuog
a desert, wilderness

"E@paip: noun, accusative singular masculine <’E@paiu
Ephraim

KAKEL: conjunction < KAKET

John 11: 55
"Hv 8¢ €yyug t0 tdoyxa TV Tovdaiwv, kai avéPnoav toAlol €ig TepoodAvpa €k THG XWDPOG
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npo tod mdoxax Tva ayvicwotv €xvtolg.
€yyvug: adverb < £yyug

near

Tdoxa: noun, nominative singular neuter < ndoya
passover (indeclinable)

‘TepoadAvpa: noun, accusative plural neuter < ‘TepocéAvpa
Jerusalem

XWpag: noun, genitive singular feminine < xwpa
a country

Tpo: preposition < mpd
before (gen)

Tdoxo: noun, genitive singular neuter < ndoya
passover (indeclinable)

ayviowolv: verb, 3rd person aorist active subjunctive plural < ayvifw
to purify, cleanse from defilement

John 11: 56
£Cfitouv oLV TOV 'INcodv kai EAeyov pet’ GAAAAWY €v T) iep® £0tnkoTeG Ti dokel ly; STt
oU un €AOn €ic v €opTny;
dokel: verb, 3rd person present active indicative singular < dokéw
to think; seem

€0pTNV: noun, accusative singular feminine < é£optn
a feast

John 11: 57
dedwkeloav d¢ ol dpxlepelc Kai ol dapiloaior EVTOAXG tva Edv Ti¢ YV 1ol €TV unvoot,
OTWG MACWOLV AUTOV.

1o0: adverb < ol
where? whither?

unvoon: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < unvow
to make known, report, inform

Omw¢: conjunction < 6mwg
in order that, that

mdowov: verb, 3rd person aorist active subjunctive plural <mdalw

to take

John12:1
‘0 00V 'Incod¢ TPod £ Nuep®V To0 Tdoxa NABeV gic BnOaviav, Smov fv Adlapog, Ov Ayelpev
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€K VEKp@V 'IncoDg.

TpO: preposition < mpd
before (gen)

£&: adjective, genitive plural feminine < €€
six

Tdoxa: noun, genitive singular neuter <ndoya
passover (indeclinable)

BnOaviav: noun, accusative singular feminine <Bnfavia
Bethany

Adlapog: noun, nominative singular masculine < Ad{apog
Lazarus

John 12: 2
gnoinoav ovv abT® detnvov €kel, Kal 1] MdpOa dinkdvet, 6 & Adlapog €1 NV €k TGOV
AVAKEIUEVWV GUV AUTR

detnvov: noun, accusative singular neuter < detnvov
a supper

MdpBa: noun, nominative singular feminine <Map6a
Martha

dinkodvetr: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < diakovéw
to wait upon, serve

Aalapog: noun, nominative singular masculine < Adlapog
Lazarus

avakelpévwyv: verb, present middle participle genitive plural masculine < dvdakeipon
to recline (at meals)

John 12:3
1] 00V Mapidu Adafoboa Aitpav udpov vépdou miotikfic moAvtiuov fidenpev Todg nédag Tod
'Inood kai e€€uatev taic Opi&iv avtfic tovg Tédag abtod: N ¢ oikia EMANPWOT €K TG doufiC
00 popov.

Mapriay: noun, nominative singular feminine <Mapidy
Altpav: noun, accusative singular feminine < Aitpa
a (Roman) pound

UOpov: noun, genitive singular neuter < podpov
ointment, perfume

vapdouv: noun, genitive singular feminine <vapdog
spikenard, oil of nard

motikfc: adjective, genitive singular feminine < motikog
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genuine, pure

noAvtipov: adjective, genitive singular feminine <moAvtipog
very precious, costly, valuable

AAenpev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dAgipw
to anoint

¢&éuagev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < éxudoow
to wipe dry

Bp1€iv: noun, dative plural feminine < 6pi&
a hair

oopfig: noun, genitive singular feminine < doun
a smell, aroma, fragrance

HOpov: noun, genitive singular neuter < popov
ointment, perfume

John 12: 4

Page 122

Aéyet 8¢ Tovdag 6 TokapiwTng €i¢ TOV uadNT@dV adtod, 6 uéA WV adTdV Tapadidévar

‘Tovdag: noun, nominative singular masculine <’To0dag

Judas, Judah

‘[oKapLWTNG: houn, nominative singular masculine <’Tokapidtng
John 12:5
A ti To0to TO uvpov ovk Empadn Tprakosiwv dnvapiwv kal £d66n Ttwyoig;

UOpov: noun, nominative singular neuter < uvpov
ointment, perfume

€npabn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular <mmpdokw
to sell

tprakooiwv: adjective, genitive plural neuter < tprakdoiot
three hundred

dnvapiwv: noun, genitive plural neuter < dnvdapiov
a denarius

ntwyoic: adjective, dative plural masculine < mtwydg
poor; poor man (as a noun)

John 12: 6
ginev 8¢ To00TO 0UY OTL EPL TOV TTWXAV EUEAEV aOT®, GAN’ ST KAETTNG NV KAl TO
YAwoookopov €xwv ta BaAldpeva éBdotalev.

ntwy®v: adjective, genitive plural masculine <ntwydg
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poor; poor man (as a noun)

€uelev: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < péher
it is a care

KA€mTNG: noun, nominative singular masculine <«kAémntng
a thief

YAwoaodkouov: noun, accusative singular neuter <yAwocokopov
a money-box

¢Pdotalev: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < Bactalw
to bear, carry

John 12: 7
€lnev oLV 0 'INool¢ "A@eg abthy, Tva €ig TV Nuépav tod évtagiacuod yov tnpnon adtod”

évtagiacpol: noun, genitive singular masculine < évtagiaouog
preparation for burial, burial

John 12: 8
TOUG TTWYOUE Yap TAvToTeE EXeTE HeD’ EAUTQV, €U O OV TAVTOTE EXETE.
ntwyovg: adjective, accusative plural masculine < mtwydg

poor; poor man (as a noun)

nidvrorte: adverb < ndvtote
always

ndvrorte: adverb < ndvtote
always

John 12: 9
"Eyvw o0V 6xAog moAUG €k TV Touvdaiwv 0Tt €kel éoTiy, kKai NABov o0 d1x tOv 'Incodv
uévov, AN tva kal Tov Adlapov 10wotv OV AYELPEV €K VEKPDV.

Adlapov: noun, accusative singular masculine < A&{apog
Lazarus

John 12: 10
gPovAevoavto 8¢ o1 dpy1epelg va Kal TOV Adlapov ATOKTEIVWOLY,

¢PovAevoavro: verb, 3rd person aorist middle indicative plural <povAgbopat
to take counsel, deliberate, resolve

Adlapov: noun, accusative singular masculine < Ad{apog
Lazarus
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John 12: 11
ot moAAoi 8’ avtov Umijyov v Tovdaiwv kai €niotevov €ig OV Tnoodv.

There are no rare words in this verse.

John 12: 12
T émavp1lov 0 6xAog TOAUG 0 EABWV €1 TNV £0pTNV, AKOVCAVTEG OTL EpXETal O 'Tnoolg €ig
‘TepoadAvpa,
gnavplov: adverb < émavpiov
on the morrow, on the next day

€0pTNV: noun, accusative singular feminine < éoptn
a feast

‘TepoadAvpa: noun, accusative plural neuter < ‘TepocéAvua
Jerusalem

John 12: 13
gEAafov ta Pata TV @ovikwyv kai EERADoV gig UdvTnoy avTd, Kal ékpadyalov: ‘Qoavvd,
E0AOYNUEVOG O EpXOUEVOG £V OVOUATL KUPTOU, Kal O BaciAevg tod ToparnA.
Paio: noun, accusative plural neuter < Bdiov
a palm branch

@owikwv: noun, genitive plural masculine < @oivi€
a palm tree, palm branch

vmdvtnolv: noun, accusative singular feminine < omdvtnoig
a going to meet

ékpavyalov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <xkpavydalw
to cry out

‘Qoavva: particle < woavva
hosanna (save, we pray)

evAoynuévog: verb, perfect passive participle nominative singular masculine <e0Aoyéw
to bless

John 12: 14
g0pwV 8¢ 0°INoolg Ovaplov ékadioev €’ alTO, KABWS EOTLV YEYPAUUEVOV”

dvaplov: noun, accusative singular neuter < évapiov
a young donkey

ékabioev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <«kafilw
to seat, sit

John 12: 15
Mn ©oBo0. Buvdtno Ziv: 16ov 6 Bacihelc cov Eoyetal. kadnuevoc €ni TOAov Svou.
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Buydtnp: noun, vocative singular feminine < 6uydtnp
a daughter

T1wv: noun, genitive singular feminine < Z1dv
Zion

n®AoVv: noun, accusative singular masculine < n®Aog
a colt

dvou: noun, genitive singular feminine < &vog
an ass, donkey

John 12: 16
tadta ovk €yvwoav avtod ol padntai to tpdTov, GAN’ dte £d0€dadn 'Incolg téte
guvnodnoav ot tabta NV €M abT® yeypappéva kal tadta Enoinoay avtd.

£80&acbn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < 3§0&&Cw
to glorify

guvnodnoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural <puvriokouat
to remember

John 12: 17
EUAPTUPEL 0DV 0 OXA0G O OV HeT’ aVTOD OTe TOV AdlXpoV EPWVNGEV €K TOD UVNUELOL Kal
AYELPEV AVTOV €K VEKPQV.

Adalapov: noun, accusative singular masculine < A&apog
Lazarus

€pwvnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < @wvéw
to call

uvnueiov: noun, genitive singular neuter < pvnueiov
a tomb, monument

John 12: 18
31 todto Kal vrrvTnoev abT® O GxAog 8Tt fikovoav To0TO ADTOV MEMOINKEVAL TO GNUETOV.

vmrvtnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dmavtdw
to meet

John 12: 19
ol 00V QaPLEaI0L EITAV TIPOG EAVTOVG" OEWPETTE OTL OVK WPEAETTE 0VIEV” 10€ O KOGHOG OTioW
a0To0 AmiAOev.

Oewpelte: verb, 2nd person present active indicative plural < Bewpéw
to look at, behold

weeleite: verb, 2nd person present active indicative plural < w@eAéw
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to help, aid

ide: particle < id¢
see! behold!

Omiow: preposition < dmiow

behind, after (gen)

John 12: 20
"Hoav 8¢ “EAANVEG Tiveg €k T@V dvaPatvéviwy iva tpookuviowoly €V T £0pTh’
“EAANVEG: noun, nominative plural masculine < “EAAnv

a Greek

Tpookuvriowotv: verb, 3rd person aorist active subjunctive plural <mpookuvéw
to worship

€0ptfj: noun, dative singular feminine < éoptn
a feast

John 12: 21
00To1 00V TpocfiAfov dihinmw T® &rd Bnboaidd thg TaAlaiag, kai fpdtwy adTdv
Aéyovteg Kipie, OéAopev tov Tnoodv idelv.

O1Ainnw: noun, dative singular masculine < ®iAirmog
Philip

BnBoaida: noun, genitive singular feminine <BnBoaidd
Bethsaida

ToMAaiag: noun, genitive singular feminine < FaAtAaio
Galilee

Npwtwv: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <épwtdw
to ask, request, entreat

John 12: 22
gpxetat 0 ®iAimmog kol Aéyer T@ AvOpéq: Epxetar Avpéag kal dIAmmog "kal Aéyovotv t@
"Incod.

®iMnnog: noun, nominative singular masculine < ®iArmog
Philip

‘Avdpéa: noun, dative singular masculine <’Avdpéag
Andrew

‘Avdpéag: noun, nominative singular masculine <’Avdpéag
Andrew

®iMnnog: noun, nominative singular masculine < ®iArmog
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Philip

John 12: 23
0 8¢ 'Inool¢ dmokpivetal adToig Aéywv: EARALOev 1 Gpa Tva §o&acbij 6 vidg tod avBpwmov.

d0&aadf: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < do&alw
to glorify

John 12: 24
AUV Gunv Aéyw DUlV, Eav Ur| 0 KOKKOG TOD 61TOL TEGWYV £1G TV YRV drtofdvn, abtog udvog
UEVEL €av O GmoBdvT], TOADV KapmOv QPEPEL.
KOKKOG: noun, nominative singular masculine <xdkkog
a grain, seed

oltov: noun, genitive singular masculine < itog
wheat

John 12: 25
0 @IAQV TtV PuxT Vv a0Tol &oAAVEL ATV, Kal O uto®@Vv THV Puxnv avtod €V TG KOOUW
ToUTW €i¢ {whV aldviov UAGEEL avTHV.
@IAQV: verb, present active participle nominative singular masculine < @iA\éw
to love

Uio@v: verb, present active participle nominative singular masculine < woéw
to hate

@UAGEet: verb, 3rd person future active indicative singular < @uAdoow
to guard, keep

John 12: 26
gav €uol tig drakovij £uol akoAovOeitw, Kat Gmov eipl £yw €kel kal 6 d1dkovog 0 oG Eotat’
€av T1¢ ol d1akoVfj TiuNoeL adTOV O TaTHp.

diakovij: verb, 3rd person present active subjunctive singular < diakovéw
to wait upon, serve

d1dkovog: noun, nominative singular masculine < didxovog
a servant, administrator, deacon

drakovij: verb, 3rd person present active subjunctive singular < diakovéw
to wait upon, serve

nipnoet: verb, 3rd person future active indicative singular < tipdw
to honor

John 12: 27
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NGV 1} PuX LOV TETAPAKTAL, KAl TL €IMW; TATEP, 0DGOV UE €K THG WP TavTNG. GAAX Sk
to0to NABOV £ig TV Opav TavTnyv.

tetdpaktat: verb, 3rd person perfect passive indicative singular < tapdoow
to trouble

John 12: 28
natep, 86€aodv cov T Svopa. NABeV 00V Qwvn €k ToD 00pavod: Kai £86&xca kai mdALy
do&dow.
d6€acdv: verb, 2nd person aorist active imperative singular < do&alw

to glorify

£86&aoa: verb, 1st person aorist active indicative singular < §o&alw
to glorify

do&Gow: verb, 1st person future active indicative singular < §0&&Cw
to glorify

John 12: 29
6 00V 8xAog 6 £otag kai dkovoag EAeyev PpovTrv yeyovévar EAAot Edeyov: "Ayyehog adT®
AeAdANKev.

Ppovthv: noun, accusative singular feminine <Bpovtr
thunder

John 12: 30
dmekpiOn 'Inoolg kai imev: 00 81 £ue 1) ewvr adtn yéyovev dANK 1" uag.

There are no rare words in this verse.
John 12: 31
vV kpioig €otiv ToD kGopov TovTOoL, VOV O dpxwV ToD KoUOoL TovTOL EKPANOHoeTaL EEW"

Kpioig: noun, nominative singular feminine < «pioig
judgment

&pxwv: noun, nominative singular masculine < &pxwv
aruler

g€ w: adverb < £w
without; outside (gen)

John 12: 32
KAyw €av DPwO® €k THG G, TavTag EAKVGW TPOG EUAVTOV.

VYwO®: verb, 1st person aorist passive subjunctive singular < OYdw
to lift up, exalt

€AkVow: verb, 1st person future active indicative singular < éAkw
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to drag

éuavutév: personal pronoun, accusative singular masculine < épavtod
of myself

John 12: 33
10070 3¢ EAeyev onuaivwy moiw Bavdatw fueAlev drobvriokety.

onuaivwv: verb, present active participle nominative singular masculine < onuaivw
to indicate, signify

noiw: interrogative/indefinite pronoun, dative singular masculine < moiog
what sort of? what?

John 12: 34
dmekpiBn o0V adT® 6 8xAog ‘Huels fxovoapev £k Tod vouov 8Tt 6 Xp10TdG uével gic TOV
ai@va, kal TG Aéyeig ob 8t del LPwdfvar Tov LidV Tod &vBpwTov; Tic otV 0UTOG O LIOG
00 avOpwmov;
VY wOTvat: verb, aorist passive infinitive < 0{ow
to lift up, exalt

John 12: 35
1MV 00V aUTOTG 0 'INcod¢" "ETL LKPOV XpOVOV TO PO £V DUTV EOTLV. TEPITATEITE WG TO PO
EXETE, Tva pn okoTia DPAG KaTaAdPn, kai 6 Tepmat®yv €v Tfj okoTia oVk 0idev moD LIAYeEL.

UikpOv: adjective, accusative singular masculine < pikpdg
small, little

XpOvoVv: noun, accusative singular masculine < xpdvog
time

okotia: noun, nominative singular feminine < okotia
darkness

kataAdPn: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < kataAaupdvw
to overtake, apprehend

okotiq: noun, dative singular feminine < okotia
darkness

1o0: adverb < oD
where? whither?

John 12: 36
WG TO PG EXETE, TOTEVETE €1¢ TO PAG, Tvat Liol TS Yévnobe. Tabta EAdAnoev 'Tnoodg,
Kal areABawv EkpuPn a1’ aOT@V.

€kpuPn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular <«kpUntw
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to conceal

John 12: 37
tooadta 6¢ avTod onuela TemotnkdTog EUnpocdev aVTOV 0VK EmicTEVOV €ig AVTAV,

tooadta: demonstrative pronoun, accusative plural neuter < tocoGtog
so great, so much; so many (plural)

gunpooev: preposition < Eéunpocbev
in front of, before (gen)

John 12: 38
tva 6 Adyog 'Hoatov tod mpo@ritov TAnpwdi Ov einev: Kopie, tig éniotevoev Tfj dKof NUOV;
Kal O Ppaxiwv kupiov tivi dnekaAveOn;
"Hoatou: noun, genitive singular masculine < Hoofog
Isaiah

akofj: noun, dative singular feminine < dkon
hearing; a report, news

Ppaxiwv: noun, nominative singular masculine < payiwv
the arm

anekaAVOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < arnokaAdntw
to reveal

John 12: 39
d1& ToTo 0VK NdUVavTo moTEVELY OTL ALY ginev "Hoatag:

"Hootag: noun, nominative singular masculine <’Hootag
Isaiah

John 12: 40
TeTOPAWKEV abTOV TOUG 0POAAUOVG Kl EMWPWSEV ATV TNV Kapdiav, tva un dwotv Toig
dPOaApOTG Kal vonowatv T kapdia kal oTpag®doty, Kai "idoopat adtovg.

TetO@Awkev: verb, 3rd person perfect active indicative singular <tv@Adw
to blind, to make blind

Enwpwoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < nmwpdw
to harden

vorjowalv: verb, 3rd person aorist active subjunctive plural <voéw
to understand

oTpag®otv: verb, 3rd person aorist passive subjunctive plural <otpépw
to turn
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idoouat: verb, 1st person future middle indicative singular <idouat
to heal

John 12: 41
talta inev "Hoatag 6t €idev v 86&av avtod, kai EAdAnoev mept avtod.

"Hoatag: noun, nominative singular masculine < Hoofog
Isaiah

John 12: 42
OUWG HévTot Kal €k TOV dpxdvTwv moAdol éniotevoav €ig avTdV, AAAX d1d Tovg Papioaiovg
oUY WHoAdYyoLV Tva Un GIocLVAYWYOL YEVWVTAL,
Opwg: adverb < uwg

yet, nevertheless

UévTot: conjunction < yévrot
yet, however

apxévtwv: noun, genitive plural masculine < Gpywv
aruler

wuoAdyouv: verb, 3rd person imperfect active indicative plural < opoloyéw
to confess, profess

anocvvaywyot: adjective, nominative plural masculine < drosvvdywyog
expelled from the congregation, synagogue

John 12: 43
nydmnoav yap thv 86&av t@v avBpdmwv udAlov fimep thv d6&av tob Beod.

Anep: conjunction < fimep
than

John 12: 44
'Inoodg 8¢ Ekpatev kai einev: ‘0 moTebwV €1g EUe 0L TIOTEVEL £1¢ EUE GANK €l¢ TOV TEUPAVTA
ME,

€kpagev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <kpdlw
to cry out

John 12: 45
Kal 0 Oswp@v éue Owpel TOV TEUPAVTA L.

Bewpdv: verb, present active participle nominative singular masculine < 8swpéw

to look at, behold

Bewpel: verb, 3rd person present active indicative singular < 0swpéw

to look at, behold
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John 12: 46
EY® QOG €1¢ TOV KOoHOV EARALOQ, Tva A O ToTEVWV €1G EUE €V TH) OKOTIQ Ur) Pelv.

okotiq: noun, dative singular feminine < okotia
darkness

John 12: 47
Kol €&V Ti¢ oL dKkoUoT TV PNUdTWV Kal uf @UAGEY, £y oL kpivw adTdv, oL yap nABov
va kpivw TOV Kdopov GAN Tva 6000w TOV KOGUOV.
@UAGEN: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < guAdoow
to guard, keep

John 12: 48
0 GOeT®V €ue Kol un AauPavwv Td pRuata pov €xel Tov kpivovta adTév: 6 Adyog OV
EAGANCQ EKETVOG KPLVET aADTOV €V Tfj €oXATN NUEPQ
aBet@v: verb, present active participle nominative singular masculine < d0etéw
to reject

goyarn: adjective, dative singular feminine < é&oyartog
last

John 12: 49
8T1 €yw €€ éuavtod oUk EAGANOA, GAN 6 TEUPAC Ue TaThp aVTOC Hot EVTOANV dédwkev Ti
einw kol Tl AaAfjow.
guavtod: personal pronoun, genitive singular masculine < éuavtod
of myself

John 12: 50
Kal 0ida Ot1 1} €vToAr avtod {wr| aiwvidg €0Tiv. & 00V £yw AaA®, Kabwg elpnkéV pot 6
natp, oUTwg AaA®.

There are no rare words in this verse.

John 13:1
Tpo 8¢ TG £0pThig ToD Tdoxa £180¢ 6 'Tnoodg 8Tt AABeV avTod 1 Kpa Tva uetapPii £k Tod
KOGUOL TOUTOL TPOG TOV Tatépa dyamroag Tovg idiovg Toug v Td KOO €1 TEAOG
Nydannoev avtovg.

[1po: preposition < mpd
before (gen)

£0pTiiG: noun, genitive singular feminine < éoptn
a feast
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Tdoya: noun, genitive singular neuter <mndaoya
passover (indeclinable)

petafij: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < petafaivw
to depart

T€\0G: noun, accusative singular neuter <télog
end

John 13: 2
Kal deimvou yvouévou, tob draPpdrov o BePAnkdtog i¢ Thv kapdiav tva tapadol avtdv
"Tovdag Zipwvog Tokaprtov,

deimvou: noun, genitive singular neuter < detnvov
a supper

daPoAov: adjective, genitive singular masculine < diafoAog
slanderer, accuser, the Devil

non: adverb < fidn
now, already

‘lovdag: noun, nominative singular masculine <’To0dag

Judas, Judah

"[oKAPLWTOL: noun, genitive singular masculine <’lokapiwtng

John 13: 3

eldwg 6t mavta EdwKev AT O TATNP £1¢ TAG XETPAG, Kol 8TL &1 000 EEAAOEV Kal TTpOG TOV

Oeov vmayet,
There are no rare words in this verse.
John 13: 4
gyelpetal ék o0 deimvou kai tibnowv ta ipdtia kai Aafwv Aévtiov diélwoev Eautdv:

deinvou: noun, genitive singular neuter < deinvov
a supper

iudtia: noun, accusative plural neuter < iudtiov
a garment

Aévtiov: noun, accusative singular neuter <Aévtiov
linen cloth, towel

Nélwoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < &adwvvout
to gird about, put on

John 13: 5
gita PaAAet Bdwp £1¢ TOV vinthipa, kKol Fip€ato vintely Tovg tddag TV nadnt@v Kol
EKUAOOELY TQ AevTie ® 1V S1eCWOUEVOG.
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eita: adverb < gita
then

VITTHpa: noun, accusative singular masculine < vintrp
a wash basin

vintewv: verb, present active infinitive < vintw
to wash

€kudooelv: verb, present active infinitive < éxkudoow
to wipe dry

Aevtiw: noun, dative singular neuter <Aévtiov
linen cloth, towel

dieCwopévog: verb, perfect middle participle nominative singular masculine < da{wvvout
to gird about, put on

John 13: 6
€pxetar o0V Tpog ipwva Métpov. Aéyel avT®: Kopig, o0 pov vintelg Tovg nédag;

vinteig: verb, 2nd person present active indicative singular < vintw
to wash

John 13: 7
anekpidn 'Inood kai einev adT®* "0 £y® To1® 6L 00K 01dag ApTL, yvwon d¢ uetd tadta.

&ptu: adverb < &pti
now, just now

John 13: 8
Aéyet avT® [éTpog’ OO un viPng pov tovg odag €ig Tov ai®va. anekpidn Tnoodg avtd: "Edv
un viYw o€, oUK ExELC HEPOG UET EUOD.

viyng: verb, 2nd person aorist active subjunctive singular < vintw
to wash

vipw: verb, 1st person aorist active subjunctive singular < vintw
to wash

u€pog: noun, accusative singular neuter < uépog
apart

John 13:9
Aéyet abT® Zlpwv TMEtpog Kopie, un todg modag pov pdvov GAAG Kal Tag XETPAG KAl TV
KEQAANV.

There are no rare words in this verse.



Defining all words in these verses used less than 65 times. Page 135
John 13: 10
Aéyet avT® 0 'Inoodg ‘O Aehovuévog ok €xet xpeiav el pr) Toug médag viYaobat, GAN’ €otiv
KaBapog 6Aog’ kal LUETG kabapol éote, GAN” 0UXL TAVTES.

Aelovpévog: verb, perfect middle participle nominative singular masculine < Aovw
to bathe, to wash

Xpelav: noun, accusative singular feminine < ypela
aneed

vipaoBat: verb, aorist middle infinitive <vintw
to wash

kaBapog: adjective, nominative singular masculine <xaBapdg
clean

kaBapot: adjective, nominative plural masculine <kaBapdg
clean

ovyi: adverb < ovxi
not

John 13: 11
NoetL yap tov mapadiddvra adtdv: dix todto einev &t 00X ndvteg kKabapoi €ote.

0Uxi: adverb < o0y
not

kaBapot: adjective, nominative plural masculine <kaBapdg
clean

John 13: 12
“Ote ovv évidev ToUG TddaG avT@V Kol EAafev Ta ipdTia avTol Kal dvéneoev, TAALY ginev
a0Tol¢ IMvwokete ti memoinka LUTY;

gvipev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < vintw
to wash

ipdtio: noun, accusative plural neuter < ipdtiov
a garment

avéneoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dvanintw
to recline

John 13: 13
VUETG wVETTE pe ‘0 d1ddokadog kai ‘O kUp1og, Kal KAADG AéyeTe, il ydp.

QwVETTE: verb, 2nd person present active indicative plural <@wvéw
to call

dddokadog: noun, nominative singular masculine < &18dokaiog
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a teacher

KaA®G: adverb < kaA(§
well

John 13: 14
€l 00V €yw EviPa LU®V Tovg TEdAG 6 KUPLOG Kal O d1ddoKaA0G, Kal DUEIS dpeilete AAANAwWY
vintetv toug mddag

évipa: verb, 1st person aorist active indicative singular < vintw
to wash

diddokadog: noun, nominative singular masculine < 818dokaiog
a teacher

O@eilete: verb, 2nd person present active indicative plural < og@eilw
to owe, ought

vintewv: verb, present active infinitive < vintw
to wash

John 13: 15
Ondderypa yap Edwka vV Tva Kabwg £yw émoinoa LUTV Kal DUETG TTOLTTE.

Umoderypa: noun, accusative singular neuter < vmdderyua
a copy, example

John 13: 16
AUV aunv Aéyw vulv, ovk €0ty dobA0G pellwv tod kupiov avtol 00d¢ dmdoTolog ueilwv
T00 TEUPaVTOG aUTOV.

There are no rare words in this verse.

John 13: 17
el tadta ofdarte, pakdplol €ote €av motfjte avTd.

pakdproi: adjective, nominative plural masculine < pakdpiog
blessed, happy

John 13: 18
00 Tepl TEVTWV VUGV Aéyw: £yw oida tivag EeAedunv: AN Tva 1) ypaen TAnpwdi: ‘0
TPWYWV KOV TOV dpToV EMfpev €’ €Ue TNV TTEPVAV aOTOD.
e€ehe€aunv: verb, 1st person aorist middle indicative singular < ékAéyouat

Ypaen: noun, nominative singular feminine <ypaen
a writing, Scripture

TpYwV: verb, present active participle nominative singular masculine < tpwyw
to gnaw, crunch, eat
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énfipev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < énaipw
to lift up

TTépvav: noun, accusative singular feminine < ntépva

the heel

John 13: 19
&’ dpti Aéyw OUIV Tpod To0 yevéaDat, Tva motevonte Stav yévntat 8Tt €y iyt
aptu: adverb < Gpti

now, just now

Tpo: preposition < mpd
before (gen)

John 13: 20
AUV Gunv Aéyw vuty, 0 AapPdvwv dv tiva téupw eue AauPdavet, o6 de €ue Aaupavwy
Aappaver tov mEupavtd pe.

There are no rare words in this verse.
John 13: 21

Tabta einwv 6 'Inoodc étapdydn td Tveduatt kai éuapTopnoev kal imev: Aunv dunv Aéyw
Oty Ot €ig €€ UV Tapadwoet e.

gtapaxOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < tapdoow
to trouble

John 13: 22
gPAemov i¢ GAARAoLG o1 padntai dropoduevor mepi tivog Aéyet.

anopovuevot: verb, present middle participle nominative plural masculine < dnopéw
to be at a loss, be perplexed

John 13: 23
NV GVOKEIUEVOG €1 €K TOV HaBNTOV a0ToD €V TG KOATW T00 'INcod, OV Nydna 6 'Incodg

avakeipevog: verb, present middle participle nominative singular masculine < avaxetpon
to recline (at meals)

KOATIW: noun, dative singular masculine < k6Amog
a bosom, breast

John 13: 24
veveL 00V To0Tw Zipwv Métpog mubécbat Tig av ein mepl o0 Aéyel.

vevet: verb, 3rd person present active indicative singular < vedw
to nod, beckon (as a sign)
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nuBéaBar: verb, aorist middle infinitive < muvBdvouat
to inquire

John 13: 25
AvamecwV EKETVOG 0UTWG €l TO 0Tf00G T0D 'Incod Aéyel adTt® Kipte, Tig €oTLy;

avanecwv: verb, aorist active participle nominative singular masculine < dvanintw
to recline

otfifog: noun, accusative singular neuter < otfjfog
the breast, chest

John 13: 26
amokpivetal 0 'Incodg "EKEIVOG €0Tiv @ £yw Bdpw To Pwuiov Kal dwow avtd’ PaPag ovv To
"Ppwuiov didworv Tovdq Zipwvog "TokapriTov.

Bayw: verb, 1st person future active indicative singular < pdmntw
to dip

Ywuiov: noun, accusative singular neuter < pwpiov
a fragment, morsel, small piece of bread

Payag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < dntw
to dip

Ywuiov: noun, accusative singular neuter < pwpiov
a fragment, morsel, small piece of bread

"Tovdq: noun, dative singular masculine <’To0dag

Judas, Judah

"loKapLOTOL: noun, genitive singular masculine <’Iokapiwtng

John 13: 27
Kal UeTa TO Pwulov Tdte €loABeV €ig EkeTvov 6 Zatavag. Aéyet ovv avT® 6 Inoodg: "0
TOLETG TTOINOOV TAY10V.

Pwpiov: noun, accusative singular neuter < {wuiov
a fragment, morsel, small piece of bread

Tatavag: noun, nominative singular masculine < Zatavag
Satan

tayov: adjective, accusative singular neuter comparative < tdyiov
more quickly

John 13: 28
10070 3¢ 00d€iG EYyVw TOV AVAKEUEVWVY TPOC Ti €leV AL TR

avakelpévwy: verb, present middle participle genitive plural masculine < dvdakeiuat
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to recline (at meals)

John 13: 29
TIVEG YO p £86K0UV, mel TO YAwoodkouov eixev Tovdag, 8t Aéyet adtd 6 Tnoodg Aydpacov
WV Xpelav EXOUEV €ig TNV £0pTHV, f TOIG TTWXOIG Tva T1 dQ.

€d6kovv: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <dokéw
to think; seem

émel: conjunction < émel
when, since

YAwocdkopov: noun, accusative singular neuter <yAwocéxopov
a money-box

‘lovdag: noun, nominative singular masculine <’To0dag

Judas, Judah

‘Aydpacov: verb, 2nd person aorist active imperative singular < ayopdlw
to buy

Xpetav: noun, accusative singular feminine < xpeia
aneed

€opTrv: noun, accusative singular feminine < ¢optn
a feast

ntwyoig: adjective, dative plural masculine < ntwydg
poor; poor man (as a noun)

John 13: 30
AaPwv o0v 6 Pwuiov Ekeivog EERABeV 000G, v 8¢ VUE.

Ywuiov: noun, accusative singular neuter < pwpiov
a fragment, morsel, small piece of bread

€000¢: adjective, nominative singular masculine <g000¢g
straightway, immediately

vOE: noun, nominative singular feminine <vo&
night

John 13: 31
“Ote 00V £ERADeV Aéyel 'Incolg NOv €80Edabn 6 vidg ToD dvBpdmov, kai O 0£d¢ £60EdabN &v
a0TR"

£80&ao0n: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < §0&&w
to glorify

£80&aobn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < §0&&lw
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to glorify

John 13: 32
€1 0 0e0¢ £€80E3cON £v avT®, Kal 6 B0 doEdoel aLTOV £V aLTY, Kal eVOVG do&doel avTOV.
£80&aobn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < 3§0&&(w

to glorify

doaoer: verb, 3rd person future active indicative singular <30&alw
to glorify

€00VG: adjective, nominative singular masculine <g000¢
straightway, immediately

do&doet: verb, 3rd person future active indicative singular < §0€&lw
to glorify

John 13: 33
tekvia, €11 pikpov ued’ Du®V it NTroeté Ue, kol kKabwg eimov toig Tovdaioig 6t “Omov
£y® UTAyw LUETG o0 d0vaobe EADETY, kai LTV Adyw dpTL.

tekvia: noun, plural neuter <tekviov

a little child

uikpov: adjective, accusative singular neuter < pikpdg
small, little

dptu adverb < dptt
now, just now

John 13: 34
EvToAnv kavnv didwut vV tva dyandte GAANA0ULG, kabwg Aydmnoa UG Tva Kal DUELS
dyamdte AAARAoug.

kawvr]v: adjective, accusative singular feminine < kavdg
new

John 13: 35
€V TOUTW YVWOoOVTAL TAVTEG Tt ol pabntal €0Te, €&V Aydmnv Exnte €v GAARAOLG.

There are no rare words in this verse.

John 13: 36
Aéyer abT® Tipwv Métpog Kopie, mod Undyelg; dnekpibn Incodg: “Onov vndyw ov dvvacal
pot vOv akoAovBficat, dkoAovBroeig 8¢ Uotepov.

1o0: adverb < oD
where? whither?
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Uotepov: adjective, accusative singular neuter comparative < Uotepov
later, second; finally, last of all

John 13: 37
Aéyet avT® O Métpog Kipie, diax ti 00 dUvapai oot akoAovbiicat dptt; TV Puxnv pov UTEp
000 Orjow.
dpti: adverb < dptt
now, just now

John 13: 38
drokpivetal 'Inoodg” TV Puxnv cov Umep Epod OMoELG; AUV aunv A€yw oot, 00 un GAEKTWp
pwvrion £wg o &pvrion ue Tpic.
GA€kTwp: noun, nominative singular masculine < dAéktwp
a cock

@wvnon: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < @wvéw
to call

apvnon: verb, 2nd person future middle indicative singular <d&pvéopat
to deny

tpig: adverb < tpig
thrice

John 14: 1
M1 tapaccésbw LU®V 1] kapdia: moTeVETE €ig TOV BebV, Kal €1¢ Eue moTEVETE.

tapaco€cdw: verb, 3rd person present passive imperative singular < tapdoow
to trouble

John 14: 2
v Tf) oikiq To0 matpdg pov poval toAAai elotv €1 de pun, eimov av LIV GTi Topedouat
£TOLUAONL TOTOV DYIV®
poval: noun, nominative plural feminine < povn
a dwelling-place, abode, room

gtoludoat: verb, aorist active infinitive < étowudalw
to prepare

John 14: 3
Kal €av Topevd® Kal ETOIUAcwW TOTOV LUTV, TaALY €pXopatl Kal mapaAnupopat DUAG TPOG
EUaVTOV, Tva Omov eipl €yw Kal DUEIS Nte.
€toludow: verb, 1st person aorist active subjunctive singular < étopd{w
to prepare
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napaAriuopat: verb, 1st person future middle indicative singular < mapalappdavw
to receive, take

éuavutév: personal pronoun, accusative singular masculine < éuavtod
of myself

John 14: 4
Kal 6mov £yw Umdyw oidate Ty 0ddv.

There are no rare words in this verse.

John 14: 5
Aéyel abT® Owuag Kopie, o0k oidapev mod vndyelg ndg duvaueda tnv 6860V idévar;

@wuag: noun, nominative singular masculine <®wuag
Thomas

nod: adverb < oD
where? whither?

John 14: 6
Aéyet avT® 6 'Inood¢ "Eyw iyt 1] 080¢ Kai 1 GAr0sia kai 1y {wh* 00deig EpxeTat Tpog TOV
natépa el pr) Ot éuoD.

There are no rare words in this verse.

John 14: 7
€1 EYVWKELTE g, KAl TOV TATEPX YOV GV HOELTE’ AU APTL YIVWOKETE AUTOV Kl EWPAKATE
fadToV.
dptu adverb < dptt
now, just now

John 14: 8
Aéyer abT® PIAmnog Kopie, Se1€ov NUTV TOV TATEPX, Kol GPKET NUIV.
®iA\nrog: noun, nominative singular masculine < ®{Ainnog

Philip

dei€ov: verb, 2nd person aorist active imperative singular < deikvout
to show

apkel: verb, 3rd person present active indicative singular < &pkéw
to assist, suffice

John 14: 9
Aéyet avT® 0 'Incodg TocouTw Xpovew Ued DUQV it Kal 00K EYyVWKAC pe, PIATRE; O
EWPAKWG EUE EDPAKEV TOV TATEPA” TIRG 0L Aéyelg A€oV Nulv TOV Tatépa;
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TocoUtw: demonstrative pronoun, dative singular masculine < tocodtog
so great, so much; so many (plural)

XpOvw: noun, dative singular masculine < xpdvog
time

®i\unne: noun, vocative singular masculine < ®{Aurtnog

Philip

A€iov: verb, 2nd person aorist active imperative singular < deikvout
to show

John 14: 10
0V ToTEVELS OTL £y €V TQ TATPL KAl O TTATHP €V EUOL 0TIV, TG PHUATA & £YW Aéyw LUV AT
guautod o0 AaA®, 6 d¢ matrp €v €uol "uévwyv motel Ta Epya "adToD.

guavtod: personal pronoun, genitive singular masculine < éuavtod
of myself

John 14: 11
TUOTEVETE UOL OTL €Y €V TG TATPL Kol O TaThp €V Epol” €1 O ur, S T €pya a0TA TOTEVETE,

There are no rare words in this verse.
John 14: 12

UV AUV Aéyw DUlV, O TOTEVWV €1¢ EUE TA Epya & €Y TOLW KAKETVOG TOINOEL, Kal pellova
TOUTWV TOLNGEL, OTL £YW TPOG TOV TATEPA TOPEVOUAL’

Kakelvog: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < kdkeivog
John 14: 13
Kol 8 T1 av aitronte €v T® dvduati pov toito motrjow, iva o&acdij 6 mathp év Td LI

d0&aadf: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < doalw
to glorify

John 14: 14
€AV TL AiTHONTE PE €V T OVOUATI HOU £YW TIOIROW.

There are no rare words in this verse.
John 14: 15
"EQV Gyamaté Ye, TaG EVIOAXS TAG EUAC THPNOETE
There are no rare words in this verse.
John 14: 16
KAYw €pWTNowW TOV Tatépa Kai GAAoV mapdkAntov dwoet DUTV Tva 1) ued’ LUV €ig TOV
atOva,

épwtrow: verb, 1st person future active indicative singular < épwtdw
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to ask, request, entreat

TapdkAnTov: noun, accusative singular masculine <mnapdxAntog
helper, advocate

John 14: 17
76 vedua thg GAnOeiag, 0 6 kéopog 00 duvatat Aafelv, 6Tt 00 Bewpel adTO 0VIE YIVOOKEL
OUELSG YIv(OoKeTe avTd, 6T map’ DUV uével Kal €v DUTV "€otat.

Bewpel: verb, 3rd person present active indicative singular < Bewpéw
to look at, behold

John 14: 18
OUK G@row DUAG 0ppavovg, £pxouat Tpog DUAG.

dppavoug: adjective, accusative plural masculine < dpgpavdg
an orphan

John 14: 19
£T1 WIKPOV KAl 0 KOOUOC Ue 0UKETL Oewpel, DUETS 0 Bewpelte e, 6Tt £yw (B Kal DUETS {HoETE.

Uikpov: adjective, accusative singular neuter < pikpdg
small, little

oUkETL: adverb < oUKETL
no more, no longer, no further, opp. oUnw (not yet)

Bewpel: verb, 3rd person present active indicative singular < fewpéw
to look at, behold

Bewpelté: verb, 2nd person present active indicative plural <Bewpéw
to look at, behold

John 14: 20
v €ketvn Th NUEPY YVWOEGDE DUETG 6T €y €V TGO ATl HOL KAl DUEIG €V ol Kayw €V DUIV.

There are no rare words in this verse.
John 14: 21

0 £XWV TAG EVTOAAC MOV KAl THpDV 0T EKETVOG E0TLV O AYATIOV UE* O O€ Gyan®dV Ue
dyannOroetat U1d To0 TATPOG YOV, KAY®W AYATHOW XUTOV KAl EUPavicw adT® EUavtdv.

éupaviow: verb, 1st person future active indicative singular < éueaviw
to manifest, disclose

€uautév: personal pronoun, accusative singular masculine < éuavtod
of myself
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John 14: 22
Aéyet avT® 'Tovdag, ovy 0 Tokaprdtng Kopie, ti yéyovev Oti nuiv uéAAelg éugavilery
OEQULTOV Kal ovX1 T® KOOUW;

‘lovdag: noun, nominative singular masculine <’Tovdag

Judas, Judah

‘[oKapLiTNG: noun, nominative singular masculine <’Iokapidhtng
guavilerv: verb, present active infinitive < éugavifw
to manifest, disclose

oeavtoOVv: personal pronoun, accusative singular masculine <ceavtod
of you

ovyi: adverb < ovxi
not

John 14: 23
anekpidn Inoolg kat einev adT® EQV T1G dyand pe TOv AGyov Hov THpHoEL, Kai O TaThp Hov
dyamroel a0TOV, Kol TPOG abTOV EAgVoOuefa Kol LoV )V TTap’ abTQ Totnodueda.

Hovrv: noun, accusative singular feminine <uovn
a dwelling-place, abode, room

John 14: 24
0 U dyan@v pe ToLG AGyoug Hov o0 TNPel’ Kal 0 Adyog OV GKOVETE OVK £0TLV EUOG AAAG TOD
TEUPavTOg e TaTpos.

There are no rare words in this verse.
John 14: 25
Tata AeAGANKa DUV Top’ DIV YEVWV*
There are no rare words in this verse.
John 14: 26

0 8¢ mapdkAnTog, TO mvedua To dytov O TEUPEL O TaThp €V TG OVOUAT pov, EKETVOG VUGG
d1ddet mavta kai vouvoel LUAG TEVTA & €imoV DUTV.

TapdkAnTog: noun, nominative singular masculine < mapdxAntog
helper, advocate

Umopvnoet: verb, 3rd person future active indicative singular < Omopipviokw
to remind, remember

John 14: 27
elpRVNVY a@inut vuly, elpRvny v €unv didwut DUV 00 kabwG O kdouog didwaorv Eyw
didwut UTv. ur) tapaccésdw LUV N kapdia unde dethidtw.

tapaccécdw: verb, 3rd person present passive imperative singular < tapdoow
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to trouble

unde: conjunction < pndé
but not, nor, not even

derthidtw: verb, 3rd person present active imperative singular < de1tAidw
to be cowardly, fearful

John 14: 28
NKovGATE OTL £YW €IMOV LUTV* YTAYW Kal EpXOUaL TPOG DUAG. €1 NYXTATE UE EXAPNTE GV, OTL
TOPEVOUAL TTPOG TOV TATEPQ, OTL O TP UEI(WV HOV €0TLV.

There are no rare words in this verse.

John 14: 29
Kal vOv elpnka OUTV Tpiv yevéaDat, Tva Stav yévntatl motedonte.

nipiv: adverb < mptv
before

John 14: 30
OUKETL TOAAX AaAfow ped’ DUQV, Epxetat yap 0 To0 KOGUOU ApXwV* KAl €V EUOL OUK EXEL
o0V,
oUkEtt: adverb < oUkETL
no more, no longer, no further, opp. oUnw (not yet)

dpxwv: noun, nominative singular masculine < dpywv
aruler

John 14: 31
AN v yv® O KOGUOG OTL Ayam® TOV TaTEPQ, Kal KabBwg éveteilato pot 0 mathp oUTwg
mol®. 'Eyelpecbe, dywuev Evtedbev.

éveteilato: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < évtéAAopat
to command

évte00ev: adverb < évtedfev
hence, on each side, thereupon

John 15: 1
Eyw iyt 1) dumeAog 1 GAn01vr], Kal O Tatrp Hov O YEWPYOG 0TIV
dumnelog: noun, nominative singular feminine < &umnelog

vine

aAnBwn: adjective, nominative singular feminine < &An6ivdg
TRUE



Defining all words in these verses used less than 65 times. Page 147

YEWpYOG: noun, nominative singular masculine <yewpydg
a farmer

John 15: 2
AV KAfua €V EUoL Ur| PEPOV KapTOV aipel avTo, Kol TV TO KapTov QEpov Kabalpel adTo
tva kapmov mAeiova @épn.
kAfjua: noun, accusative singular neuter < xAfjua
a vine branch

kaBaipet: verb, 3rd person present active indicative singular < kafaipw
to make clean, clear, prune

John 15: 3
10N Ouelg kaBapoi éote 1 TOV Adyov OV AeAdAnka DUV

fon: adverb < fdn
now, already

kabapoti: adjective, nominative plural masculine < kafapdg
clean

John 15: 4
peivate €v €uol, Kayw £v DUTV. KaBw¢ TO KATUX 00 SUVATAL KAPTOV QEPELY G’ £XLTOD €0V
un Hévn €v tfi dumédw, oUtwg 00 LUEIG €V Ur) €V EHol HEVNTE.
KAfjua: noun, nominative singular neuter < kAfjuo
a vine branch

aunéAw: noun, dative singular feminine < &uneAog
vine

John 15: 5
EYW €1yt 1) AUTEAOG, DUETG TX KANHATA. O UEVWV €V EUOL KAY®W €V ADTE) 0VTOG PEPEL KAPTIOV
oAUV, 0Tt XWwpig €Hod 00 dUVaeOE TTOLETV OVSEV.

dumeAog: noun, nominative singular feminine < dumnelog
vine

kAfjuata: noun, nominative plural neuter <xAfjua
a vine branch

XWpIG: preposition < xwpig
without, apart from (gen)

John 15: 6
gav ur] tig puévn €v £uot, EPANON 8w ¢ o kAU Kal €ENpdvOn, kal suvdyovotv adTd Kal
€1¢ 10 dp PaAAovoty Kol KaleTal.
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£€w: adverb < £w
without; outside (gen)

KAfjua: noun, nominative singular neuter < kAfjua
a vine branch

€€npdvon: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < &npaivw
to dry up

suvayovaotv: verb, 3rd person present active indicative plural <ovvayw
to gather together

Kaieta: verb, 3rd person present passive indicative singular < kaiw
to burn

John 15: 7
€av HelvnTe €v €Ol Kal T PNUATA pov €v ULV peivn, 0 eav BéAnTe aitrioacbe kal yevrioetat
Oyt
There are no rare words in this verse.
John 15: 8
€V ToUTw £30€AoBN O TaThp HoL Tva KAPTOV TOALV @épTe Kai yévnobe éuol pabnrtai.

£80&ao0n: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < §0€&w
to glorify

John 15: 9
KaBwg Nydnnoév ye 6 Tathp, KAyw LUAG NydTnod, Yeivate €v Tf aydmnn tf éuf.

There are no rare words in this verse.
John 15: 10

€0V TAG EVTOAAG IOV TNPNONTE, UEVETTE €V Tfj AYATH U0V, KaBwG £yw TG EVTOAXG TOD
TATPOG HOL TETHPNKA Kal HEVw avToD €V Tf dydm).

There are no rare words in this verse.
John 15: 11
tadta AeAdAnka Oulv Tva 1} xapd 1] €ur) v Oulv 1] kad 1] xapd D@V TAnpwo.
Xapd: noun, nominative singular feminine < xap&

joy, delight

Xapa: noun, nominative singular feminine < xapa
joy, delight

John 15: 12
AUTH €0TLV 1] €VTOAT| 1] €un Tva dyamate AAANAoLG Kabwg Nydnnoa LUAG

There are no rare words in this verse.
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John 15: 13
peilova tavtng dydmny ovdelg £xel, Tva Tig TV YPuxny avtod 0ff iEp TOV PiAwv avTod.

¢iAwv: adjective, genitive plural masculine < @ilog
loving; a friend (as a noun)

John 15: 14
UUETS pihot pov €ote €av ToLfiTe & €y EvTEAAouat DUTv.

@iAot: adjective, nominative plural masculine < @ilog
loving; a friend (as a noun)

évtéAopatr: verb, 1st person present middle indicative singular < évtéA\Aouat
to command

John 15: 15
OUKETL Aéyw UUAG ovAoug, 6T1 6 doDAog 0UK 01deV Ti TOLET aVTOD O KUPLOG* LUAG OE eipnKa
@ilovg, 6T1 TavTa & fjKovoa Tapa ToD TATPOG LOL EYVWPLEX DUTV.
oUkétt: adverb < ovkéTt
no more, no longer, no further, opp. oUnw (not yet)

¢ilovg: adjective, accusative plural masculine < ¢@ilog
loving; a friend (as a noun)

gyvawpioa: verb, 1st person aorist active indicative singular <yvwpilw
to make known

John 15: 16
oUX UUETG pe EEeNEEaaDe, GAN ey €€eAe€dauny DUAG, Kol €0nka DUAG Tva DUl dynTe Kal
KAPTIOV QPEPNTE KAl O KAPTOG VUV HéVY, Tva 6 TL GV aitronte Tov matépa €v T@ 6vOouarti
pov 3@ LUiv.
e€eAé€aobe: verb, 2nd person aorist middle indicative plural < ékAéyouan
é€elefaunv: verb, 1st person aorist middle indicative singular < ékAéyopon

John 15: 17
tadta évté opat DUl Tva ayandate aAAnAouvg.

évtéMopat: verb, 1st person present middle indicative singular < évtéAAopat
to command

John 15: 18
Ei 0 KOOpOG DG UIOET, YIVWOKETE OTL EUE TPOTOV VYDV UEUIONKEV.

Uioel: verb, 3rd person present active indicative singular < picéw
to hate

uepionkev: verb, 3rd person perfect active indicative singular < uioéw
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to hate

John 15: 19
el £k T0D KGoUOL NTE, O KGoUOG AV TO 1810V E@iAer &t1 8¢ £k ToD KGGUOL OVK €0TE, GAN’ £y
g€ee€aunv OUag €k 00 KGopOUL, d1 TOUTO Hioel DUAG 6 KOGUOG.
épiler verb, 3rd person imperfect active indicative singular < @iAéw
to love

e€eAe&dunv: verb, 1st person aorist middle indicative singular < ékAéyopot
utoel: verb, 3rd person present active indicative singular < uicéw
to hate

John 15: 20
uvnuovevete Tod Adyov o0 £yw eimov OUlv: 00k €oTiv doDAog ueilwv Tod kupiov adTod: &l
gue €diwEav, kal UUAg dd€ovorv’ €l TOV Adyov pov ETrproav, Kal TOV DUETEPOV
TNPNoOLaLY.

pUvnuovevete: verb, 2nd person present active imperative plural < uvnuovedw
to remember

ediwéav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < &ikw
to pursue, persecute

didb€ovorv: verb, 3rd person future active indicative plural <didkw
to pursue, persecute

Uuétepov: adjective, accusative singular masculine < duétepog
your

John 15: 21
AN tabta TavTa motreovaty i DUAG S1a TO Gvoud pov, 6Tt 00K 0idacty TOV TEUPAVTA YE.

There are no rare words in this verse.
John 15: 22

el un AABov kai EAdAnca avTolg, duaptiov ovk efyocav: vov 8¢ mpdeactv ovk £xovcty Tepi
TG duaptiag avT@V.

npd@actv: noun, accusative singular feminine < mpdpaoig
a pretense, pretext

John 15: 23
0 EUE Uo®V Kal TOV TATEPA POV ULCET.

Uio@v: verb, present active participle nominative singular masculine < picéw
to hate

Mioel: verb, 3rd person present active indicative singular < uioéw
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to hate

John 15: 24
€l T €pya ) émoinoa év avToig & 00deig AAAOG €moinoeyv, apaptiov ovk giyooav: viv 8¢ kal
EWPAKAOLY KAl LEUIONKAOLY KAl EUE KAL TOV TATEPA LOV.

peutonkaotv: verb, 3rd person perfect active indicative plural <uicéw
to hate

John 15: 25
AN tva AN pwOT} 6 Adyog 0 €V T@ VOuw adT@V yeypaupuévog 6tt Epionodv pe dwpedv.

"Epionoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <uicéw
to hate

dwpedv: adverb < dwpedv
Freely, for no purpose

John 15: 26
“Otav €AOn 0 mapdkAnTog OV €yw MEUPw LUTV Tapa ToD TaTPOG, TO TVEDUA THG AANBelag O
TapA TOD TATPOG EKTOPEVETAL, EKETVOG UXPTUPNOEL TIEPT EUOD”
TapdkAnTog: noun, nominative singular masculine < mapdakAntog
helper, advocate

gkmopevetat: verb, 3rd person present middle indicative singular < éxmopebopat
to go out

John 15: 27
Kal DUELG O papTupelte, OTL AU &pxAG UeT’ EUoD €oTE.

apxfg: noun, genitive singular feminine < &pxn
a beginning

John 16: 1
Tabta AeAGANKa DUV Tva ur) okavdaAiodite.

okavdaliodijte: verb, 2nd person aorist passive subjunctive plural < okavdaAilw
to cause to stumble

John 16: 2
GTOCLVAYWYOUG TTOHoOVGLY DUAG GAN” Epxetatl Mpa Tva Ta¢ 6 armoktelvag VUG d6En
Aatpeiav Tpoo@Eépetv TR Oe®.

anocuvaywyoug: adjective, accusative plural masculine < d&nocvvaywyog
expelled from the congregation, synagogue

36&n: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < dokéw
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to think; seem

Aatpeiav: noun, accusative singular feminine <Aatpela
service, divine worship

npoc@épetv: verb, present active infinitive <mnpoo@épw
to bring to, offer

John 16: 3
Kal tadta mo1oovoty 3Tl 0K Eyvwoav TOV Tatépa oVOE EUE.

There are no rare words in this verse.

John 16: 4
GAAG tadta AeAdAnka OUlv Tva Gtav EAON 1 dpa adT®V pvnuovednte abT®V 6Tt £yw einov
Oulv. Tabta 8¢ Ul €€ dpxfig oUK eimov, 6tL ued’ DUV Aunv.
uvnuoveunte: verb, 2nd person present active subjunctive plural <uvnuovedw
to remember

apxfig: noun, genitive singular feminine < dpxn
a beginning

John 16: 5
vOv 8¢ Undyw mpd¢ Tov EUPavTd pe kai 00deilg €€ DUV £pwtd Ye’ oD vTayeElg;
€pwtd: verb, 3rd person present active indicative singular <épwtdw

to ask, request, entreat

[To0: adverb < mod
where? whither?

John 16: 6
AN’ 6t tabta AeAdAnka YTV 1) AV erARpwkev DUV TNV Kapdiav.

AOTN: noun, nominative singular feminine < Avmn
pain, grief, sorrow

John 16: 7
AN €y TV GANOe1ay Aéyw DUV, GUUEEPEL DUTV Tva £yw GTEABW. €av yap un GréAbw, O
TAPAKANTOG 0V U] EAON TPOG DUAC” €4V O¢ TopeLO®, TEUYPW abTOV TPOG LUAG.
oup@Epet: verb, 3rd person present active indicative singular < cuu@épw
to bring together; it is profitable

TapdkAntog: noun, nominative singular masculine < napdkAntog
helper, advocate
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John 16: 8
Kol ENOWV €keTvog EAEyEet TOV kdopov mepl apaptiog Kal mepl dikatooOvng Kal epl
Kploewg'

e\éy€er: verb, 3rd person future active indicative singular < éAéyxw
to convict, reprove

Kpioewg: noun, genitive singular feminine < kpioig
judgment

John 16: 9
TEPL ApapTiog Y€V, 8TL 00 TOTEVOVOLY E1¢ EUE"

There are no rare words in this verse.
John 16: 10
nept dikalooUvnG O€, GTL TPOG TOV MATEPK DTIAYW KAl OUKETL DEWPETTE e’

oUkétt: adverb < oOkétt
no more, no longer, no further, opp. oUnw (not yet)

Bewpeite: verb, 2nd person present active indicative plural < 8swpéw
to look at, behold

John 16: 11
Tept O¢ kploewg, 6T O ApXwV T0D KOGUOL TOUTOV KEKPLTAL.

Kpioewg: noun, genitive singular feminine < kpioig

judgment

dpxwv: noun, nominative singular masculine < &pywv
aruler

John 16: 12
"ETt TOAAQ €xw Oulv Aéyety, GAN’ 00 dUvaoBe Paoctdlery dptr

Paotalerv: verb, present active infinitive < Baotd{w
to bear, carry

dptu adverb < dptt
now, just now

John 16: 13
otav 8¢ €AOn €kelvog, TO mveldua thig aAnBeiag, 0dnynoet LUAG €v Th GAnOeia mdon, o0 ydap
AaAnoet @’ €avtod, GAN Goa dkovoel AaAnoeL, Kai T EpXOHEVA AvayYEAET DUiv.

odnynoet: verb, 3rd person future active indicative singular < 6dnyéw
to lead, guide, teach

avayyelel: verb, 3rd person future active indicative singular < dvayyéA\\w
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to announce, report

John 16: 14
EKETVOG €ue dodoel, 6L €k TOD £Uod Ajuetal Kail GvayyeAel DUTv.

doaoer: verb, 3rd person future active indicative singular <30&alw
to glorify

avayyelel: verb, 3rd person future active indicative singular < dvayyéA\Aw
to announce, report

John 16: 15
Tavta Soa €xel O Tathp EUd £oTiv: S TodTo €imov 8Tt €k ToD £uol AauPdavel kal dvayyeAel
Olv.
avayyelel: verb, 3rd person future active indicative singular <dvayyéA\Aw
to announce, report

John 16: 16
MikpOV Kal OUKETL Owpelté Ue, Kal TAALY HKpOV Kal OPecbE Le.
Mikpov: adjective, accusative singular neuter < pikpdg

small, little

oUkETL: adverb < oUKETL
no more, no longer, no further, opp. oUnw (not yet)

Bewpelté: verb, 2nd person present active indicative plural <Bewpéw
to look at, behold

Uikpov: adjective, accusative singular neuter < uikpdg
small, little

John 16: 17
lmav 00V €k TOV Habnt®dv adtod mpog GAAAAovG: Ti éotiv TobTo & Aéyel fulv: Mikpov kal
0V OwpeTTE pe, Kal TaAy Pikpov kai SPecdE pe; kal* ‘0Tt OTdyw TPOG TOV TATEPQ;

Mikpov: adjective, accusative singular neuter < pikpdg
small, little

Bewpelté: verb, 2nd person present active indicative plural <Bewpéw

to look at, behold

uikpov: adjective, accusative singular neuter < pikpdg
small, little

John 16: 18
g\eyov ovv* T1 €01V To0TO O A€yel Hikpdv; oK oidapev TL AaAel
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Uikpov: adjective, accusative singular neuter < pikpdg
small, little

John 16: 19
Eyvw 'Tnoodg 8t1 fifedov avToOV €pwTdy, Kal einev adtolg Mepi Tovtov ntelte yet’ GAAAAwY
OTL einov: MikpOV Kol 00 Owpelte pe, Kal TaAv uikpov Kat SPecds ye;
€pwtdv: verb, present active infinitive <épwtdw
to ask, request, entreat

Mikpov: adjective, accusative singular neuter < uixpdg
small, little

Bewpelté: verb, 2nd person present active indicative plural <Bewpéw
to look at, behold

uikpov: adjective, accusative singular neuter < pikpdg
small, little

John 16: 20
QunVv Gunv Aéyw vulv 6Tt kKAavoete Kal Bpnvrioete DUELG, 0 d¢ kdouo¢ XaprioeTat: DUES
Avmnbroecbe, GAN’ 1) AU DUQV €1¢ XApAV YEVAOETAL.
kAavoete: verb, 2nd person future active indicative plural <kAaiw
to weep

Bpnvnoete: verb, 2nd person future active indicative plural <8pnvéw
to lament, mourn, sing a dirge

AvrnOrioeoBe: verb, 2nd person future passive indicative plural <Avnéw
to grieve

AOTN: noun, nominative singular feminine < A0mn
pain, grief, sorrow

Xapav: noun, accusative singular feminine < xapd
joy, delight

John 16: 21
1 yovr) 8tav tiktn AOmmv éxet, 8t1 AABev 1] dpa avthic Stav 8¢ yevvAon T taidiov, oOkéTt
pvnuovevet thg OAIPewg S TV xapdv 8Tt €yevvidn dvBpwmog €1 TOV KOGUOV.

tiktn: verb, 3rd person present active subjunctive singular < tiktw
to give birth to

AUTnv: noun, accusative singular feminine <A0mn
pain, grief, sorrow

naidiov: noun, accusative singular neuter < nodiov
an infant, child
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oUkéTL: adverb < oUkétTt
no more, no longer, no further, opp. oUnw (not yet)

pvnuovevet: verb, 3rd person present active indicative singular <uvnuovedw
to remember

OAlPewg: noun, genitive singular feminine < OATY1g
tribulation

Xapav: noun, accusative singular feminine < xapd
joy, delight

John 16: 22
Kal UUELG 0OV vOV pev AOmnv €xete’ maAwy d¢ dPouat DUAG, Kal xaprioetat Du®V 1 kapdia,
Kol TV Xapav DU®V oLJeIG aipet &g’ Dudv.
AOmnv: noun, accusative singular feminine <Aomn
pain, grief, sorrow

Xapav: noun, accusative singular feminine < xapd
joy, delight

John 16: 23
Kal €V EKELVT T UEPQ EUE OVK EPWTNOETE OVOEV" AUNV AUNV A€yw DUTV, AV TL AiTHoNTE TOV
Tatépa SWoeL LUV €V TQ dvduarti pov.
épwrtnoete: verb, 2nd person future active indicative plural < épwtdw
to ask, request, entreat

John 16: 24
€wc &pt1 oUK ATAcate 0VdEV £V T® dvSuati wov: aitelte kal Ajuecbde, Tva 1] xapd DUV 1
TEMANPWUEVT.

dptu: adverb < dptt
now, just now

Xapa: noun, nominative singular feminine < xapd
joy, delight

John 16: 25
Tabta év mapoipiong AeAdAnka DUTv* €pxetal Mpa GTe OVKETL €V Tapotpialg AaAnow OUlv
AL mappnoia mepl Tod TATPOS AmayyeA® UUTV.
naporplalg: noun, dative plural feminine < maporuia
a proverb, parable, allegory, figure of speech

oUkEtt: adverb < oUkETL
no more, no longer, no further, opp. oUnw (not yet)
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naporplalg: noun, dative plural feminine < maporuia
a proverb, parable, allegory, figure of speech

nappnoia: noun, dative singular feminine < nappnoia
boldness, confidence

anayyeA®: verb, 1st person future active indicative singular < dmoryyéAAw
to announce, report

John 16: 26
€v ekelvn T MUépa €V T® OVOUaTI Yov aitoeade, kal o0 Aéyw DUTV OTL €y® EpWTNHOW TOV
TATEPA TEPL DUDV”
gpwtnow: verb, 1st person future active indicative singular < ¢pwtdw
to ask, request, entreat

John 16: 27
a0TOG Yap O mathp PLAET DUAG, OTL DUEIG EUE TEPIANKATE KOl TEMOTEVKATE OTL £YQ TAPA TOD
Oeo0 ¢EfADOV.

@1A€l: verb, 3rd person present active indicative singular < @iAéw
to love

ne@iAfkate: verb, 2nd person perfect active indicative plural < @iAéw
to love

John 16: 28
¢€iAOoV €k T0D maTpog Kol EANALOX € TOV KOoUOV* TEAALY G@inut TOV kdopov Kai
TopevOUaL TTPOG TOV TATEPQ.

There are no rare words in this verse.
John 16: 29
Aéyovaorv ol padntai avtod: "18e viv v mappnoiq AaAelg, kail tapotpiov o0depiov Aéyeic.

"18¢: particle < {d¢e
see! behold!

nappnoiq: noun, dative singular feminine < nappnoia
boldness, confidence

napolpiav: noun, accusative singular feminine < napopia
a proverb, parable, allegory, figure of speech

John 16: 30
vOVv ofdapev 6t1 0idag mavTa Kai o0 xpelav €xelg Tva Tig o€ EpwTd €V TOUTW TLOTEVOUEV OTL
amo 000 €ERAOLC.

Xpelav: noun, accusative singular feminine < ypeia
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aneed

épwtd: verb, 3rd person present active subjunctive singular <épwtdw
to ask, request, entreat

John 16: 31
amekpidn adtolc Incodg "ApTL TOTEVETE;

"Aptu adverb < dptt
now, just now

John 16: 32
130U €pxetatl Mpa kal EARALOeV Tva okopmioBijte €kaotog €i¢ Ta {01a KAuE Yévov derite’ kai
OUK €ipl U6vog, 6Tt 6 matrp UeT’ Euod €oTiv.
okopmioBijte: verb, 2nd person aorist passive subjunctive plural < okopmilw
to scatter

John 16: 33
tabta AeAdAnka Dl tva €v €uol eiprivnyv €xnte’ €v T@ kOopw OATPLv €xete, aAAa Bapoeite,
€YW VEVIKNKA TOV KOGUOV.
OATY1v: noun, accusative singular feminine < OAT1g
tribulation

Bapoelte: verb, 2nd person present active imperative plural <8apoéw
to be of good courage

veviknka: verb, 1st person perfect active indicative singular < vikaw
to conquer

John 17:1
Tabta EAdAncev ‘Incod, kai éndpag Tovg dpBaApovg adTod £i¢ TOV 0VpavoV einev: Idtep,
EARALOEV 1] Dpar 86ExabV cov TOV LIdY, Tva 6 "iog doédon o%,
éndpag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < énaipw
to lift up

d6&acdv: verb, 2nd person aorist active imperative singular < §o&alw
to glorify

doaon: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < 80&alw
to glorify

John 17: 2
KaOwg Edwkag avt® £€ovoiav Tdong capkig, tva mav 0 d€dwkag adt® dwon avtoig {wnv
aiviov.

There are no rare words in this verse.
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John 17:3
abtn 8¢ €otiv 1 aldviog {wr) TV YIVWOKWOl o€ TOV HOvov GANO1vov Bedv kal OV AnéoTelAag
‘Incodv Xp1oTov.
aAnBivov: adjective, accusative singular masculine < aAnfivog
TRUE

John 17: 4
€yw oe £d6&aoa £l TG YAG, TO Epyov TeAe1woag 0 dEdwWKAG pot Tva Totow:

£86&aoa: verb, 1st person aorist active indicative singular < 30&alw
to glorify

teewwoag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < teAeidw
to fulfill, make perfect

John 17:5
Kal vOv 86&acdv pe o0, mdtep, Tapd oeavut® tf 86EN 1) eixov pod T0D TOV KOGUOV Eivat Tapd
oot.
d6&acdv: verb, 2nd person aorist active imperative singular < §o&alw
to glorify

oeaut®: personal pronoun, dative singular masculine < ceavtod
of you

TpO: preposition < wpd
before (gen)

John 17: 6
EQaVEPWOE 60V TO Gvoua Tolg AvOpwTolg oUG E6WKAG Hot €K TOD KOGUOV. 601 joav KAUol
a0TOUG €3WKAG, Kol TOV AGYoV GOV TETHPNKAV.

"E@avépwod: verb, 1st person aorist active indicative singular < @avepéw
to manifest, make manifest, reveal

John 17: 7
VOV éyvwkav 6tL tavta Goa dEdwKAG pot mapa 6od giotv:

There are no rare words in this verse.
John 17: 8

OTL Ta pripata & E0wKAEG pot dédwka abTolg, kai avtol EAafov Kal Eyvwoav aAnddg Ot
napa o0 €€fABoV, kal éniotevoav Gtt oV pe dnéoTelAag.

aAn0&¢: adverb < GANO&OC
truly
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John 17: 9
EYW TEPL AVTQOV £PWTH’ 0V TEPL TOD KOOUOV £pWT® GAAG TEPT WV dEdWKAG Hot, 8Tt ool gioty,

€pwt®: verb, 1st person present active indicative singular < épwtdw
to ask, request, entreat

€pwt®: verb, 1st person present active indicative singular < épwtdw
to ask, request, entreat

John 17: 10
KOl TO EUA TTAVTA 04 £0TLV Kol T& o0 UG, Kol ded6Eaopat £v avTolg.

od: adjective, nominative plural neuter < odg
your

oa: adjective, nominative plural neuter < cdg
your

dedb6€aopar: verb, 1st person perfect passive indicative singular < do&dlw
to glorify

John 17: 11
Kal OUKETL €1l €V TR KOGUW, KA1 AUTOL €V TR KOOUW €101V, KAYW TTPOG 0€ EPXOUAL. TTATEP
ayie, THPNOOV aUTOUG €V TR OVOUATI 60U ( EdWKAG UOL, TV WOLV EV KABWE NUELS.
oUkétt: adverb < ovkétt
no more, no longer, no further, opp. oUnw (not yet)

John 17: 12
8te AUV UeT’ aLTOV £y® £TAPOLV AOTOVG €V TQ dvOUATI oL @ dEdwWKAC pot, "kai EpuAaa,
Kal 00delg €€ abTOV AWAETO €l pr) 0 LVIOG TAG dnwAeiag, Tva 1 ypagr TANPwOT.
gpUuAaa: verb, 1st person aorist active indicative singular < @uAdoow
to guard, keep

anwAelag: noun, genitive singular feminine < dndAeia
destruction

ypagr): noun, nominative singular feminine <ypapn
a writing, Scripture

John 17: 13
VOV 8¢ mpog o¢ Epyopal, Kail TadTa AdA® €V TQ KOOUW Tva €XWOLV TV XApav THV EUNV
TEMANPWUEVNV €V EQUTOIG.
Xapav: noun, accusative singular feminine < xapa

joy, delight
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John 17: 14
gyw d€dwka avtolg ToV Adyov cov, Kai 0 kOouog Euionoev adtovg, 0Tt oUK glotv €k ToD
KOGUOL KaBWG €yw oUK eipl €k TOD KOGHOV.

éuionoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <uicéw
to hate

John 17: 15
0UK €pWT® Tva dp1g aTouC €K TOD KOOHOoL GAN’ Tva Thpriong avTovg €k ToD TovnpoD.

£pwTQ: verb, 1st person present active indicative singular < €pwtdw
to ask, request, entreat

John 17: 16
€k ToD KOO0V 0UK €lo1v KaBwG £yw oUK il €k ToD KOGUOV.

There are no rare words in this verse.
John 17: 17
aylacov avtoUg €v tfj aAnBeia’ 6 Adyog O 060G AAN01d €T,

ayliaoov: verb, 2nd person aorist active imperative singular < &ywalw
to sanctify

00¢: adjective, nominative singular masculine < od¢
your

John 17: 18
KaBwg €ue dméotelhag €i¢ TOV KOGUOV, KAY®W ATESTEIAX AVTOVG €1¢ TOV KOGUOV”

There are no rare words in this verse.
John 17: 19
Kol OTEEP aUTOV €yw ayldlw Euavtdyv, Tva Moty Kal avtol nylacuévol v aAndeiq.

aywalw: verb, 1st person present active indicative singular < ayalw
to sanctify

guavtdv: personal pronoun, accusative singular masculine < éuavtod
of myself

nyouévor: verb, perfect passive participle nominative plural masculine < &ywalw
to sanctify

John 17: 20
OV tept TOVTWV 8¢ £pWT® HOVOV, AAAX Kal TepL TV TOTELOVTWYV d1d TOD AdyoL AVTAV €ig
EUE,
£pwTQ: verb, 1st person present active indicative singular <é€pwtdw
to ask, request, entreat
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John 17: 21
va dvteg €v Wolv, kabwg oV, Ttatep, £V ol KAYw £V ool, Tva Kal avTol £V UiV wotv, tva O
KOOUOG "moTEVN 0T 0V pe AmEOTELNAG.

There are no rare words in this verse.

John 17: 22
k&yw v 86&av v 8wkdc pot €8wka adTolg, iva Wotv Ev kabwg fuelS &v,

There are no rare words in this verse.

John 17: 23
£y €V aLTOTG Kal oV €V €Uol, TV WoLV TETEAEIWHEVOL €1G £V, TVa YIVWOKN 0 KOGUOG OTL 6V pe
dméotelhag Kal NyAnnoag a0Tovg Kabwg EUE NyAnnoag.
tetedelwpévor: verb, perfect passive participle nominative plural masculine < teAgtéw
to fulfill, make perfect

John 17: 24
ndtep, 0 SEdWKAG pot, BéAw Tva Gmov il €y KAKETVOL WOV UeT’ €U0, Tva Bewp@otv Thv
d6&av trv gunv v "OESWKAG pot, OTL Aydmnodg pe mpo kataBoAfig koopov.
Kakelvol: demonstrative pronoun, nominative plural masculine < kdkeivog

Bewpdorv: verb, 3rd person present active subjunctive plural < 0swpéw
to look at, behold

Tpo: preposition < mpd
before (gen)

kataBoAfig: noun, genitive singular feminine < katafoAn
a foundation

John 17: 25
Tdtep dikate, kal 0 KOOUOG 0€ OVK EYVW, EYw d€ o€ Eyvwv, Kal 0UTOL Eyvwoav 8Tt 60 UE
anéotellag,

There are no rare words in this verse.
John 17: 26
Kal £yvploa abTolg To Svoud oov Kal yvwpiow, Tva 1 &ydnn nv NyAnnodg ue v avtoig i
KAyw €v a0TOIG.

gyvwpioa: verb, 1st person aorist active indicative singular < yvwpiQw
to make known

yvwpiow: verb, 1st person future active indicative singular <yvwpilw
to make known
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John 18: 1
Tadta einwv 'Inoodg éEAAOev oUv tolg pabntaic avtod épav Tod xeludppov to0 Kedpawv
8mov v kAToG, £ic OV eloiABev adTdG Kal oi padnral adTod.

népav: preposition < tépav
beyond (gen)

XEWAppoL: noun, genitive singular masculine < xelpappog
a brook

Kedpwv: noun, genitive singular masculine <Kedpwv
Kidron

KA1oG: noun, nominative singular masculine < kfjmog
a garden

John 18: 2
foet 8¢ kai Tovdag 0 mapadidovg adToV TOV TéTOV, 6Tt TOAAGKIG 6LVAXOT TNo0DG EKET UeTA
TV padntdv avtod.

‘lovdag: noun, nominative singular masculine <’Tovdag

Judas, Judah

ToAAGK1G: adverb < ToAAdKIg
often

ouVNXOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular <cvvdayw
to gather together

John 18: 3
0 o0V Tovdag AaPwV TNV oTelpav Kal €k TOV APXLEPEWV Kal €K TOV daploaiwV OINPETAG
EpXETaL EKET UETA QaVOV Kal Aaunddwv kal STAwv.

‘lovdag: noun, nominative singular masculine <’To0dag

Judas, Judah

omelpav: noun, accusative singular feminine < onelpa
cohort

vnnpétag: noun, accusative plural masculine < vmnpétng
a servant, assistant

@av@v: noun, genitive plural masculine < avdg
alamp

Aaunddwv: noun, genitive plural feminine < Aaundg
a torch, lamp

OmAwv: noun, genitive plural neuter < émAov
a tool, implement, weapon
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John 18: 4
"Incol¢ 00V eidw¢ mdvta td Epxdueva En’ avTov EERAOEY, kai Aéyel avtoig Tiva {nrelts;

There are no rare words in this verse.
John 18: 5

anekpiOnoav avt®: 'Tnoodv tov Nalwpaiov. Aéyet avtolc Eyw eiut. elothket 8¢ Kat Tovdag
0 mapadidols adTOV PeT’ abT®V.

Nalwpaiov: noun, accusative singular masculine < Nawpaiog
inhabitant of Nazareth, Nazarene

"lovdag: noun, nominative singular masculine <’Tovdag

Judas, Judah

John 18: 6
WG oLV gimev avTolg" 'Eyw iy, dmiABov €ig ta omiow kol €mecav xapat.

Omiow: adverb < dmiow
behind, after (gen)

xapat: adverb < xapal
on or to the ground

John 18: 7
TGALY o0V €mnpwtnoev adtovg Tiva (ntelte; ot O¢ eimav: 'Inoodv tov Nalwpaiov.

énnpwtnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < énepwtdw
to ask, question, demand of

Nalwpalov: noun, accusative singular masculine <Nalwpaiog
inhabitant of Nazareth, Nazarene

John 18: 8
amexpidn 'Incod¢ Eimov DUV OT1 €yW elyt €1 00V ue (NTeElTE, APETE TOOTOVS UTIAYELY”

There are no rare words in this verse.
John 18: 9
tva TAnpwOf 6 Adyog 6v einev 6t1 00¢ 8£8wkAg pot ovk dnwAeon €€ abT®OV 0LdEVa.
There are no rare words in this verse.
John 18: 10

Tipwv 00V MTétpog Exwv udyatpav efAkvoev abThV kai énatcev OV 100 dpxiepéwg SodAov
Kal drékoPev abTol TO WTdptov T de€16v. NV 8¢ Svoua T® doUAW MdAxog.

udxatpav: noun, accusative singular feminine < udyaipa
a sword

glAkvoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < éAkw
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to drag

énaioev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < maiw
to strike, spec. to sting

anékoyev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < drokdéntw
to cut off

WTdplov: noun, accusative singular neuter < wtdpiov
ear

de€16v: adjective, accusative singular neuter < 8e€10¢
right

MaAxog: noun, nominative singular masculine <MdAxog
Malchus

John 18: 11
glnev oLV 0 'INool¢ T@ MéTpw’ BAAe TV udxatpav €ig tnv Oknv: to motrprov 6 dEdwkEV
UOL O TTaTp 00 UM Ttiw aTo;
pdxatpav: noun, accusative singular feminine < udyaipa
a sword

Orknv: noun, accusative singular feminine < 01kn
a sheath

TOTHPLOV: noun, accusative singular neuter <notrpiov
acup

John 18: 12
‘H ovv omelpa kai 0 xtAiapyxog kat ol vnpétatl TV Tovdaiwv cuvédaPov tov Incodv kal
£dnoav avtov
oTElpa: noun, nominative singular feminine < onelpa
cohort

X1Alapxog: noun, nominative singular masculine < x1Alapxog
a military tribune, captain, commander

vmnpétat: noun, nominative plural masculine < Omnpétng
a servant, assistant

ouvéAafov: verb, 3rd person aorist active indicative plural <cvAAapPdvw
Collect, take together, comprehend, conceive

John 18: 13
Kal nyayov mpog "Avvay TplTov: v yap mevlepog tol Kaidga, 0¢ Nv apxiepevg tod
éviavtoD €xketvou:

“Avvav: noun, accusative singular masculine < “Avvag
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Annas

nevOepdG: noun, nominative singular masculine < nevepdg
father-in-law

Kaidga: noun, genitive singular masculine <Kaidgag
Caiaphas

éviautod: noun, genitive singular masculine <éviavtég
a year

John 18: 14

v 8¢ Kaideag 6 suuPovetoag Toig Tovdaiolg 8Tt cuueépet Eva dvBpwmov dmobavelv Omep

00 Aaod.

Kaidgag: noun, nominative singular masculine <Kaidgag
Caiaphas

oupPovAevoag: verb, aorist active participle nominative singular masculine <cvufovAedw
to plot, advise

ouugépet: verb, 3rd person present active indicative singular < cvu@épw
to bring together; it is profitable

John 18: 15
"HkoAoUBe1 8¢ T 'Inood Ziuwv Métpog kai EANog pabntrg. 6 8¢ uabntng ékeivog v
YVWOoTOG T@ dpXlepel Kol cLVEIGHADEV T@ 'IncoDd €i¢ TV aVATV ToD dpxIEPEWS,
yvwotog: adjective, nominative singular masculine <yvwotdg
known

ouvelsfiABev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <cuveicépyxouat
to enter together

aLATV: noun, accusative singular feminine < a0An
a courtyard, court

John 18: 16
6 8¢ Tétpog eiotrikel mpdc Th B0pa Ew. EEANBEV 00V O Ladntrg 6 &ANoG O YvwoTdg T
dpxiepéwg kai eimev Th Oupwpd kai eioyayev TOV éTpov.
BUpa: noun, dative singular feminine < 00pa
a door

£€w: adverb < £€w
without; outside (gen)

Yvwotog: adjective, nominative singular masculine < yvwotdg
known
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Bupwp®: noun, dative singular feminine <8vpwpdg
a doorkeeper, gatekeeper

elonyayev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <eicdyw
to lead in

John 18: 17
Aéyet o0V T@ MéTpw 1) Tatdiokn 1 Bupwpdc: M| kal oL £k TOV HabNT®OV €l T0d dvOpwTOUL
TOUTOL; A€yel €KeTVOG OUK elpi.
na1diokn: noun, nominative singular feminine <maidiokn
a maid servant

Bupwpdg: noun, nominative singular feminine < Bvpwpdg
a doorkeeper, gatekeeper

John 18: 18
glotrkeloav O¢ ol doGAot kal ot vmnpétat AvOpakiav TenonkoTeg, 8t Yixog NV, Kal
€0epuaivovto’ v 8¢ kai O MéTpog UeT’ abT®OV £0TWG Kal OgpUatvOueVoq.

vnnpétat: noun, nominative plural masculine < Omnpétng
a servant, assistant

avOpakiav: noun, accusative singular feminine < &vOpaxid
a charcoal fire

YUxog: noun, nominative singular neuter < {0xo¢

cold

€0epuatvovro: verb, 3rd person imperfect middle indicative plural <Ogpuatvouat
to warm

Bepuarvopevog: verb, present middle participle nominative singular masculine < 8gppaivopat
to warm

John 18: 19
‘0 00V &py1EpEC NpWTNOEV TOV 'INcodv mepi TOV HadnTt@v avtod kai epi thg Sidaxfig
a0TOD.
npwtnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < é€pwtdw
to ask, request, entreat

d1daxfig: noun, genitive singular feminine < &1daxn
teaching

John 18: 20
amekpin abT® 'Tnood¢ Eyw mappnoia AeAdANKa t@ kdouw £yw navrote £didala év
ouvaywyf Kol év T@ 1ep®, 6ov 'mdavteg ol 'lovdatol cuvépxovTal, Kal €V Kpunt® EAdAnca
oVdEV"
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nappnoio: noun, dative singular feminine < nappnoia
boldness, confidence

ndvrote; adverb < ndvrote
always

cuVaYWYfi: noun, dative singular feminine <cuvvaywyr
a synagogue

ouvépxovtat: verb, 3rd person present middle indicative plural <cuvépyopat
to come together

kpunt®: adjective, dative singular neuter < kpuntdg

hidden

John 18: 21
Tl Ye EpwTag; £pWTNOOV TOUG AKNKOOTAG Ti EAdANca ahTolg" 1d€ ovTol oidaoty & €imov £yW.

épwtdg: verb, 2nd person present active indicative singular < épwtdw
to ask, request, entreat

épwtnoov: verb, 2nd person aorist active imperative singular < épwtdw
to ask, request, entreat

{0¢: particle < 10

see! behold!

John 18: 22
Tadta 6€ avTod €iMOVTOG £1§ TAPESTNKWG TOV UINPeT@V EdwKEV pamioua TQ 'INcol elmwv:
OUtwg amokpivy T@ ApXlEPET;

TapeoTNKWwG: verb, perfect active participle nominative singular masculine <napiotnut

to be present, stand by

UmnpeT®V: noun, genitive plural masculine < mnpétng
a servant, assistant

pamiopa: noun, accusative singular neuter < pamiopa
a blow, slap in the face

John 18: 23
AmekpiOn abT® 'Inood¢” El kak®G EAdANoa, paptopnoov mepi tod kakoD: €l 8¢ KAARDG, TL ue
déperg;

Kak®G: adverb < kak®g

badly

kakoO: adjective, genitive singular neuter < kakdg

bad, evil
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KaA®@G: adverb < kaA(§
well

dépeig: verb, 2nd person present active indicative singular < &épw
to beat

John 18: 24
anéotellev o0V a0TOV 0 “Avvag dedepévov mpog Kaidgav tov dpyiepéa.

“Avvag: noun, nominative singular masculine <“Avvag
Annas

Kaidgav: noun, accusative singular masculine <Kaidgag
Caiaphas

John 18: 25
"Hv 8¢ Zipwv TéTpog £0Tw Kai Oepuatvpevog. eimov ovv adt®* Mr| kai oV €k TV uabntdv
avToD €i; NPVNOATO EKETVOG Kol €imev’ OVK iyl
Bepuarvopevog: verb, present middle participle nominative singular masculine < 6eppaivopat
to warm

npvroaro: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < dpvéopat
to deny

John 18: 26
Aéyel €i¢ €k TOV S0VAWYV TOD GpyIEPEWG, GUYYEVTIG WV 0V dnékoPev METpog TO wtiov: OUK
EYW o€ €100V €V TQ KNTW PET” avTOD;
ouyyevng: adjective, nominative singular masculine < ovyyevrig
kindred; a relative, kinsman (as a noun)

anékoyev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < drokdntw
to cut off

wtlov: noun, accusative singular neuter < wtiov
an ear

KATW: noun, dative singular masculine < kfjmog
a garden

John 18: 27
&A1y 00V fipvAcato Tétpog: kal 00w dAEkTwp EPLdVnoev.

npvnoarto: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < &pvéoua
to deny

€00€wG: adverb < e0BEWG
immediately
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aAéxtwp: noun, nominative singular masculine < dAéxktwp
a cock

gpwyvnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < @wvéw
to call

John 18: 28
"Ayovatv o0V TOV 'Incodv and tol Kaldea i¢ To mpattwptov’ v 8¢ mpwi* kai adtol 00K
glofiABov €ig TO Tpattplov, va un uave®oty GAAX @aywotv T Tdoya.
Kaidea: noun, genitive singular masculine < Kaidgag
Caiaphas

TPALTWPLOV: noun, accusative singular neuter < mpattdplov
headquarters (in a Rom. camp)

npw: adverb < mpwi
early in the morning

TPALTWPLOV: noun, accusative singular neuter < mpattdplov
headquarters (in a Rom. camp)

HavO@aorv: verb, 3rd person aorist passive subjunctive plural < piaivw
to stain, defile

Tdoxa: noun, accusative singular neuter < ndoya
passover (indeclinable)

John 18: 29
¢EAADOeV 00V 0 ITiAatog #€w Tpdg avToVG Kal enoiv: Tiva katnyopiav @épete 'katd Tod
avBpwmov tovTov;

MA&tog: noun, nominative singular masculine <IiAdtog
Pilate

g€ w: adverb < £w
without; outside (gen)

Katnyopiav: noun, accusative singular feminine < katnyopia
an accusation

John 18: 30
amekpiOnoav kal eimav avt@: El un v o0Tog Kakov motdv, oUK GV 60t TAPESWKAUEV AVTOV.

Kakov: adjective, accusative singular neuter < kakog
bad, evil

John 18: 31
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ginev o0V adTolg 6 IMAGTOG AdPete adTOV DUELS, Kal Katd TOV VooV DUV kpivate adTdv.
ginov avt® ol Tovdator ‘Hulv ovk E€eotiv dmokTelval ovdévar

MA&tog: noun, nominative singular masculine <IMiAdtog
Pilate

g€eomiv: verb, 3rd person present active indicative singular < £goti(v)
it is lawful, right

John 18: 32
fva 6 Aéyoc T0D 'Incod mAnpwoi 6v einev onuaivwyv moiw Bavdtw fueAlev dmodvriokerv.

onuaivwv: verb, present active participle nominative singular masculine < onpatvw
to indicate, signify

noiw: interrogative/indefinite pronoun, dative singular masculine < moiog
what sort of? what?

John 18: 33
EiciABev ovV Aty €ig TO mpattplov 6 IMAGTOg kai €pwvnoev oV Incodv kai einev adTd"
TV €1 0 PactAevg TdOV Tovdaiwy;
TPAITWPIOV: noun, accusative singular neuter < mpaitwpiov
headquarters (in a Rom. camp)

MiAGtog: noun, nominative singular masculine <ITiAdtog
Pilate

€pwvnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < @wvéw
to call

John 18: 34
dmekpin ‘Inood¢ Ao ceavtod ob Todto Aéyelg fj dAAot eindv oot mepi Euod;

oeavtod: personal pronoun, genitive singular masculine < ceavtod
of you

John 18: 35
AmekpiOn o MAGTog" Mr|TL €y® Tovdaldg elut; TO €BvoG TO GOV Kal 01 APYIEPELG TAPESWKAV
o€ €uol’ ti énoinoag;

MiAGtog: noun, nominative singular masculine <ITiAdtog
Pilate

Mntu: particle < up
interrogative particle in questions expecting a negative answer

oov: adjective, nominative singular neuter < cdg
your
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John 18: 36
anekpiOn 'Incod¢ ‘H PaoctAeia 1) éun o0k £oTiv €k T0D KOoUOL TOVTOL" £1 €K TOD KOGUOU
ToUTOL AV 1] BaciAeia 1) éur], ol Ornpétat oi éuoi Aywvilovto &v, Tva ur mapadodd Toig
‘Tovdatoig vOv O¢ 1) PactAela 1 €un o0k oty Evtebbev.

vnnpétat noun, nominative plural masculine < vomnpétng
a servant, assistant

nywvilovro: verb, 3rd person imperfect middle indicative plural < &ywviCopat
to contend for a prize, struggle

¢vte00ev: adverb < évtedOev
hence, on each side, thereupon

John 18: 37
ginev 00V abT® 6 MAATOg 00K0DV PaciAelg €1 oV; dmekpidn 6 'Incodg: v Aéyeig 8t
BaciAevg gipt. Eyw €ig ToOTO yeyévvnuat kat ig todto EANALOa gig TOV kdopoV Tva
paptupriow tf aAnBeiq: mdg 0 OV €k THg dAnOeiag dxover pou THS PV,

MiAGtog: noun, nominative singular masculine < IiAdtog
Pilate

OVkoOV: conjunction < oUKODV
therefore, so, then

John 18: 38
Aéyer a0t® O MMAGTog Ti éotiv GANOe1a; Kal todto einwv maAwv €ERABeV Tpdg ToUg
‘Tovdaiovg, kat Aéyet avtolc' 'Eyw ovdepiav evpiokw €v abTt® aitiav:

MiAGTog: noun, nominative singular masculine <IMAdtog
Pilate

aitiav: noun, accusative singular feminine < aitia
a cause, reason, accusation

John 18: 39
€oT1v O¢ ouvnBeia DUV Tva €va anoAVow LUTV év T maoxa fovAecde ovv dmoAvow DUV
oV BaciAéa TV Tovdaiwv;

ouvhOela: noun, nominative singular feminine <ovvifeix
habit, custom, practice

ndoxa: noun, dative singular neuter <mndoya
passover (indeclinable)

PovAecbe: verb, 2nd person present middle indicative plural < povAopat
to wish, determine
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John 18: 40
gkpadyacav obv TdAv Aéyovteg Mr todtov dAAG tov BapaPpav. Av 8¢ 6 BapaPpag Anotr.
gkpavyaocav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <xkpavydlw

to cry out

BapaPPav: noun, accusative singular masculine <Bapaffag
Barabbas

BapaPPag: noun, nominative singular masculine < Bapafpag
Barabbas

Anotng: noun, nominative singular masculine < Anotrg
arobber

John 19:1
Téte ovv EAafev 6 ITIAGTOG TOV 'TNcODV Kol EUACTIYWOEV.
MAAToG: noun, nominative singular masculine < ITiAdtog

Pilate

éuaotiywoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < pactiydw
to scourge

John 19: 2
Kal ol otpatidTal TAEEavTeg oTéEQPavov £€ akavO®V EnEBNKav avToD T KEQPAAT, Kal
tudtiov mop@upodV meptéPalov adTov,
otpati®tat noun, nominative plural masculine < otpatidTng
a soldier

mAé€avteg: verb, aorist active participle nominative plural masculine < mAékw
to plait, weave

oté@avov: noun, accusative singular masculine < otépavog
a crown

akavO®Vv: noun, genitive plural feminine < dkavOa
athorn

enébnkav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <émtiOnu
to lay upon

iudtiov: noun, accusative singular neuter < iudtiov
a garment

noppupoDv: adjective, accusative singular neuter <moppupodg
purple

nepiéPadov: verb, 3rd person aorist active indicative plural <nepipdAAw
to put around, clothe
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John 19: 3
Kal FjpXovTo mpog avTov Kal EAeyov: Xaipe, 6 factAevg tdV Tovdaiwv: kal £didocav adTd
panicyata.
paniocuarta: noun, accusative plural neuter < pdmopa
a blow, slap in the face

John 19: 4
Kol €EAABEY TdA £€w O IIAGTOg Kai Aéyel avtolc "18e dyw LUV avtodv E€w, tva yvdte 6Tt
o0depiav aitiav eVpioKW €V AVLTY.
£€w: adverb < £Ew
without; outside (gen)

MiAGtog: noun, nominative singular masculine <ITiAdtog
Pilate

"18¢: particle < d¢e

see! behold!

£€w: adverb < £€w
without; outside (gen)

aitiav: noun, accusative singular feminine < aitia
a cause, reason, accusation

John 19: 5
¢EAOeV 0VV 0 ’INoodg €€w, PopQV TOV GKAVOIVOV 0TEPavOV Kai TO ToppuPoTV iHdTiov. Kal
Aéyetl a0Tolg 1800V 0 GvOpwTOG.

£€w: adverb < 8w
without; outside (gen)

@op®v: verb, present active participle nominative singular masculine < @opéw
to wear, bear

akavOwvov: adjective, accusative singular masculine < dx&vOivog
of thorns, thorny

otépavov: noun, accusative singular masculine <otégavog
a crown

noppupoDv: adjective, accusative singular neuter < moppupodg
purple

ludtiov: noun, accusative singular neuter <iudtiov
a garment

John 19: 6
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8te oV 100V aUTOV ol dpx1epels kai oi Unpétat Ekpavyacav AéyovTeg ZTadpwoov
otabpwoov. Aéyet avtolc 6 IMMAGTOG" AGPeTe ALTOV DUETG KAl OTAVPWOATE, £YW Y&p 0UX
€UPloKW €V AOT adtiav.

vnnpétat noun, nominative plural masculine < vmnpétng
a servant, assistant

gkpavyaocav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <xkpavydalw
to cry out

TLtavpwoov: verb, 2nd person aorist active imperative singular < otavpdw
to crucify

otavpwoov: verb, 2nd person aorist active imperative singular < otavpéw
to crucify

MA&tog: noun, nominative singular masculine <IiAdtog
Pilate

otavpwoarte: verb, 2nd person aorist active imperative plural < otavpdw
to crucify

aitiav: noun, accusative singular feminine < aitia
a cause, reason, accusation

John 19: 7
anekpiOnoav avt® ol Tovdator ‘HUEIG vOUOV EXOUEV, KAl KATA TOV vOUOV O@eilel
drmoBavelv, 6t1 VIOV B0 EauTOV €moinoev.

O@eiler: verb, 3rd person present active indicative singular < d@eilw
to owe, ought

John 19: 8
“Ote 00V fikovoev 6 ITiAdtog todtov ToV Adyov, udAhov £@oPrion,

MiA&tog: noun, nominative singular masculine <IMiAdtog
Pilate

John 19: 9
Kol €l6fiABeV €ig TO mpattwprov maALY kal Aéyet @ 'Incod I160ev €i 60; 6 d¢ 'Incodg
ATOKPLoLY OUK EQWKEV AUTR.

TPAITWPIOV: noun, accusative singular neuter < mpaitdpiov
headquarters (in a Rom. camp)

[160¢ev: adverb < ndOev
whence?

anoKploLy: noun, accusative singular feminine < andkpioig
an answer
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John 19: 10
Aéyet ovv avT® 6 MAAGTOG "Epol o0 AaAelg; ovk oidag 8t £€ovoiav Exw dmoAboai oe Kal
g€ovoiav €xw otavpdoal ot;

MiAGtog: noun, nominative singular masculine < IiAdtog
Pilate

otavpdoat: verb, aorist active infinitive < otavpdw
to crucify

John 19: 11
anekpin abT® ‘ool OUK eixeg é€ovoiav kat €uol ovdsuiav i un Nv dedouévov oot
dvwOev: d1a Tobto 0 mapadovg ué cot ueifova apaptiov €xet.

dvwOev: adverb < vwOev
from above, again

John 19: 12
€k ToUToL O [TAGTOG €CNteL amoAdoat avTov- ol 8¢ Tovdatot Ekpavyacav Aéyovtec: 'Eav
To0TOV GOAVONG, OUK £l pidog ToD Kaloapog: ag 6 PactAéa £auTOV TOIDV GVTIAEYEL TR
Kaioapt.
MAGTog: noun, nominative singular masculine <ITiAdtog

Pilate

ékpavyacav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <«kpavydlw
to cry out

¢iAog: adjective, nominative singular masculine < @ilog
loving; a friend (as a noun)

Kaicapog: noun, genitive singular masculine <Kaloap
Caesar

avtiléyet: verb, 3rd person present active indicative singular < dvtiAéyw
to speak against, oppose

Kaioapt: noun, dative singular masculine <Kalsap
Caesar

John 19: 13
‘0 00V MAATOC dkoVoaC TOV Adywv TovTwV fyayev Ew ToV 'Inoodv, kai ékddioev émi
Pripatog eig Témov Aeyduevov ABdotpwrov, ERpatoti 8¢ TafPabda.

[MAGtog: noun, nominative singular masculine <ITtAdtog
Pilate

£€w: adverb < £w
without; outside (gen)
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ékabioev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < ka®i{w
to seat, sit

Prinatog: noun, genitive singular neuter < pAua
judgment seat

ABdotpwrov: adjective, accusative singular masculine <A10dotpwrog
a stone pavement, mosaic

‘EPpaioti: adverb < ‘Efpaioti
a Hebrew

TafPabda: noun, accusative singular neuter <TapBada
Gabbatha

John 19: 14
v 8¢ Tapaokevr) Tod ndoxa, Gpa AV WS £KTn. kal Aéyet toig Tovdaiolg: 18 O faoiAevg
UGV
TAPACKELT): noun, nominative singular feminine < napackevn
preparation, the day of preparation (for a Sabbath or feast)

ndoxa: noun, genitive singular neuter <ndoya
passover (indeclinable)

€xtn: adjective, nominative singular feminine < €xtog
sixth

"10¢: particle < {0
see! behold!

John 19: 15
EKPAVYOOAV 0DV EKETVOL ApOV GOV, 6TAVPWoOV a0TOV. Aéyel avtolg 6 ITAdtog Tov
PaciAéa DUGOV oTavpwow; drekpiBnoav ol apxlepels” OUK €xouev PaciAéa i un Kaioapa.
ékpavyacav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <xpavydlw
to cry out

otavpwoov: verb, 2nd person aorist active imperative singular < otavpdéw
to crucify

MiAGTog: noun, nominative singular masculine <ITiAdtog
Pilate

oTavpwow: verb, 1st person aorist active subjunctive singular < otavpdw
to crucify

Kaioapa: noun, accusative singular masculine <Kaioap
Caesar
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John 19: 16
TOTE 0LV TAPESWKEV A0TOV a0 TOTG Tva oTavpwdi. MapéAafov ovv oV Tncodv:

otavpwdi: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < otavpdw
to crucify

MapéAaBov: verb, 3rd person aorist active indicative plural <mapadaufdvw
to receive, take

John 19: 17
Kol Baotalwv abT® TOV otavpdv EERADeV eic TOV Aeyduevov Kpaviov Témov, 6 Aéyetat
‘EBpatioti FoAyofq,
Paotdlwv: verb, present active participle nominative singular masculine < paoctd{w
to bear, carry

oTaLPOV: noun, accusative singular masculine < otavpdg
a cross

Kpaviov: noun, genitive singular neuter < kpaviov
a skull

‘EBpaioti: adverb < ‘Efpaioti
a Hebrew

ToAyo6a: noun, nominative singular feminine <ToAyofa
Golgotha

John 19: 18
Omov a0TOV E0Tavpwoav, Kal Het’ avTod GAAovG 800 €vtelBev kal évtedOev, uéoov O¢ ToOv
‘Incodv.
gotavpwoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <otavpéw
to crucify

évtebOev: adverb < évtedfev
hence, on each side, thereupon

évtedOev: adverb < évtebBev
hence, on each side, thereupon

uécov: adjective, accusative singular neuter < pécog
middle, in the midst

John 19: 19
gypapev 8¢ kal titAov 0 MAGTOG Kol EOnKev €l ToD oTavpod: Nv d¢ yeypapuévov: 'Tnooig o
Nalwpalog 6 factAevg TdV Tovdaiwv.
titAov: noun, accusative singular masculine < titAog
an inscription, notice
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MAGTog: noun, nominative singular masculine <IiAdtog
Pilate

otavpod: noun, genitive singular masculine < otavpdg
a cross

Nalwpaiog: noun, nominative singular masculine <Na{wpaiog
inhabitant of Nazareth, Nazarene

John 19: 20
T00TOV 0VV TOV TiTAoV ToAAOL dvEyvwoav TV Toudaiwv, 6Tt £yyug NV 0 TOTOG TG TOAEWS
omov €otavpwdn 6 'Incolc’ kai Nv yeypaupévov ‘ERpaioti, Pwuaioti, EAAnvioti.
tithov: noun, accusative singular masculine < titAog
an inscription, notice

avéyvwoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < avayivookw
to read

€YYUG: preposition < £yyig
near

€otaupwdn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < otavpédw
to crucify

‘Efpaioti: adverb < ‘Efpaioti
a Hebrew

‘Pwpaioti: adverb < Pwuaioti
‘EAAnvioti: adverb < ‘EAAnvioti
the Greek language

John 19: 21
g\eyov ovV T@® MMAJTW ol dpxiepels TOV Tovdaiwv: M1 ypdee: ‘O factAevg TdOV Tovdaiwy,
AN’ 61 ékelvog einev BaotAevg tdV Tovdaiwv iyl

MAGTw: noun, dative singular masculine <ITiAGtog
Pilate

John 19: 22
dmekpidn 0 MMAGTOG "0 Yéypaga yEypapa.

MAGToG: noun, nominative singular masculine <IIiA&tog
Pilate

John 19: 23
ol ovV otpati®tat 8te éotavpwoav tov Incodv Edafov ta ipdtia adtol Kal énoinoav
TEGOOPA PEPT, EKAGTW OTPATLOTH UEPOG, KAL TOV XITOVA. NV OE O XITWV EPaPOg, €K TV
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dvwbev Deavtog dt” GAov
otpati®tat noun, nominative plural masculine < otpatidtng

a soldier

gotavpwoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < otavpdw
to crucify

iudtia: noun, accusative plural neuter < iudtiov
a garment

téooapa: adjective, accusative plural neuter < técoapeg
four

Uépn: noun, accusative plural neuter < uépog
a part

oTpaTIWTH: houn, dative singular masculine < otpaticdhtng
a soldier

U€pOG: noun, accusative singular neuter < uépog
a part

XiT@va: noun, accusative singular masculine < yitwv
a tunic

XITwV: noun, nominative singular masculine < yitwv
a tunic

dpaog: adjective, nominative singular masculine < &pagog
seamless

dvwOev: adverb < dvwOev
from above, again

Veavtog: adjective, nominative singular masculine < 0@avtog
woven

John 19: 24
einav o0V mpdg dAAAoLG MA oxiowuev adTdv, GAAG Adywuev epl adtod Tivog ot Tva
1 Ypan TANpwOi 1] Aéyovoa: Ateyepiocavto T IHATIE HOL EXVTOIG Kal €L TOV TUATIOUOV
pov #Badov kAfjpov. Oi uév o0V oTpatidral TadTa énoinoav.

oxiowpev: verb, 1st person aorist active subjunctive plural < oxilw
to split, tear

Adxwuev: verb, 1st person aorist active subjunctive plural <Aayxdavw
to chose by lot, receive

Ypaen: noun, nominative singular feminine < ypaer
a writing, Scripture

Mepepioavto: verb, 3rd person aorist middle indicative plural < diauepifw
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to divide, distribute

tudtid: noun, accusative plural neuter < ipdtiov
a garment

tpatiopdv: noun, accusative singular masculine < ipatiopdg
clothing

kAfjpov: noun, accusative singular masculine <«kAfjpog
a lot, portion

otpati®ral: noun, nominative plural masculine <otpaticytng
a soldier

John 19: 25
Eiotrikeloav 6 mapd t@ otavp®d ol 'Incod 1 untnp adtod kal 1] adeAen Thig untpog avtod,
Mapia 1} To0 KAwnd kat Mapia 1 MaydaAnv.
otavp®: noun, dative singular masculine < otavpdg
a cross

adeA@r: noun, nominative singular feminine < adeAgn
a sister

Mapia: noun, nominative singular feminine <Mapia
Mary

KAwmd: noun, genitive singular masculine < KAwmdg
Clopas

Mapia: noun, nominative singular feminine <Mapia
Mary

MaydaAnvh: noun, nominative singular feminine <MaydaAnvn
woman of Magdala

John 19: 26
"Incodg 00V 18wV TV unTépa kai Tov uabntrv napsot®ta Ov Aydna Aéyet tfi untpi: Tovay,
10¢ 6 vidg covr
napeot®ta: verb, perfect active participle accusative singular masculine < mapiotnu
to be present, stand by

{0¢: particle < 10

see! behold!

John 19: 27
eita Aéyel T® padntfi 18 1 urjtnp oov. kai &’ ékelvng Thg dpag FEAaPev 6 uabntic avThv
€ig Ta 1da.

eita: adverb < €ita
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then

"18¢: particle < d¢
see! behold!

John 19: 28
Metd to0to €1dwg 6 ool 6t N mdvta tetéAeotat tva TeAelwdi N ypagn Aéyer Awp®.
fon: adverb < ¥{dn

now, already

tetéAeotat: verb, 3rd person perfect passive indicative singular < teAéw
to finish, fulfill

tede1wdii: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < teAeidw
to fulfill, make perfect

ypagr|: noun, nominative singular feminine <ypaen
a writing, Scripture

AMy@: verb, 1st person present active indicative singular < dupdw
to thirst

John 19: 29
okebog €kelto 8EouC UeaTOV: oTIdYYOoV 00V UeGTOV TOD GE0UG VoW TEPIOEVTEG
TPOCNVEYKAV A0TOD TQ OTOUATL.
okeDog: noun, nominative singular neuter < okebog
a vessel; goods (plural)

€kerto: verb, 3rd person imperfect middle indicative singular < ketpat
to lie, be laid

8Eoug: noun, genitive singular neuter < §€o¢
sour wine

peotov: adjective, nominative singular neuter < ueotdg

full

omdyyov: noun, accusative singular masculine <ondyyog
a sponge

peotov: adjective, accusative singular masculine < peotdg

full

8Eoug: noun, genitive singular neuter < §€o¢
sour wine

Voownw: noun, dative singular feminine < Voowmog
hyssop
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nep1O€vTec: verb, aorist active participle nominative plural masculine < mepitifnu
to place around

npootriveykav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <mnpocépw
to bring to, offer

John 19: 30
&te ovv ENafev To 6€o¢ 6 'Tnool¢ einev: TetéAeotal, Kal KAIVAG THV KEQAANV TapESWKEY TO
mveDua.

6€o¢: noun, accusative singular neuter < 8€og
sour wine

TetéAeotar: verb, 3rd person perfect passive indicative singular <tedéw
to finish, fulfill

kAlvag: verb, aorist active participle nominative singular masculine <xAivw
to cause to bend, bow

John 19: 31
01 00V "Tovdaiot, £mel TAPAGKELT| NV, Tva un peivn £ml To0 oTavpod Td cOUATA £V TG
caPPdtw, Nv yap ueydAn f nuépa keivou tod caPPdrtov, fpwtnoav tov MAdTOV fva
KATEAYQDOLV aUTOV TX 0KEAN Kal dpOQorv.
€mel: conjunction < émel
when, since

TIPACKELT): noun, nominative singular feminine < napackevn
preparation, the day of preparation (for a Sabbath or feast)

otavpod: noun, genitive singular masculine < otavpdg
a cross

npwtnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <£pwtdw
to ask, request, entreat

[MiAdGtov: noun, accusative singular masculine < IMAd&tog
Pilate

kateay®oiv: verb, 3rd person aorist passive subjunctive plural <katdayvout
to break in pieces

okéAn: noun, accusative plural neuter < okéAog
the leg

John 19: 32
NABov ovV ol oTpatidTaL, Kol TOD HEV TTPWTOL KaTEREAV TX oKEAN Kal ToD GAAov Tod
oLOTAVPWOEVTOG ADTR

otpati®tat noun, nominative plural masculine < otpaticdhtng
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a soldier

katéagav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <katdyvou
to break in pieces

ok€An: noun, accusative plural neuter < oxélog
the leg

ouotavpwBEVTOoG: verb, aorist passive participle genitive singular masculine <cvotavpdopat
to crucify with

John 19: 33
¢mi 8¢ TOV 'Inoodv EA0SVTEG, (¢ €1dov 1idn avTdV TeBVnKSTa, 00 Katéaav abTod T& okéAn,
non: adverb < fidn

now, already

tebvnkdta: verb, perfect active participle accusative singular masculine < 0vfjokw
to die

katéalav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <xatdyvou
to break in pieces

ok€An: noun, accusative plural neuter < okéAog
the leg

John 19: 34
AN €i¢ TV oTpatiwt®v Adyxn avtod Thv TAsvpdv Evulev, kal €ERABeV 0BG alua Kal
UBdwp.
oTpaTIWTMV: noun, genitive plural masculine < otpatiwtng
a soldier

Abyxn: noun, dative singular feminine <Adyxn
a spear, lance

TAgvpAV: noun, accusative singular feminine < mAevpd
the side

gvulev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < vioow
to prick, pierce

€0OL¢: adjective, nominative singular masculine <g000¢g
straightway, immediately

John 19: 35
Kal 0 £EWPAKWG LEUAPTOPNKEVY, Kal AANOvH ahToD €0tV 1 HapTupla, Kal £KETVOG 0idev 6Tt
AANOA Aéyet, Tva Kal DUETG TLOTELNTE.

aAnBwn: adjective, nominative singular feminine <dAn6ivdg
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TRUE

Haptupia: noun, nominative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence

aAnOi: adjective, accusative plural neuter <&An6ng
TRUE

John 19: 36
gyéveto yap talta tva 1] ypaen TAnpwdi: '0ctodv oL cuvtpiPricetat avTod.
Ypaen: noun, nominative singular feminine < ypagr

a writing, Scripture

‘Octolv: noun, nominative singular neuter < dotéov
abone

ouvtpiPricetar: verb, 3rd person future passive indicative singular < cvvtpiPw
to break in pieces, crush

John 19: 37
Kol TIAALY ETépa ypa@r] Aéyer "Oovtat i¢ OV E€gkévinoav.
Ypa@r): noun, nominative singular feminine < ypagn

a writing, Scripture

e€ekévinoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <éxkkevtéw
to pierce

John 19: 38
Meta 8¢ tadta npwtnoev tov MAdtov Twore rnd Aptpadaiog, v uadntrg tod 'Tnood
KEKPUUHEVOC O 31k TOV pOPov TV Tovdaiwv, tva dpr tO o®ua To0 'Tnood’ kai EnétpePev O
MAdtog. NABev o0V kai fpev TO cOdua "adTod.
npwtnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < é€pwtdw
to ask, request, entreat

MAGtov: noun, accusative singular masculine <IliAatog
Pilate

‘lwon@: noun, nominative singular masculine <’Iwone
Joseph

‘Appabaiog: noun, genitive singular feminine < ‘Apipadaia
Arimathea

KEKPULUUEVOG: verb, perfect passive participle nominative singular masculine <xpOntw
to conceal

¢@O6Pov: noun, accusative singular masculine < @dpo¢
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fear, terror

énétpeev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < émtpénw
to permit

MAGtog: noun, nominative singular masculine < IiAdtog
Pilate

John 19: 39
AAOev 8¢ kai Nikddnuog, 6 EA0wV mpdG adTdV VUKTOC TO TPRTOV, PEpwV Uiyua ouvpvng kai
AAONG W Altpag EKaTOV.
Nikddnuog: noun, nominative singular masculine <Nikddnuog
Nicodemus

VUKTOG: noun, genitive singular feminine <vig
night

uiypa: noun, accusative singular neuter < piyua
a mixture, compound

ouVpVNG: noun, genitive singular feminine < oudpva
myrrh (a costly perfume); Smyrna

&A6ng: noun, genitive singular feminine < d&Adn
aloes

Altpag: noun, accusative plural feminine < Aitpa
a (Roman) pound

€katov: adjective, accusative plural feminine < ékatdv
a hundred

John 19: 40
EAaBov ovv 10 c@ua ToD 'Incod kai £dnoav adTto 00oviolg UETA TOV dpwUdTWV, KaBWS €00¢
gotiv 1to1¢ Tovdaiolg Evraialerv.

0Bovioig: noun, dative plural neuter < d0dviov
a piece of fine linen

dpwUATWV: noun, genitive plural neuter < dpwua
a spice

€00¢: noun, nominative singular neuter < €00¢
a custom

évtagialerv: verb, present active infinitive < évta@ialw
to prepare for burial, bury

John 19: 41
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v 8¢ &v T® témw Emov EoTavpwdn kATOG, Kai &v TH KATW UvNuelov katvdv, év @ oVdénw
o0Jeig 1V tebetuévog:

gotavpwbn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < otavpdw
to crucify

KAT0G: noun, nominative singular masculine < kfjmog
a garden

KNTw: noun, dative singular masculine < kfjmog
a garden

pvnuelov: noun, nominative singular neuter < uvnueiov
a tomb, monument

kavov: adjective, nominative singular neuter < kaivdg
new

o0dénw: adverb < 00dénw
not yet, still not

John 19: 42
€KeT 00V 1 TV TapaoKeLNV TOV Tovdaiwv, 6tL £yyvg v TO uvnueiov, EOnkav tov Incodv.
TIAPACKELTV: noun, accusative singular feminine <napackevr

preparation, the day of preparation (for a Sabbath or feast)

€yyvg: adverb < éyyig
near

Uvnuelov: noun, nominative singular neuter < pvnueiov
a tomb, monument

John 20: 1
Tfj 8¢ wa t@v cafPatwv Mapia i} MaydaAnvn €pxetat mpwi okotiag €Tt oUong €ig TO
uvnueiov, kat PAénel tov AiBov npuévov €k tod uvnueiov.
Mapia: noun, nominative singular feminine <Mapia
Mary

MaydaAnvh: noun, nominative singular feminine < MaydaAnvn
woman of Magdala

npwi: adverb < mpwi
early in the morning

okotlag: noun, genitive singular feminine < okotia
darkness

uvnuelov: noun, accusative singular neuter < pvnueiov
a tomb, monument
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AiBov: noun, accusative singular masculine <Aifog
a stone

pvnuelov: noun, genitive singular neuter < pvnueiov
a tomb, monument

John 20: 2
TPEXEL 0LV Kal €pxeTat Tpo¢ Zipwva [TETpov Kal Tpog TOV AAAov pabntrv Ov é@ilel 6
'Inood¢, kai Aéyetl avtoic: "Hpav TOV KUpLov €k ToD uvnueiov, kai ok oldauev mob €0nkav
a0ToOV.
tpéxet: verb, 3rd person present active indicative singular < tpéxw
torun

€piler verb, 3rd person imperfect active indicative singular < @iAéw
to love

uvnueiov: noun, genitive singular neuter < pvnuelov
a tomb, monument

1o0: adverb < ol
where? whither?

John 20: 3
¢EAADeV 0DV 0 TTéTpog kal 6 FANoC uabntric, kal fipxovTo €i¢ TO uvnuelov.

pvnuelov: noun, accusative singular neuter <uvnueiov
a tomb, monument

John 20: 4
€rpexov 8¢ oi 00 Ouod: kai 6 FANog padnTig Tpoédpauev tdxtov Tod MéTpou kai AABev
TPATOG €1G TO pvNEToV,

gtpexov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <tpéxw
torun

Opod: adverb < Opod
together

npo€dpapev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <mpotpéxw
to run ahead

tayiov: adjective, accusative singular neuter comparative < tdyiov
more quickly

uvrnueiov: noun, accusative singular neuter < uvrnueiov
a tomb, monument

John 20: 5
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Kal tapakoag PAEnel keiyeva ta 6006via, o0 pévrtor iciADev.

napakOPag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < napakVntw
to stoop to look, to look

kelpeva: verb, present middle participle accusative plural neuter < keipat
to lie, be laid

006via: noun, accusative plural neuter < d86viov
a piece of fine linen

pévrot: conjunction < pévrot
yet, however

John 20: 6
€pxetat ovv Kal Zipwv [€Tpog dkoAovB®V avT®, Kal eicHABeV €ig TO uvnuelov: kol Bewpel
ta 006via keipeva,

pvnueiov: noun, accusative singular neuter < pvnueiov
a tomb, monument

Bewpel: verb, 3rd person present active indicative singular < Bewpéw
to look at, behold

006via: noun, accusative plural neuter < d06viov
a piece of fine linen

keipeva: verb, present middle participle accusative plural neuter <kelpat
to lie, be laid

John 20: 7
Kal TO 6oLdApIoV, 0 NV €Ml THG KEPAATRG abTOD, 00 HeTa TV 000ViwV KelpeEVOV GAAX Xwp1g
EVTETLALYpEVOV €iG Eva TOTOV”

covddplov: noun, accusative singular neuter <covddapiov
a face cloth, handkerchief, cloth

0Boviwv: noun, genitive plural neuter < d66viov
a piece of fine linen

kelpevov: verb, present middle participle accusative singular neuter < keipat
to lie, be laid

Xwpig: adverb < xwpic
without, apart from (gen)

gvtetvAtyuévov: verb, perfect passive participle accusative singular neuter < évtuAicow
to wrap up, fold up

John 20: 8
TéTE 00V €16ANOEV Kal O FAAOC LaONTNC O EAOGOV TTPATOC €i¢ TO Uvnueiov, Kal 10V Kol
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€mioTeEVOEV”

uvnuelov: noun, accusative singular neuter < pvnueiov
a tomb, monument

John 20: 9
o0dénw yap fdetoav TV ypa@r v 6Tt 8el abTOV €k VEKPQOV AVaoTHVAL.

o0dénw: adverb < 00dénw
not yet, still not

ypagrv: noun, accusative singular feminine <ypagr
a writing, Scripture

John 20: 10
dnAABov 00V TdAv Tpdg abTovg oi pabntad.

There are no rare words in this verse.

John 20: 11
Mapia 8¢ eiotrikel Tpog T uvnueie Ew kAalovoa. (g 00V EkAatev mapékvey i¢ TO
Hvnuetov,
Mapia: noun, nominative singular feminine <Mapia
Mary

uvnueiw: noun, dative singular neuter <pvnueiov
a tomb, monument

£€w: adverb < £w
without; outside (gen)

kAaiovoa: verb, present active participle nominative singular feminine <kAaiw
to weep

éxhatev: verb, 3rd person imperfect active indicative singular <«kAaiw
to weep

napékuev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <napakintw
to stoop to look, to look

pvnueiov: noun, accusative singular neuter < pvnueiov
a tomb, monument

John 20: 12
Kal Bewpel dVo GyyéAoug év Aeukoig kabelopévoug, Eva Tpog Th KEQAAR Kal Eva Tpdg TOTG
mootv, 0mov €kelto To o®ua tod 'Incod.

Bewpel: verb, 3rd person present active indicative singular < fewpéw
to look at, behold
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Aevkoig: adjective, dative plural neuter < Agukdg
white

kabefopévoug: verb, present middle participle accusative plural masculine <«ka®éCopat
to sit down

€kerro: verb, 3rd person imperfect middle indicative singular < keipat
to lie, be laid

John 20: 13
Kol Aéyovotv avTf ékelvor T'ovat, ti kAaielg; Aéyet avtolc &ti Hpav tovV KUpIdV Hov, Kol o0k
oida mob £€Onkav avTodv.
kAalelc: verb, 2nd person present active indicative singular < kAaiw
to weep

1o0: adverb < ol
where? whither?

John 20: 14
talta eimodoa €0Tpd@n €ig T Omiow, Kol Bewpel TOV 'INoolv E6TOTA, Kal OUK T{det 8Tt
'Inco0¢ €oTiv.
€otpan: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < otpépw
to turn

Omiow: adverb < dmiow

behind, after (gen)

Bewpel: verb, 3rd person present active indicative singular < fewpéw

to look at, behold

John 20: 15
Aéyet avtii 'Incodg Tovat, ti kAalelg; tiva (nteig; éxetvn dokoloa 8Tt 6 KNTOLPHG E0TLV
Aéyet abT®" Kopig, €l ov éBdotacag adTtdv, einé pot mod €0nkag adTtov, KAyw avToV dpd.
kAaieig: verb, 2nd person present active indicative singular < kAaiw
to weep

dokodoa: verb, present active participle nominative singular feminine < dokéw
to think; seem

KNmovpdG: noun, nominative singular masculine < knmovpdg
a gardener

¢Bdotacag: verb, 2nd person aorist active indicative singular < poactdlw
to bear, carry

no0: adverb < oD
where? whither?



Defining all words in these verses used less than 65 times. Page 192

John 20: 16
Aéyel a0ti] 'Incolc Mapidy. otpageioa ekeivi Aéyet abt® "EPpaioti: PapPouvi (6 Aéyetan
A1ddoKaAE).

Maptap: noun, vocative singular feminine < Mapiap
otpageioa: verb, aorist passive participle nominative singular feminine < otpépw
to turn

‘EBpaioti: adverb < ‘EPpaioti
a Hebrew

PafBouvi: noun, vocative singular masculine < paBpouvi
Rabboni

MddokaAe: noun, vocative singular masculine < $18dokaAog
a teacher

John 20: 17
Aéyer avtii 'Incodg MA pov dmntov, oUnw yap avaBéPnka mpog TOV matépa Topevov O TPOg
ToUG adeA@oU¢ Hov Kai eine avtoig AvaPaivw Tpog TOV TATEPA HOL Kol TTaTépa DUV Kal
0ebv pov Kal Bedv LUQV.

amtov: verb, 2nd person present middle imperative singular < dntw
grasp (c. gen) <br />perceive (c. gen)

oUnw: adverb < oUnw
not yet

John 20: 18
gpxetar Mapiay 1 MaydaAnvr dyyéAdovoa toig padntaic 6t "Ewpaka ToV KUpLov Kat
tadta inev avTh.

Mapriay: noun, nominative singular feminine <Mapidy
MaydaAnvn: noun, nominative singular feminine < MaydaAnvri
woman of Magdala

ayyéAAovoa: verb, present active participle nominative singular feminine < dyyéAAw
to announce

John 20: 19
0Gong o0V dPiag tf fuépa éxeivn Th wd cafPdtwyv, kai TV Bup®V kekAelouévwy Emov
foav oi yadntai 1 Tov eéPov TdV Tovdaiwv, AABeV 6 Incods kai £otn £ic TO péoov, kai
Aéyet a0To1g" Eiprjvr Olv.
oYiac: adjective, genitive singular feminine < oyia
evening (opp. 8pBpog)

Bup&V: noun, genitive plural feminine <0vpa
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a door

kekAelopévwv: verb, perfect passive participle genitive plural feminine <«kAeiw
to shut

@o6Bov: noun, accusative singular masculine < @dpog
fear, terror

péoov: adjective, accusative singular neuter < uécog
middle, in the midst

John 20: 20
Kal To0To einwv £de1€ev TAC XeTpag Kal TAV TAELPAV AVTOIC. Exdpnoav ovv ol uabntal
idovteg TOV KUpLOV.
£de1ev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < deikvout
to show

TAELPAV: noun, accusative singular feminine <mAgvpd
the side

John 20: 21
glnev oLV avTO1C 0 'Inoodg maAwv' Eiprivn OUIv' kabw¢ ATESTAAKEY Ue O TATAP, KAYW TEUTW
vuag.
There are no rare words in this verse.
John 20: 22
Kal To0To einwv Evepionoev Kal Aéyet adtolc” AdPete mvebua aylov:

gvepuonoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < éugpuodw
to breathe on

John 20: 23
&V TIVWV AQfiTe Tag apaptioag deéwvtal adTolg GV TIVWV KPATHTE KEKPATNVTAL

kpatiite: verb, 2nd person present active subjunctive plural <«kpatéw
rule, conquer, seize

Kekpdtnvrat: verb, 3rd person perfect passive indicative plural <xkpatéw
rule, conquer, seize

John 20: 24
Owudg 8¢ 1 €k TV dddeka, O Aeyduevog Aiduuog, oUk Av uet’ abt@v &te AABeV Incody.

Owuag: noun, nominative singular masculine <®wuag
Thomas

Aidvpog: noun, nominative singular masculine <A{dvpog
Didymus
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John 20: 25
E\eyov o0V aVT® oi FANot pabnrai: Ewpdkauev Tov kOpiov. 6 8¢ einev adTolc: Edv un 10w
€V TG XePolv avToD TOV TUTOV TV AWV Kal BAAw TOV dAKTUAGY pov €ig TOV TUTOV TV
NAwV Kai PAAw pov Thv xelpa €1¢ TNV TAELPAV AUTOD, OV U] TOTEVOW.

ToToV: noun, accusative singular masculine < tdmnog
Type, example, impression left by a horse's hoof

fAwv: noun, genitive plural masculine <Aog
a nail

d&KTUAGV: noun, accusative singular masculine < ddktvAog
a finger

TOTOV: noun, accusative singular masculine < tonog
Type, example, impression left by a horse's hoof

fAwv: noun, genitive plural masculine <1Aog
anail

mAevpav: noun, accusative singular feminine < mAevpd
the side

John 20: 26
Kot ped’ nuépag oktw maAtv fjoav £ow ol padntatl adtod kol Owudg Yet’ avTt@v. Epxetat O
'INoo0¢ TV BupOV KEKAEIOUEVWY, Kal £0TH €1 TO pécov Kal elnev: Eiprjvn vuiv.
oktw: adjective, accusative plural feminine <okt
eight

gow: adverb < &sw
within

©@wuag: noun, nominative singular masculine <®wuag
Thomas

Bup&Vv: noun, genitive plural feminine <0vpa
a door

kekAelopévwy: verb, perfect passive participle genitive plural feminine < xkAelw
to shut

péoov: adjective, accusative singular neuter < uécog
middle, in the midst

John 20: 27
elta Aéyel T® Owud: dépe TOV SGKTUASGY 6oL B¢ Kal 10e TaG XETPAG LoV, Kal QEpe TNV XElpd
0oL Kal PaAe 1¢ TV TAELPAEV Uov, KAl ) yivou dmotog GAAX ToTdg.
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gita: adverb < eita
then

Owud: noun, dative singular masculine < @wuag
Thomas

d&kTUAGV: noun, accusative singular masculine < ddktvAog
a finger

wde: adverb < (e
here, hither

TAgLPAV: noun, accusative singular feminine <mAgvpd
the side

dmotog: adjective, nominative singular masculine < dmotog
unbelieving, faithless

John 20: 28
dmekpibn Owuag kal einev adT®* ‘0 KUPLEG pHov Kal 6 O£4¢ pov.

Owudg: noun, nominative singular masculine < @wuag
Thomas

John 20: 29
Aéyel avT® 6 'Inood¢” “OTt EWPAKES Ue TEMIOTEVKAC, Hakdpiot ol ur| 1d6vteg Kal
TOTEVOAVTEG.

pakdpiot: adjective, nominative plural masculine < uakdpiog
blessed, happy

John 20: 30
IToAAa pev oV kal dAAx onuela énoinoev 0 'Incodg évwmiov TV padnt@v, & ovk €otiv
yeypaupéva v td PipAie tovtw:
P1pAiw: noun, dative singular neuter < pipAiov

a book

John 20: 31
tadta 8¢ yéypamrat iva motevnte 6ti 'Inoolc £oTiv 6 Xp1oTtog O v1d¢ ToD O£0D, Kal Tva
motevovTeG {wnv €xnte €v T@ ovouatt avtod.

There are no rare words in this verse.
John 21: 1

Meta Talta EQavEépwoey EQUTOV TTAALY 0 'Inool¢ Toig uadntaic ém thic OaAdoong thg
TiPepradog: épavépwaoev 8¢ oUTWG.

Epavépwoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < @avepdw
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to manifest, make manifest, reveal

T1fepradog: noun, genitive singular feminine < Tifepidg
Tiberias

gpavépwoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < avepow
to manifest, make manifest, reveal

John 21: 2
foav ouod Ziuwv Métpog kai Owuag 6 Aeyduevog Aiduuog kai NaBavan 6 dmd Kava tig
TaAAaiog kai ol To0 Zefedaiov kai GAAoL £k TGOV pabnt®V adtod dvo.
opod: adverb < Oopod
together

©@wuag: noun, nominative singular masculine <®wuag
Thomas

Aidupog: noun, nominative singular masculine < A{dupog
Didymus

NabavanA: noun, nominative singular masculine < NaBavanA
Nathanael

Kava: noun, genitive singular feminine <Kavd
Cana

TFaAAaiag: noun, genitive singular feminine <TaAiAaia
Galilee

ZePedaiov: noun, genitive singular masculine < Zefedatog
Zebedee

John 21:3
Aéyet avtolc Zipwv MéTpog Yrdyw GAtevev: Aéyovotv adTt®: "EpxOueda kal fueic oLV ool.
¢EfiAOov kal évéPnoav eig To mAolov, Kal év €keivy TH VUKTL énlacav o0dEv.

dA1everv: verb, present active infinitive < dAiedw

to fish

évéPnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < éuatvw
to embark

VUKTL: noun, dative singular feminine <vo¢
night

éniaoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <ma&{w
to take

John 21: 4
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Mpwiag 8¢ }dN yevouévng €otr 'Incodg €ig Tov aiytaddv: ov pévror fidetoav ol padnrai 6t
'Incodg €otiv.

Mpwiag: noun, genitive singular feminine < npwia
early morning

fon: adverb < fidn
now, already

atytaAdv: noun, accusative singular masculine < aiyliaAdg
the seashore, beach

Uévtot: conjunction < yévrot
yet, however

John 21:5
Aéyet obv avTo1g 0 'Incodg Madia, ur Tt mpoc@dylov EXeTe; anekpibnoav adt®’ O0.
Modia: noun, plural neuter < noidiov

an infant, child

npoo@dylov: noun, accusative singular neuter < npoo@dyiov
fish (to eat)

OU: particle < o0
no, not

John 21: 6
0 8¢ einev avtolg BaAete ic T de€ia wépr tod mhoiov to diktvov, Kai evpricete. EBalov
0VV, K&l OUKETL a0TO €AV Toyvov Grd Tod TAH00u¢ TGOV ix00wV.
de€ia: adjective, accusative plural neuter < 8e€16¢
right

Uépn: noun, accusative plural neuter <uépog
a part

diktvov: noun, accusative singular neuter < diktvov
anet

oUkéTL: adverb < oUkéTt
no more, no longer, no further, opp. oUnw (not yet)

£é\kOoar: verb, aorist active infinitive < &Akw
to drag

foxvov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <ioxOw
to be strong, able

mA0oug: noun, genitive singular neuter <mAfifog
a multitude
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ix@VwvV: noun, genitive plural masculine < ix00¢

a fish

John 21: 7
Aéyer 00V 6 pabntrg ékelvog Ov Aydma 6 'Inood T@ MéTpw: ‘0 KUPLSG £0TLv. Ziuwv 0DV
Tétpog, dxovoag 8t1 6 kOP14G £oTtv, TOV émevduTny dielwoato, AV yap yuuves, kai Efaiev
£aVTOV €i¢ TNV OdAacoav:
énevdUTNV: noun, accusative singular masculine < énevditng
outer garment, coat

deCwoarto: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < dialdyvvout
to gird about, put on

yuuvég: adjective, nominative singular masculine <yvuvég

naked

John 21: 8
o1 8¢ Aot pabnrai T mAotapiw AAOOV, 00 yap Aoav pakpdv o TAG YA AAAX ¢ dmo
x®v dakooiwv, cOpovteg TO dikTvov TOV ixOOWV.

mAowxpiw: noun, dative singular neuter < mAoidpiov
a small boat

Makpav: adjective, accusative singular feminine < uakpdc
long, far distant

TNXQ@Vv: noun, genitive plural masculine <nfixug
a cubit

dakooiwv: adjective, genitive plural masculine < diakdotot
two hundred

oUpoVTeG: verb, present active participle nominative plural masculine < c0pw
to draw, drag

diktvov: noun, accusative singular neuter < diktvov
anet

ix@VwvV: noun, genitive plural masculine <1ix00¢

a fish

John 21: 9
‘Qg oVV anéPnoav eig Tnv yiv PAEnovotv avOpakiav Kelpwévny Kol OPdplov emkeipevov Kal
dptov.

anéPnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < &rnofaivw
to get out, go away

avOpakiav: noun, accusative singular feminine < avOpaxid
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a charcoal fire

Kelpévnv: verb, present middle participle accusative singular feminine <«keTpot
to lie, be laid

oYdprov: noun, accusative singular neuter < dpdapiov

fish

émikeipevov: verb, present middle participle accusative singular neuter < émnikeipon
to lie on

John 21: 10
Aéyet avTolc 6 'Inoodg’ Evéykate ano TV OPaplwv wv emidoate vOv.

OYapiwv: noun, genitive plural neuter < dYdprov
fish

gmdoarte: verb, 2nd person aorist active indicative plural <ma{w
to take

John 21: 11

Page 199

&véPn o0V Ziuwv Métpog kai efAkvoev T6 dikTvov £1¢ TV YAV UESTOV 1xOVWV ueydAwv

EKOTOV TEVINKOVTA TPLOV* KAl TOGOUTWV BVvTwV oVK £0)iobn to dikTuov.

elAkvoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < éAkw
to drag

diktvov: noun, accusative singular neuter < diktvov
anet

peotov: adjective, accusative singular neuter < peotdg

full

ix00wv: noun, genitive plural masculine < ix60g

a fish

ekatov: adjective, genitive plural masculine < éxatdv

a hundred

nevtrikovta: adjective, genitive plural masculine < mevtrikovta
tifty

toooUTwV: demonstrative pronoun, genitive plural masculine < tocodtog
so great, so much; so many (plural)

€oxioBn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < oxi(w
to split, tear

diktvov: noun, nominative singular neuter < diktvov
anet
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John 21: 12
Aéyer a0toig 0 'Incolc Aslte dpiothoate. ovJelG 8¢ ETOAUA TGOV pabnTdv e€etdoat avTdv:
20 Tig €f; €1ddteg 611 6 KUPLOG E0TLV.
AeOte: adverb < debte
come!

aprotrioate: verb, 2nd person aorist active imperative plural < dpiotdw
to have breakfast, eat a meal

€téAua: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < toAudw
to dare to (c. inf)

¢€etdoat: verb, aorist active infinitive < £€etdalw
to scrutinize, examine, make a search

John 21: 13
€pxetat 0 ’'Inoolg kal AauPdver tov dptov Kal didwotv avtolg, Kai TO OPdplov Opoiwg.
OYdpiov: noun, accusative singular neuter < oydapiov

fish

opoiwg: adverb < dpoiwg
likewise

John 21: 14
to0TO 1idN Tpitov £pavepwbn 6 Tnoodg Tolg Labntals £yepOeig €k vekpOV.
fon: adverb < fdn

now, already

tpitov: adjective, accusative singular neuter < tpitog

third

Epavepwdn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < @avepdw
to manifest, make manifest, reveal

John 21: 15
“Ote ovv fpiotnoav Aéyel T@ Zipwvi IETpw 6 'Inoodc Zipwv Twdvvou, ayands ue TAEov
To0TWV; Aéyel avT®’ Nai, kOpig, oL 0idag 6t IAD oe. Aéyel a0t Bdoke td dpvia pov.
npiotnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < d&piotdaw
to have breakfast, eat a meal

Nai: particle < vai
truly, yes

@1AQ: verb, 1st person present active indicative singular < @iAéw
to love
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Bdoke: verb, 2nd person present active imperative singular <Bdokw
to feed

apvia: noun, accusative plural neuter < d&pviov
a lamb

John 21: 16
Aéyet avT® TaAy devtepov’ Zipwv Twdvvov, dyandg ue; Aéyet abtd’ Nat, KOpte, 60 01dag
OTL @IAGD o€, Aéyel auT®- TToipatve T TpoPatd pov.

devtepov: adjective, accusative singular neuter < dgUtepog
second

Nadi: particle < vat
truly, yes

@1AQ: verb, 1st person present active indicative singular < @iAéw
to love

Moiyatve: verb, 2nd person present active imperative singular < nowpaivw
to shepherd, rule

npdPatd: noun, accusative plural neuter <mpdPatov
a sheep

John 21: 17
Aéyer adT® 1o Tpitov’ Zinwv Twdvvov, PIAelc ue; EAumion 6 Métpog 6t einev adT® TO
Tpitov: PIAELG Ue; Kai einev adT®” Kopig, mdvta oL 01dag, oL yIVOOKELS 8Tt gIAD oe. Aéyet
a0T® "0 Incods Booke ta 'mpdPatd pov.

tpitov: adjective, accusative singular neuter < tpitog
third

@1A€iG: verb, 2nd person present active indicative singular < @iAéw
to love

gA\umnOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular <Avrnéw
to grieve

tpitov: adjective, accusative singular neuter < tpitog

third

®1A€lG: verb, 2nd person present active indicative singular < @iAéw
to love

@1A®: verb, 1st person present active indicative singular < @iAéw
to love

Bdoke: verb, 2nd person present active imperative singular <Bdokw
to feed
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npoPatd: noun, accusative plural neuter <mpdPatov
a sheep

John 21: 18
QunV dunv Aéyw oot, 6Te NG VENTEPOG, ECWVVUEG GEAVTOV Kal TTEPLEMATELG OOV HPeAES:
Otav 8¢ ynpaong, EKTEVEIG TAG XETPAG oov, Kal dAN0G oe {(oel Kai oloel Gov o0 BEAELG.

vewtepog: adjective, nominative singular masculine comparative < véog
new, young

€(Wvvueg: verb, 2nd person imperfect active indicative singular < {dvvout
oeautOVv: personal pronoun, accusative singular masculine <ceavtod
of you

ynpdong: verb, 2nd person aorist active subjunctive singular < ynpdokw
to grow old

éktevelc: verb, 2nd person future active indicative singular < éxteivw
to stretch forth, stretch out

(woet: verb, 3rd person future active indicative singular < {ovvout

John 21: 19
to0to d¢ einev onuaivwv moiw Bavdatw dofdoet OV Bedv. kai tolto einwv Aéyet avT"
'AkoAoUBe1 ot

onuaivwv: verb, present active participle nominative singular masculine < onuaivw
to indicate, signify

nolw: interrogative/indefinite pronoun, dative singular masculine < motog
what sort of? what?

doaoer: verb, 3rd person future active indicative singular < §0&&w
to glorify

John 21: 20
"Emiotpa@eig 0 Métpog PAénel TOV pabntnv v fydrna 0 'Incods dkoAovbolvta, O¢ Kai
dvéneoev €v T@ deimve €ml T0 otfifog adtol Kal imev: Kupie, Tig €otiv 0 mapadidoug og;

"EmoTpagelq: verb, aorist passive participle nominative singular masculine < émotpépw
to turn to, return

avéneoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < avamnintw
to recline

deinvw: noun, dative singular neuter < deinvov
a supper

otffog: noun, accusative singular neuter < otfjfog
the breast, chest
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John 21: 21
todtov oV 18wV 6 TéTpog Aéyel T 'Incod: Kipie, obtog 8¢ Ti;

There are no rare words in this verse.

John 21: 22
Aéyel a0T® 0 'Incol¢ 'Eav abtov OEAw Héverv €wg Epyouat, Tt Tpog o€; oV Yot GKOoAOVOEL.

There are no rare words in this verse.

John 21: 23
¢EANDBeV 0DV 00Tog 6 Adyog gic Tovg ddeA@oig 8Tt & uadntric ékeivog ovk dmobvriokel. obk
einev 8¢ adT® 6 'Inoodg 8t1 o0k dmodvriokel GAN "Edv avtov 0éAw péverv £wg Epxouat, ti
TPOG OE;

There are no rare words in this verse.

John 21: 24
00td¢ éoT1v O uabnTig O Haptup®V TEPL ToVTWYV Kai O ypdag Tadta, kal ofdauev 8t
GAnO1 g adTol N paptupia €otiv.

aAnOr¢: adjective, nominative singular feminine < &An0r|g
TRUE

paptupia: noun, nominative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence

John 21: 25
€otiv 8¢ kol AAAa ToAAG & émoinoev 6 'Incodg, dtiva éav ypdentat Kad’ €v, 008’ adToV oipat
TOV KOOUOV XWPHoELY TA ypapoueva "PipAia.
oiuat: verb, 1st person present middle indicative singular < oipot
to think, suppose, expect

Xwpnoewv: verb, future active infinitive < xwpéw
to make room for; to hold

PiPAia: noun, accusative plural neuter < ipAiov

a book



